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1. |Jvadas

Dékojame, kad pasirinkote ,QIAstat-Dx® Analyzer 2.0“. Esame tikri, kad $i sistema taps neatskiriama jasy laboratorijos dalis.

Siame vadove apragoma, kaip naudotis ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ su 1.6 programinés jrangos versija. Prie$ naudojantis
,QlAstat-Dx Analyzer 2.0% batina atidziai perskaityti §j naudotojo vadovg ir ypatingg démes;j skirti saugos informacijai.
Siekiant uztikrinti saugy prietaiso veikimg ir palaikyti saugig jo bdkle, batina laikytis naudotojo vadove pateikty instrukcijy ir
saugos informacijos.

Pastaba. Siame naudotojo vadove pateiktos iliustracijos yra tik pavyzdziai ir gali skirtis, priklausomai nuo tyrimo.

1.1.  Apie §j naudotojo vadovg

Siame naudotojo vadove informacija apie ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ pateikiama toliau nurodytuose skyriuose:

e |vadas

e  Saugos informacija

e Bendrasis aprasas

e  Montavimo procediros

e Testo vykdymas ir rezultaty perzidra
e  Sistemos funkcijos ir parinktys

e HIS/LIS rysys

e ISoriné kontroliné medziaga (EC)
e  Priezilra

o  TrikCiy Salinimas

e Techninés specifikacijos

Prieduose pateikiama toliau nurodyta informacija:

e Spausdintuvo diegimas ir konfiglravimas, jskaitant iSbandyty spausdintuvy sgrasg
e Atitikties deklaracija

e Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (EE]A)

e Saglyga dél atsakomybés

e  Programinés jrangos licenciné sutartis

e Garantijy atsakomybes atsisakymas

e  Specialiyjy terminy Zodynas

1.2. Bendroji informacija

1.2.1. Techniné pagalba

Imoné ,QIAGEN" didZiuojasi savo techninés pagalbos kokybe ir prieinamumu. Misy techninés pagalbos skyriuose dirba
patyre mokslininkai, turintys daug praktinés ir teorinés molekulinés biologijos bei QIAGEN produkty naudojimo patirties.

Jeigu kilty klausimy ar sunkumy naudojant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ arba QIAGEN produktus apskritai, nedvejodami

kreipkités j mus.
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LQIAGEN* klientai yra pagrindinis informacijos apie naujoviskus ar specialius masy produkty naudojimo badus $altinis. Si
informacija naudinga kitiems mokslininkams ir ,QIAGEN" tyréjams. Todél kvieCiame susisiekti su mumis, jei turite bet kokiy

pasitlymy dél produkty efektyvumo, naujy naudojimo bady ir metody.
Prireikus techninés pagalbos, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba: support.qiagen.com.

Susisiekdami su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba dél klaidy, turékite Sig informacija:
e ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 serijos numerj, tipg, programinés jrangos versijg ir jdiegtag tyrimo apibrézimo failg;
e klaidos kodg (jei taikoma);
e laika, kada klaida jvyko pirma kartg;
e klaidos daznumag (t. y. protarpiais jvykstanti ar nuolatiné klaida);
e jei jmanoma, klaidos nuotrauka;

e palaikymo paketa;
1.2.2. Politikos pareiskimas

QIAGEN politika yra tobulinti produktus, kol bus prieinami nauji metodai ir komponentai. QIAGEN pasilieka teise keisti
specifikacijas bet kuriuo metu. Siekdami sukurti naudingg ir tinkamg dokumentacija, vertiname jasy komentarus apie §j

naudotojo vadova. Susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.

1.3. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ numatytoji paskirtis

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 platforma yra in vitro diagnostikos jrenginys, skirtas naudoti atliekant ,QlAstat-Dx“ tyrimus ir

uztikrina visiSkg automatizavimg nuo méginio paruosimo iki ,real-time PCR" molekulinéms programoms.
Sistema skirta tik naudoti profesionaliai. Tai néra prietaisas, skirtas savitikrai ar tyrimams Salia paciento atlikti.

1.3.1.  Naudojimo apribojimai

e QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ galima naudoti tik su ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetémis pagal Siame naudotojo vadove
pateiktas instrukcijas ir ,QlAstat-Dx* tyrimo kasetés naudojimo instrukcijas.

e  Prijungdami ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0% naudokite tik su sistema pateiktus laidus.

e Visus priezidros ir remonto darbus turi atlikti tik QIAGEN jgaliotas personalas.

o ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ galima naudoti tik ant lygaus, horizontalaus, nepasvirusio ir nepakrypusio pavirSiaus.

e Pakartotinai nenaudokite ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés, jei ji jau buvo sékmingai panaudota arba jg naudojant
jvyko klaida arba neuzbaigta proceddra.

e Palikite bent 10 cm tarpg kiekvienoje ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 puséje, norédami uztikrinti tinkamg védinima.

o |sitikinkite, kad ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ néra Salia oro kondicionavimo iSleidimo angy arba Silumokaiciy.

¢ Nejudinkite prietaiso, kai vyksta testas.

e Nekeiskite sistemos konfiglracijos veikimo metu.

e Keldami arba judindami ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ nelaikykite uz jutiklinio ekrano.

e NeiS$junkite ir nepaleiskite prietaiso i$ naujo, kol kuriama sistemos atsarginé kopija, sistema atkuriama ar
naujinama arba kuriamas archyvas.
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2. Saugos informacija

Prie$ naudojantis ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%, batina atidziai perskaityti §j naudotojo vadovg ir ypatingg démesj skirti saugos
informacijai. Siekiant uztikrinti saugy prietaiso veikimg ir palaikyti saugia jo bakle, batina laikytis naudotojo vadove pateikty

instrukcijy ir saugos informacijos.

Galimi pavojai, dél kuriy naudotojas gali susiZeisti arba prietaisas gali sugesti, yra aiSkiai iSdéstyti atitinkamose Sio naudotojo

vadovo vietose.

Jei jranga naudojama ne pagal gamintojo nurodymus, jrangos apsaugos priemonés gali veikti netinkamai. Toliau nurodyty
tipy saugos informacija pateikiama Siame dokumente (,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ naudotojo vadove).

JSPEJIMAS | Terminas |SPEJIMAS naudojamas pranesti apie situacijas, kurios gali sukelti asmens suzalojima
f jums arba kitiems asmenims.
ISsami informacija apie Sias aplinkybes yra pateikta tokiame langelyje kaip Sis.
DEMESIO
Terminas DEMESIO naudojamas pranesti apie situacijas, kurios gali sugadinti prietaisa ar kitg jranga.
& ISsami informacija apie Sias aplinkybes yra pateikta tokiame langelyje kaip Sis.
SVARBU Terminas SVARBU naudojamas pabréziant informacija, kuri yra labai svarbi atliekant uzduotj arba
optimaliam sistemos veikimui.
Pastaba Terminas Pastaba naudojamas informacijai, kuri paaiskina arba patikslina konkrety atvejj arba uzduotj.

Siame vadove pateiktos gairés turéty papildyti, o ne pakeisti naudotojo $alyje galiojanéius jprastus saugos reikalavimus.

2.1. Tinkamas naudojimas

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ naudokite remdamiesi Siuo naudotojo vadovu. Primygtinai rekomenduojama atidZiai perskaityti ir
susipazinti su naudojimo instrukcijomis prie$ naudojantis ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
e Vadovaukités visomis saugos instrukcijomis, atspausdintomis ant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 arba pritvirtintomis
prie jo.
e Netinkamai naudojant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ arba netinkamai montuojant ir prizidrint galima susizaloti arba
pazeisti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%.
o ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ naudoti gali tik kvalifikuotas ir tinkamai iSmokytas sveikatos apsaugos personalas.
e ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 technine priezidra turi atlikti tik QIAGEN jgaliotieji atstovai.
¢ Nenaudokite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavojingose aplinkose, kuriose naudoti jis neskirtas.
e  Saugodami kredencialus laikykités savo organizacijos skaitmeninés saugos politikos.
e Nejudinkite prietaiso, kai vyksta testas.

QlAstat-Dx Analyzer 2.0 Naudotojo vadovas 09/2024 7



ISPEJIMAS /
DEMESIO

A

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas
Neatidarykite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 korpuso. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ korpusas skirtas

apsaugoti operatoriy ir uztikrinti tinkama ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 veikima. Naudojant ,QlAstat-
Dx Analyzer 2.0 be korpuso kyla elektros pavojus ir ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 gedimai.

ISPEJIMAS /
DEMESIO

A

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas
Kai kasetés jstatymo angos dangtelis uzdaromas, bukite atsargus, norédami iSvengti suzeidimuy,

pvz., prispausty pirsty.

2.2. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ transportavimo atsargumo priemonés

ISPEJIMAS /
DEMESIO

A

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ yra sunkus prietaisas. Norint iSvengti asmeniniy suzeidimy ir ,QlAstat-
Dx Analyzer 2.0“ pazeidimy, keldami bukite atsargds ir naudokite tinkamus kélimo badus.

2.3. Elektros sauga

Laikykités visy bendryjy atsargumo priemoniy, taikomy elektros prietaisams.

Prie$ atlikdami technine priezilrg, atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo lizdo.

|SPEJIMAS

A

Elektros pavojus
,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ viduje yra mirtina jtampa. Neatidarykite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ korpuso.

Maitinimo laidas turi bati prijungtas prie maitinimo lizdo, kuris yra apsaugotas apsauginiu laidininku
(jzemintas).

Nelieskite jokiy jungikliy ir maitinimo laidy Slapiomis rankomis.

Nenaudokite prietaiso kitokiomis, nei nurodyta, maitinimo salygomis.

2.4. Elektromagnetinés saugos informacija (ESI)

ISPEJIMAS Duomeny praradimo ir materialiniy nuostoliy rizika
f Dél EM trikdziy ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 gali sugesti, todél galite prarasti duomenis ir (arba) meginj.
ISPEJIMAS Duomeny praradimo ir materialiniy nuostoliy rizika
Sios jrangos nereikéty naudoti arti arba uzdétos ant kitos jrangos, nes ji gali veikti netinkamai. Jeigu reikia
naudoti arti arba uzdétg ant kitos jrangos, batina stebéti Sig ir kitg jrangg, kad uztikrintuméte, jog ji veikia
jprastai.
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ISPEJIMAS

A

Duomeny praradimo ir materialiniy nuostoliy rizika
Naudokite tik kartu su prietaisu pateiktg maitinimo laida. Jeigu laidas sugadintas ar pamestas, kreipkités |

QIAGEN techninés pagalbos tarnybg, kad pakeisty.

Kitoks laidas gali pakenkti prietaiso EMS veiksmingumui.

|SPEJIMAS

A

Elektromagnetinés spinduliuotés rizika
Si jranga dél savo spinduliuotés charakteristiky yra tinkama naudoti pramoninéje aplinkoje ir ligoninése
(CISPR 11 A klasé). Naudojant gyvenamojoje aplinkoje (kurioje jprastai batina CISPR 11 B klasé) Si jranga
gali neuztikrinti tinkamos radijo daznio rySio paslaugy apsaugos. Naudotojui gali tekti imtis silpninimo
priemoniy, pavyzdziui, perkelti jrangg | kitg vietg arba jg pasukti.

ISPEJIMAS Elektromagnetinés spinduliuotés rizika
Si jranga néra skirta naudoti gyvenamojoje aplinkoje ir gali neuztikrinti tinkamos gaunamo radijo ry$io
A apsaugos tokioje aplinkoje.
ISPEJIMAS Elektromagnetinio atsparumo rizika
JSPEJIMAS. Nenaudokite $io prietaiso $alia stiprios elektromagnetinés spinduliuotés $altiniy (pvz.,
A tikslingy neekranuoty RD S$altiniy), nes jie gali trukdyti tinkamam veikimui.

A\

ISPEJIMAS Elektromagnetinio atsparumo rizika
f JSPEJIMAS. Elektromagnetiné aplinka turi biti jvertinama prie$ naudojant prietaisa.
ISPEJIMAS Elektromagnetinio atsparumo rizika

JSPEJIMAS. Nenaudokite nesiojamosios radijo daznio ry$io jrangos (jskaitant periferinius jrenginius,
pavyzdziui, antenos kabelius ir iSorines antenas) mazesniu nei 30 cm (12 col.) atstumu iki bet kurios [ME
JRANGOS arba ME SISTEMOS] dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. Kitu atveju gali pablogéti
Sios jrangos veikimas.

|SPEJIMAS

A

Elektromagnetinio atsparumo rizika
Grindys turi bati medinés, betoninés arba keraminiy plyteliy. Jeigu grindys padengtos sintetine medziaga,

santykinis drégnis turi bati maziausiai 30 %.
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ISPEJIMAS Elektromagnetinio atsparumo rizika
f Maitinimo Saltinio kokybé turi bati tokia pati, kaip tipinés komercinés paskirties arba ligoninés aplinkoje.

ISPEJIMAS Elektromagnetinio atsparumo rizika
f Signalo tiekimo linijos (pvz., eterneto) negali virSyti 30 m, siekiant iSvengti gedimy dél virSjtampiy.

ISPEJIMAS Elektromagnetinio atsparumo rizika
f Jei ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ naudotojas nori toliau naudoti prietaisa, kai nutriksta elektros energijos
tiekimas, rekomenduojama energijg | prietaisg tiekti i§ nepertraukiamo maitinimo S$altinio arba

akumuliatoriaus. UT yra maitinimo Saltinio kintamosios srovés jtampa iki bandomojo lygio pritaikymo.

ISPEJIMAS Elektromagnetinio atsparumo rizika
f Elektros srovés daznio sukuriamo magnetinio lauko lygis turi bati toks pat, kaip jprastoje vietoje jprastoje
komercinés paskirties arba ligoninés aplinkoje.

2.5. Cheminé sauga

Kasetés medziagy saugos duomeny lapai (SDL) yra prieinami ir jy galima prasyti iS QIAGEN.

Panaudotas ,QlAstat-Dx* tyrimo kasetes iSmeskite laikydamiesi visy nacionaliniy, Salies ir vietos sveikatos ir saugos

taisykliy ir teisés akty reikalavimy.

Pavojingos cheminés medziagos

ISPEJIMAS Jei kasetés korpusas pazeidZiamas, iS jos gali iStekéti cheminés medziagos. Kai kurios
,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetése naudojamos cheminés medZiagos gali biti pavojingos arba tokiomis
A tapti. Visada uzsidékite apsauginius akinius, uzsmaukite pirStines ir dévékite laboratorinj
apsiausta.
DEMESIO »QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pazeidimo pavojus
Nejpilkite ir neiSpilkite cheminiy medziagy j / i$ ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“. Pazeidimams,
& sukeltiems iSpilto skyscio, garantija netaikoma.
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2.6. Biologine sauga

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ ir kasetése néra biologiSkai pavojingy medziagy. Tadiau meginius ir reagentus, kuriuose yra
medziagy i$ biologiniy Saltiniy, paprastai reikia tvarkyti ir iSmesti kaip potencialiai biologiSkai pavojingus. Naudokite saugias
laboratorines procediras, aprasytas Ligy kontrolés ir prevencijos centry bei Nacionaliniy sveikatos instituty publikacijose,
pvz., Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories, (www.cdc.gov/od/ohs/biosfty/biosfty.htm).

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" tiriamuose méginiuose gali bati uzkreCiamy medziagy. Naudotojai turi zinoti apie sukéléjy turinciy
medziagy pavojy sveikatai ir naudoti, laikyti ir Salinti tokius méginius pagal reikiamus saugos reglamentus. Dirbdami su
reagentais ir méginiais dévekite asmenines apsaugos priemones ir vienkartines pirstines be talko ir po to kruopsciai
nusiplaukite rankas.

Visuomet laikykités atitinkamose rekomendacijose nurodyty saugumo priemoniy, pvz., ,Clinical and Laboratory Standards
Institute® (klinikiniy ir laboratoriniy standarty institutas, CLSI) Laboratorijos darbuotojy apsaugos nuo darbe gauty infekcijy
patvirtintose rekomendacijose (M29) arba kituose susijusiuose dokumentuose, kuriuos pateiké:
e ,OSHA®: Occupational Safety and Health Administration (Profesinés saugos ir sveikatos administracija) (Jungtinés
Amerikos Valstijos)
e ,ACGIH®: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikos vyriausybiniy pramonés higienisty
konferencija) (Jungtinés Amerikos Valstijos)

e COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Pavojingy sveikatai medziagy kontrolé) (Jungtiné Karalysté)

Venkite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 ir darbo vietos uzterSimo, atsargiai naudodami meginius ir ,QlAstat-Dx* tyrimo kasetes.
UzterSimo atveju (pvz., jvykus nuotékiui i$ kasetés), iSvalykite ir dezinfekuokite paveikta sritj ir ,QlIAstat-Dx Analyzer” (zr. 9 skyriy).

Biologinis pavojus
ISPEJIMAS Bakite atsargis ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetes, kuriose yra uzkreiamy meéginiy, jdédami arba iSimdami
f i /18 ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0% |skilusi kaseté gali uztersti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 ir aplinking sritj.

Su visomis ,QlAstat-Dx” tyrimo kasetémis reikia elgtis taip, tarsi jose baty galimai uzkreciamy
medziagy.

UzterSimo pavojus

DEMESIO Nedelsdami sulaikykite ir iSvalykite uzterSimg dél sulGzusios arba matomai pazeistos

A ,QIAstat-Dx“ tyrimo kasetés. Nors turinys néra uzkreCiamas, jj gali paskleisti jprasta veikla ir jis gali
uztersti kitus analizés rezultatus, sukeldamas klaidingai teigiamus rezultatus.

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ valymo ir dezinfekavimo instrukcijy iesSkokite atitinkamai 9.2 ir 9.3 skyriuose.

2.7. Atlieky salinimas

Panaudotose ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetése ir plastikiniuose induose gali bati pavojingy cheminiy medziagy arba uzkreciamy
medziagy. Tokias atliekas reikia surinkti ir tinkamai iSmesti pagal vietinius ir Salies sveikatos ir saugos reikalavimus ir teisés aktus.

Informacijos apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky Salinimg (EE|JA) ieSkokite 12.2 priede.
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2.8. Simboliai ant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0"

Toliau nurodyti simboliai yra pateikiami ant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ prietaiso ir (arba) ,QlAstat-Dx* tyrimo kaseciy.

Simbolis Vieta Aprasas
c € Techniniy duomeny plokstelé, esanti CE Zenklas, skirtas Europos rinkai
prietaiso galinéje dalyje.
¢ 7J‘ Techniniy duomeny plokstelé, esanti ,TUV SUD Product Service“ Zenklas TUV testui

¢ & S B

c
=

i

www.qgiagen.com

prietaiso galinéje dalyje.
Techniniy duomeny plokstelé, esanti
prietaiso galinéje dalyje.

Techniniy duomeny plokstelé, esanti
prietaiso galinéje dalyje

Techniniy duomeny plokstelé, esanti
prietaiso galinéje dalyje.
Techniniy duomeny plokstelé, esanti
prietaiso galinéje dalyje.

Techniniy duomeny plokstelé, esanti
prietaiso galinéje dalyje.

Techniniy duomeny plokstelé, esanti
prietaiso galinéje dalyje.

Techniniy duomeny plokstelé, esanti
prietaiso galinéje dalyje.

Techniniy duomeny plokstelé, esanti
prietaiso galinéje dalyje.

ISoriné dézuté
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DEMESIO

Pavojus — pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas
EE]A Zenklas, skirtas Europos rinkai

Teisétas gamintojas

In vitro diagnostikos medicinos priemoné

Katalogo numeris

Serijos numeris

Unikalusis prietaiso identifikatorius

Pagaminimo data

Naudojimo instrukcijas rasite adresu www.giagen.com
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2.9. Duomeny sauga

Pastaba. Primygtinai rekomenduojama reguliariai kurti sistemos atsargines kopijas remiantis jisy organizacijos duomeny

prieinamumo ir duomeny apsaugos nuo praradimo politika.

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pristatomas su USB atmintine, kurig patartina naudoti trumpalaikiam duomeny saugojimui ir
perkélimui bendra tvarka (pvz., jraSant rezultatus, kuriant sistemos atsargines kopijas ir archyvus, atnaujinant sistemg arba
importuojant tyrimo apibrézimo failg). Primygtinai rekomenduojama naudoti kitg saugojimo vietg duomenims saugoti ilgg

laikg.

Pastaba. USB atmintinés naudojimui yra taikomi apribojimai (pvz., apribojimai dél atmintinés talpos arba perraSymo rizikos),

i kuriuos reikéty atsizvelgti prie$ pradedant naudoti.

Norédami uztikrinti ilgalaikj duomeny sauguma, vadovaukités savo organizacijos duomeny saugojimo ir saugos politika dél

kredencialy iSlaikymo.

2.10. Kibernetinis saugumas

Naudojant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0, primygtinai rekomenduojama laikytis toliau iSvardyty kibernetinio saugumo
rekomendacijy:

e Naudokite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 apsaugotoje aplinkoje ir apsaugotame tinkle.

e Sistemos atnaujinimo atveju pries jdiegdami visada palyginkite atnaujinimo paketo kontroling suma su svetainéje
pateikta kontroline suma (www.giagen.com).

o Nepalikite prietaiso, kol vyksta sistemos atnaujinimas, kuriama atsarginé kopija ir atkuriamas arba kuriamas
archyvas, nes vykstant Siems procesams automatinio atjungimo funkcija yra iSjungta. Daugiau informacijos apie
automatinj atsijungima rasite skyriuje 6.7.4.

e Nuolat kurkite atsargines kopijas ir laikykite atsarginiy kopijy failus saugioje vietoje, geriausia neprisijungus prie
tinklo. Daugiau informacijos apie atsargines kopijas pateikta skiltyje 6.7.12.

e Visada jsitikinkite, kad naudojate USB atmintine, kurioje néra kenkéjisky programy.

e Naudokite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 keliy naudotojy rezimg ,Multi-User. Daugiau informacijos apie ,User
Management” (naudotojy tvarkymas) rasite 6.5 skyriuje.

e Laikykités maziausios privilegijos principo (paskyros priskyrimas naudotojui pagal jo darbo profilj). Daugiau
informacijos apie naudotojy valdymg rasite skyriuje 6.5.

e Laikykités savo organizacijos politikos dél sudétingy slaptazodziy nustatymo ir jy keitimo daznumo.

e Visada atsijunkite, kai paliekate ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" be priezitros. Daugiau informacijos apie atsijungima
rasite 6.2.1 skyriuje.

e Asmeninés atpazjstamos informacijos (PII) ar apsaugotos sveikatos informacijos (PHI) nejveskite j laisvai
redaguojamus laukus. Tai apima tokius laukus kaip méginio ID, paciento ID ir rezultaty komentary laukai.

e  Aptikti kibernetinio saugumo jvykiai jraSomi sistemos Zurnale (zZr. 6.7.8 skyriy).

e Jeijtariate, kad jusy ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 sauga galéjo biti pazeista, nedelsdami praneskite savo IT arba
kibernetinio saugumo skyriui ir vadovaukités vietos rekomendacijomis. Tokie nurodymai gali labai skirtis,
atsizvelgiant j vietinius prioritetus, ir gali apimti jrenginio atjungimg nuo tinklo, jrenginio iSjungimg arba jrenginio
palikimg taip, kaip yra, ir kreipimasi j vietine reagavimo komandg atvejui istirti. Be to, kuo grei¢iau informuokite

savo QIAGEN techninés tarnybos atstova, kad gautuméte tolesniy nurodymy ir pagalbos.
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,QlAstat-Dx Analyzer 1.0“ pataisos yra reguliaraus sistemos atnaujinimo dalis. Jose yra taikomosios programinés jrangos ir
pagrindinés operacinés sistemos naujinimy ir silpny viety taisymo. Sie naujinimai yra tikrinami ir patvirtinami pagal QIAGEN

pasauline kokybés valdymo sistema.

Klientai informuojami, kai yra naujinimy, jskaitant kibernetinio saugumo pataisas. Klientai gali aktyviai gauti naujinimus i$

www.giagen.com arba susisiekti su QIAGEN technine tarnyba dél papildomos pagalbos.
Be to, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ saugos ir privatumo vadovas padés saugiai ir patikimai jdiegti, sukonfigtruoti, valdyti ir

prizidréti prietaisg laikantis duomeny apsaugos nuostaty. ,QI/Astat-Dx Analyzer 2.0“ saugos ir privatumo vadovas pateiktas

svetainéje qiagen.com/QlAstat-Dx.
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3. Bendrasis aprasas

3.1. Sistemos aprasas

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 kartu su ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetémis naudoja ,real-time PCR® kad aptikty patogenines
nukleortigstis Zmoniy biologiniuose méginiuose. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ ir kasetés yra sukurti kaip uzdara sistema,
leidzianti paruosti meéginius jy nelie€iant ir véliau aptikti bei identifikuoti patogenines nukleorigstis. Méginiai jdedami |
,QlAstat-Dx" tyrimo kasete, kurioje yra visi reagentai, reikalingi méginyje esan¢ioms nukleorgstims izoliuoti ir amplifikuoti.
Aptiktus realiojo laiko amplifikacijos signalus interpretuoja integruota programiné jranga ir intuityvioje naudotojo sgsajoje
pateikiama ataskaita.

3.2. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ apraSymas

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 sudaro operacinis modulis ir 1 arba daugiau (iki 4) analizés moduliy. Operaciniame modulyje yra
elementai, kurie uztikrina rysj su analizés moduliu ir naudotojo sgveikg su ,,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“. Analizés modulyje yra
méginiy tyrimo ir analizés aparatiné ir programiné jranga.

| ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" jeina toliau nurodyti elementai:
e Jutiklinis ekranas, kuriuo naudotojas sgveikauja su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
e  Braksniniy kody skaitytuvas méginio, paciento, naudotojo ir ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetei identifikuoti
e  USB prievadai tyrimo ir sistemos atnaujinimams, dokumentams eksportuoti ir spausdintuvui prijungti (vienas
priekyije ir trys gale)
o Kasediy jstatymo anga, skirta ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetéms jstatyti j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
e Eterneto jungtis prijungti prie tinklo

1ir 2 pav. parodytos jvairiy ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ daliy vietos.

Operacinis modulis

Analizés modulis

Kasetés jstatymo anga

Jutiklinis ekranas -

.' " Apsauginis dangtis

Briksniniy kody skaitytuvas

JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas

Apsauginis dangtis
Operacinio modulio busenos |nd|katorlus USB prlevadas
Analizés modulio bisenos indikatorius OFO filtro stalCius

1. pav. ,,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ vaizdas i$ priekio Operacinis modulis yra kairéje, o analizés modulis — deSinéje.
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Kaseteés jstatymo anga

Analizés modulis

Védinimq angos,
Maitinimo jungiklis

UZbaigimo tiltelis.

G
Operacinis modulis

=3

Elektros tinklo jungtis > USB prievadai (3 vnt.)

Analizés / operacinio modulio tiltelis Eterneto jungtis

2. pav. ,,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 vaizdas i$ galo Operacinis modulis yra desinéje, o analizés modulis — kairéje.

3.3. ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetés aprasSas

,QlAstat-Dx" tyrimo kaseté yra vienkartinis plastikinis jrenginys, leidZiantis atlikti visiSkai automatizuotus molekulinius
tyrimus. Pagrindinés ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés ypatybés yra suderinamumas su jvairiy tipy méginiais (pvz., skysciais,
tepinéliais), hermetiSkas visy i$ anksto jdéty reagenty, reikalingy tyrimui, sulaikymas ir naudojimas neprizidrint. Visi méginiy

paruoSimo ir tyrimo testy etapai atliekami ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetéje.

Visi testui iki galo atlikti reikalingi reagentai yra i$ anksto supilstyti ir atskirai uzdaryti ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetéje. Naudotojui
nereikia liestis prie reagenty ir (arba) jy tvarkyti. Testo metu reagentai tvarkomi analizés modulyje pneumatiniu bidu valdant
skyscCiy mikrokiekius ir be tiesioginio kontakto su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavaromis. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
analizatoriuje yra jleidziamo ir iSleidziamo oro filtrai, suteikiantys papildomg apsaugg aplinkai. Atlikus testg, ,QlAstat-Dx"

tyrimo kaseté visg laikg lieka hermetiskai uzdaryta, todél jg ypac saugu utilizuoti.

,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetéje automatiskai i$ eilés, naudojant pneumatinj slégj, atliekami keli veiksmai, kuriy metu méginiai
ir skysciai per perkélimo kamerg perkeliami j savo paskirties vietg. Kai ,QlAstat-Dx" tyrimo kaseté jstatoma j ,QlAstat-Dx
Analyzer 2.0% toliau nurodyti analizés veiksmai atliekami automatiskai:

e vidinés kontrolinés medziagos suspensijos atkdrimas;

e |gsteliy lizé mechaninémis ir (arba) cheminémis priemonémis;

e nukleortg&¢iy gryninimas membranos pagrindu;

e iSgryninty nukleortgsciy maiSymas su liofilizuotais pagrindinio miSinio reagentais;

e apibrézty eliuato / pagrindinio miSinio alikvotiniy daliy perkélimas j skirtingy reakcijy kameras;

e vykdymas realiuoju laiku, sudétiniy PGR tyrimas kiekvienoje reakcijos kameroje. Fluorescencijos sustipréjimas,

rodantis tikslinés analités buvima, aptinkamas tiesiogiai kiekvienoje reakcijos kameroje.

Bendrasis kasetés iSdéstymas ir jos ypatybés yra parodytos 3 pav.
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Pagrindiné anga
Tamponp anga

Reakcijos kameros

3. pav. ,,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés funkcijos.
3.4. ,QlAstat-Dx Analyzer” programiné jranga
,QlAstat-Dx Analyzer® programiné jranga (P]) yra i$ anksto jdiegta sistemoje. Ja jdiegiamos trys pagrindinés funkcijy grupés:

e Naudojantis bendrojo naudojimo funkcijomis galima lengvai nustatyti, vykdyti ir parodyti testg ir susijusius

rezultatus
e Naudojantis konfigdracijos funkcijomis galima konfigiruoti sistemg (tvarkyti naudotojg, tvarkyti tyrimg ir tvarkyti

aparatinés jrangos / programinés jrangos konfigdracijg)
e Testo vykdymo kontrolé naudojama batiniems analizés etapams, kurie sudaro testo vykdyma, automatiSkai atlikti
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4. Montavimo procedlros

4.1. Vietos reikalavimai

,QIAstat-Dx Analyzer 2.0" iSsirinkite lygia, sausg ir Svarig darbastalio vietg. |sitikinkite, kad vietoje néra stipraus skersveéjo,
drégmes ir dulkiy, ji taip pat turi bati apsaugota nuo tiesioginés saulés Sviesos, dideliy temperatiros pokyciy, karcio 3altiniy,
virpesiy ir elektriniy trukdziy. Zr. 11 skyriy, norédami suzinoti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 svorj ir matmenis ir tinkamas
naudojimo sglygas (temperatirg ir drégme). Aplink ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 turi bati pakankamai vietos i$ visy pusiy, norint
uztikrinti tinkamg védinimg ir leisti nekliudomai pasiekti kasetés jstatymo angg, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ nugaréle,
maitinimo jungiklj, JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka, briik§niniy kody skaitytuva ir jutiklinj ekrana.

Pastaba. Prie§ montuodami ir naudodami ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0%, Zr. 11 skyriy, norédami susipazinti su ,QlAstat-Dx

Analyzer 2.0“ eksploatavimo sglygomis.

Apsunkintas védinimas
DEMESIO Norédami uztikrinti tinkamg védinima, palaikykite bent 10 cm atstuma ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0*
j gale ir neblokuokite oro srauto po jrenginiu.

Negalima uzdengti plySiy ir angy, norint uztikrinti prietaiso védinima.

Elektromagnetiniai trukdziai

DEMESIO Nelaikykite ir nenaudokite ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0" Salia stiprios elektromagnetinés
é spinduliuotés Saltiniy (pvz., tikslingy neekranuoty RD S$altiniy), nes jie gali trukdyti tinkamam
veikimui.

4.2. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pristatymas ir komponentai

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" pristatomas dviejose atskirose déZése, su juo pateikiami visi sistemos sarankai ir eksploatavimui
reikalingi komponentai. Déziy turinys apraSomas toliau.

1 dézés turinys:

Komponentas Aprasas

—_

Analizés modulis — 1 vnt.
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Komponentas

Aprasas

SAN

USB atmintiné — 1 vnt.

Maitinimo laidas — 1 vnt.

Analizés / analizés modulio tiltelis — 1 vnt.

Uzbaigimo tiltelis — 1 vnt.

Analitinio-operacinio modulio surinkimo jrankis — 1 vnt.

Ekrano Sluosté — 1 vnt.

Apsauginio dang¢io nuémimo jrankis — 1 vnt.

2 dézés turinys:

Komponentas

Aprasas

Operacinis modulis — 1 vnt.

Analizés / operacinio modulio tiltelis — 1 vnt.
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4.3. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" iSpakavimas ir montavimas

Atsargiai iSpakuokite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 pagal toliau nurodytus veiksmus:

1. I1Simkite analizés modulj i§ dézés ir padékite ant lygaus pavirSiaus. Nuimkite putplascio dalis, pritvirtintas prie analizés

modulio.

Pastaba. Analizés modulj kelti ir laikyti reikia uz pagrindo dviem rankomis, kaip parodyta 4 pav.

ISPEJIMAS /
DEMESIO

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ yra sunkus prietaisas. Norint iSvengti asmeniniy suzeidimy ir
,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ pazeidimy, keldami blkite atsargis ir naudokite tinkamus kélimo badus.

4. pav. Tinkamas analizés modulio laikymas.

2. Nuimkite apsauginius dang€ius nuo analizés modulio Sono apsauginiy dang€iy nuémimo jrankiu, pateiktu su
,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 (5 pav.).

5. pav. Apsauginiy dangéiy nuémimas.
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3. ISimkite operacinj modulj i§ dézés ir pritvirtinkite kairéje analizés modulio puséje. Priverzkite varztus analizés-
operacinio modulio montavimo jrankiu, pateiktu su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ (6 pav.).

DEMESIO Mechaninio pazeidimo pavojus

Nepalikite operacinio modulio be atramos arba atremto j jutiklinj ekrang, nes tai gali paZeisti jutiklinj
& ekrana.

6. pav. Operacinio modulio tvirtinimas prie analizés modulio.

4. Vél uzdékite apsauginius dangcius ant analizés modulio Sono (7 pav.).

) =
T
w

7. pav. Pakartotinis apsauginiy dangéiy uzdéjimas.
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5. Analizés / operacinio modulio tiltelio prijungimas ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 gale, norint tarpusavyje sujungti operacin;j ir
analizés modulius (8 pav.).

8. pav. Analizés / operacinio modulio tiltelio prijungimas.

6. Prijunkite uzbaigimo tiltelj analizés modulio gale (9 pav.).

A
S
e
1.

9. pav. Uzbaigimo tiltelio prijungimas.
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7. Prijunkite su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pateiktg maitinimo laidg prie analizés modulio nugarélés (10 pav.).

|| [, Ll |

i

€
——%
—
———

10. pav. Maitinimo laido prijungimas.

8. Prijunkite maitinimo laidg prie elektros lizdo.

9. Jjunkite prietaisa, nuspausdami maitinimo jungiklj analizés modulio gale j padétj I (11 pav.). |sitikinkite, kad analizés ir
operacinio moduliy blsenos indikatoriai yra mélyni.

Pastaba. Jei busenos indikatorius raudonas, jvyko analizés modulio gedimas. Dél pagalbos susisiekite su QIAGEN
techninés pagalbos tarnyba, naudodamiesi kontaktine informacija, pateikta 10 skyriuje.

Pastaba. Prietaiso negalima pastatyti taip, kad bty sunku naudotis maitinimo jungikliu.

11. pav. Maitinimo jungiklio vieta ir nustatymas j ,,I“ padétj.

10. Dabar ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 paruo$tas konfiglruoti numatytajai paskirgiai. Zr. 6.7 skyriy, norédami sukonfigdruoti
sistemos parametrus, nustatyti sistemos laikg ir datg bei sukonfigruoti tinklo rysj.

QlAstat-Dx Analyzer 2.0 Naudotojo vadovas 09/2024

23



4.4. Papildomy analizés moduliy montavimas
Atsargiai iSpakuokite papildoma analizés modulj ir sumontuokite, atlikdami toliau aprasytus veiksmus.

1. Paruoskite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 naujo modulio montavimui:
1a. I8junkite sistema, paspausdami JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ priekyje.
1b. ISjunkite prietaisg, nuspausdami maitinimo jungiklj analizés modulio gale j padétj ,,O".
1c. IStraukite maitinimo laida.

1d. IStraukite uzbaigimo tiltelj analizés modulio gale (12 pav.).

12. pav. Uzbaigimo tiltelio iStraukimas.

1e. Nuimkite apsauginius dangcius toje analizés modulio puséje, kurioje bus prijungtas papildomas analizés modulis
(13 pav.).

13. pav. Apsauginiy dangciy nuémimas.

2. 18imkite papildoma analizés modulj i§ dézés ir padékite ant lygaus pavirSiaus. Nuimkite putplascio dalis, pritvirtintas
prie analizés modulio.

Pastaba. Analizés modulj kelti ir laikyti reikia uz pagrindo dviem rankomis, kaip parodyta 14 pav.
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|SPEJIMAS /
DEMESIO

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas
,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 yra sunkus prietaisas. Norint iSvengti asmeniniy suzeidimy ir

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pazeidimy, keldami bikite atsargus ir naudokite tinkamus kélimo
badus.

14. pav. Tinkamas analizés modulio laikymas.

3. Nuimkite apsauginius dang€ius nuo analizés modulio Sono apsauginiy dang€iy nuémimo jrankiu, pateiktu su
,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 (15 pav.).

15. pav. Apsauginiy dang¢iy nuémimas.
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4. Sulygiuokite papildoma analizés modulj su esamu analizés moduliu. Priverzkite varztus analizés-operacinio modulio
montavimo jrankiu, pateiktu su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ (16 pav.).

16. pav. Papildomo analizés modulio sulygiavimas ir tvirtinimas.

5. Vel uzdékite apsauginius dangcius ant papildomo analizés modulio Sono (17 pav.).

17. pav. Pakartotinis apsauginiy kampy uzdéjimas ant papildomo analizés modulio.
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6. Analizés / analizés modulio tiltelio prijungimas ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ gale, norint tarpusavyje sujungti du analizés
modulius (18 pav.).

18. pav. Analizés / analizés modulio tiltelio prijungimas.

7. Prijunkite uzbaigimo tiltelj analizés modulio gale (19 pav.).

19. pav. Uzbaigimo tiltelio prijungimas.
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8. Prijunkite su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" pateiktg maitinimo laidg prie originalaus analizés modulio nugarélés (20 pav.).

| | M@W il M

1Ll J Py |
puis

\d

20. pav. Maitinimo laido prijungimas.

9. Prijunkite maitinimo laidg prie elektros lizdo.

10. Jjunkite prietaisa, nuspausdami maitinimo jungiklj analizés modulio gale j padétj ,I* (21 pav.). |sitikinkite, kad analizes ir
operacinio moduliy basenos indikatoriai yra mélyni.

Pastaba. Jei busenos indikatorius raudonas, jvyko analizés modulio gedimas. Dél pagalbos susisiekite su QIAGEN
techninés pagalbos tarnyba, naudodamiesi kontaktine informacija, pateikta 10 skyriuje.

Pastaba. Prietaiso negalima pastatyti taip, kad bty sunku naudotis maitinimo jungikliu.

T —

21. pav. Maitinimo jungiklio vieta ir nustatymas j ,,|“ padét;.

11. Dabar ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ paruostas konfigdruoti numatytajai paskirgiai. Zr. 6.7 skyriy, norédami sukonfigdruoti
sistemos parametrus, nustatyti sistemos laikg ir datg bei sukonfigdruoti tinklo rysj.
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4.5. Pakartotinis ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ supakavimas ir transportavimas

Pakartotinai pakuojant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" prie$ transportavimag, bitina naudoti originalias pakavimo medziagas. Jei
originaliy pakavimo medziagy neturite, kreipkités | QIAGEN techninés pagalbos tarnyba. |sitikinkite, kad prietaisas tinkamai

paruostas (zr. 9.2 skyriy) prie$ pakavimg ir nekelia jokio biologinio arba cheminio pavojaus.

Norédami pakartotinai supakuoti prietaisa:

1

. |sitikinkite, kad prietaisas i$jungtas (nuspauskite maitinimo jungiklj j padétj ,O%).
. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo lizdo.
. Atjunkite maitinimo laidg nuo analizés modulio nugarélés.

2
3
4.
5
6
7

Atjunkite uzbaigimo tiltelj analizés modulio gale.

. Atjunkite analizés / operacinio modulio tiltelj, jungiantj operacinj ir analizés modulj, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 gale.
. Nuimkite apsauginius dangcCius analizés modulio Sone apsauginiy dangciy nuémimo jrankiu.

. Naudodamiesi analizés-operacinio modulio montavimo jrankiu atlaisvinkite du varztus, laikancius operacinj modulj prie

analizés modulio. Supakuokite operacinj modulj jo dézéje.

. Vél uzdékite apsauginius dangcius ant analizés modulio Sono. Supakuokite analizés modulj dézéje su putplascio

dalimis.
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5. Testo vykdymas ir rezultaty perzitra

Pastaba. Siame naudotojo vadove pateiktos iliustracijos yra tik pavyzdziai ir gali skirtis, priklausomai nuo tyrimo.

5.1. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ paleidimas

1. Paspauskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ priekyje, norédami paleisti prietaisg (22
pav.).
Pastaba. Maitinimo jungiklis analizés modulio galinéje dalyje turi bati nustatytas ,|I“ padétyje. Operacinio ir analizés

moduliy indikatoriai tampa meélyni I (t. y. JJUNGIMO) padétyje.

22. pav. JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuko paspaudimas norint paleisti prietaisa.

2. Palaukite, kol parodomas pagrindinis ekranas ir analizés bei operacinio modulio bisenos indikatoriai pradeda Sviesti
zaliai ir nustoja mirkséti.
Pastaba. Jdiegus pirma kartg bus rodomas ekranas ,,Login“ (prisijungti). Daugiau informacijos ieSkokite 6.2 skyriuje.
Pastaba. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ sékmingai jdiegus pirmg karta, sistemos administratorius turi prisijungti, kad galéty
pirma kartg sukonfigQruoti programine jrangg. Jungiantis pirma kartg, naudotojo ID yra ,administrator*
(administratorius), o numatytasis slaptazodis — ,administrator (administratorius). Slaptazodj bitina pakeisti po pirmo
prisijungimo. ,User Access Control“ (naudotojo prieigos kontrolé) suaktyvinama automatidkai. Primygtinai

rekomenduojama sukurti bent vieng naudotojo paskyrg be vaidmens ,Administrator” (administratorius).

5.2. ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetés paruoSimas

ISimkite ,QlAstat-Dx* tyrimo kasete i$ pakuotés. ISsamios informacijos apie méginio jdéjima j ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete ir
konkretaus atliekamo tyrimo informacijos (pavyzdziui, méginio stabilumo laiko, kai jis jdedamas | kasete) ieSkokite
konkretaus tyrimo naudojimo instrukcijose (pvz., ,QlAstat-Dx Respiratory Panel®). Visada jsitikinkite, ar jdéjus meéginj
,QIAstat-Dx“ tyrimo kasete abu méginio danggiai yra tvirtai uzdaryti.
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5.3. Testo atlikimo procedira

Visi operatoriai turi naudoti tinkamas asmeninés apsaugos priemones, pvz., pirstines, kai lieCia ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%
jutiklinj ekrang.

1. Paspauskite mygtukag ° Run Test" (vykdyti testg) virSutiniame desSiniajame pagrindinio ekrano kampe.
Pastaba. Jei jjungta iSorinés kontrolinés medziagos (External Control, EC) funkcija ir reikia atlikti EC testg, parodomas
priminimas atlikti testg su iSorinés kontrolinés medziagos meéginiu. Daugiau informacijos ieskokite 8 skyriuje.
Pastaba. Jei EC funkcija yra jjungta ir jei paskutinio EC testo su pasirinktu moduliu nepavyko atlikti, rodomas
jspéjimas. Naudotojai turi aiSkiai nurodyti, ar vis tiek nori atlikti testg su pasirinktu moduliu.

2. Kai bus paprasyta, nuskaitykite méginio ID briksninj kodg briksniniy kody skaitytuvu, integruotu operaciniame
modulyje (23 pav.).
Pastaba. Atsizvelgiant j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ konfigiracija, taip pat yra galimybé jvesti méginio ID naudojant
virtualig klaviatirg jutikliniame ekrane. Daugiau informacijos ieSkokite 6.7.4 skyriuje.
Pastaba. Priklausomai nuo pasirinktos sistemos konfiglracijos, Sioje vietoje gali bati reikalaujama jvesti paciento ID.
Daugiau informacijos ieskokite 6.7.4 skyriuje.
Pastaba. Atsizvelgiant j EC konfigiiracija, rodomas perjungiamasis mygtukas, paZymétas ,EC Test“. Sis mygtukas

lieka i$jungtas atliekant testg. Daugiau informacijos apie EK pateikta 8 skyriuje.

administrator Run Test Module 1 12:59 2023-02-20

’I Ul administrator

TEST DATA

Sample ID

Assay Type

Sample Type

Cancel

Scan or type Sample ID

23. pav. Méginio ID briik$ninio kodo nuskaitymas.

3. Gave raginimg nuskaitykite naudojamos ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés briksninj koda. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0*
automatisSkai atpazjsta atliekama tyrimg pagal ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetés bruksninj kodg (24 pav.).
Pastaba. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ nepriims ,QlAstat-Dx"“ tyrimo kaseciy, kuriy galiojimo laikas pasibaiges, anksciau
naudoty kasegiy arba prietaise nejdiegty tyrimy kasegiy. Siais atvejais bus rodomas klaidos pranesimas. Daugiau
informacijos ieskokite 10.2 skyriuje.
Pastaba. Zr. 6.6.3 skyriy, jei ie$kote instrukcijy apie tyrimy importavima ir jtraukima j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0,
Pastaba. Naudokite ant kasetés Sono esantj briksninj kodg (kaip nurodyta24 pav.), o ne ant kaseciy pakuotés esantj
braksninj kodg.
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Pastaba. Jei iSorinés kontrolinés medziagos (External Control, EC) funkcija yra jjungta ir reikia atlikti EC testg arba
ankstesnio pasirinkto tyrimo testo nepavyko atlikti su pasirinktu moduliu, rodomas jspéjimas. Naudotojai turi patvirtinti,

ar jie nori testi, o baziniai naudotojai negali testi su Siuo testo nustatymu. Daugiau informacijos ieSkokite 8 skyriuje.

administrator Run Test Module 1 12:59 2023-02-20

'] Ul administrator

TEST DATA

Sample ID

52859357 v

Assay Type

Sample Type

Cancel
Scan Cartridge Barcode

24. pav. ,,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés briik$ninio kodo nuskaitymas.
4. Jei reikia, pasirinkite tinkama meéginio tipa i$ sgraso (25 pav.).

Pastaba. Retais atvejais méginiy tipo sgrasas gali biti tuséias. Siuo atveju reikia dar kartg nuskaityti kasete.

administrator Run Test Medule 1 12:59 2023-02-20

’I Ul administrator
RP

TEST DATA SAMPLE TYPE
Sample ID
52859357 v Swab
Assay Type UTM
RP v
Sample Type
Cancel
Select Sample Type

25. pav. Méginio tipo pasirinkimas.
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5. Pasirodys ekranas ,Confirm* (patvirtinti). PerziGrékite jvestus duomenis ir, paspausdami atitinkamus laukus
jutikliniame ekrane ir redaguodami informacija, atlikite visus reikiamus pakeitimus (26 pav.).

administrator Run Test Module 1 13:00 2023-02-20

‘I Ul administrator
RP

TEST DATA

Sample ID
52859357 v

Assay Type
RP v

Sample Type
Swab v

Cancel

Module 1 | Confirm TEST DATA or click any field to edit

26. pav. Ekranas ,,Confirm“ (patvirtinti).

6. Kai visi rodomi duomenys yra teisingi, paspauskite ® cConfirm* (patvirtinti). Jei reikia, paspauskite atitinkamg lauka,
kad redaguotumeéte jo turinj, arba paspauskite ,Cancel” (atSaukti), jei norite atSaukti testa.

7. |sitikinkite, kad ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetés tampono angos ir pagrindinés angos méginiy dangteliai yra tvirtai uzdaryti.
Automatiskai atsidarius kasetés jstatymo angai ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ virSuje, jstatykite ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete,
nukreipe braksninj koda j kaire ir reakcijos kameras nukreipe Zemyn (27 pav.).

Pastaba. Kai prie operacinio modulio prijungti keli analizés moduliai, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ automatiSkai pasirenka
analizés modulj, kuriame atliekamas testas.

Pastaba. Nebdtina jstumti ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetés j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0% Tinkamai jstatykite j kasetés
jstatymo angg ir ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ automatiSkai perkels kasete j analizés modul;.

administrator Run Test Module 1 13:00 2023-02-20

F

'I Ul administrator
RP

TEST DATA

Sample ID

52859357

Assay Type
RP

Sample Type
Swab

Cancel
Module 1 | Insert Cartridge with S/N 180004016

27. pav. ,,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés jstatymas j ,,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“
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8. Aptikus ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete, ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0 analizatorius automatiSkai uzdarys kasetés jstatymo
angq ir pradeés vykdyti testg. Daugiau jokiy veiksmy operatoriui atlikti nereikia, kad pradéty tyrimo vykdyma.
Pastaba. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ analizatorius priims tik per pasiruo$img testui naudota ir nuskaitytg ,QlAstat-Dx"
tyrimo kasete. |staCius kitg kasete, o ne ta, kuri buvo nuskaityta, bus rodoma klaida ir kaseté bus automatiskai
iSstumta.

Pastaba. Iki Sio etapo testo vykdyma galima atSaukti apatiniame deSiniajame ekrano kampe paspaudus mygtukg
,Cancel (atSaukti).

Pastaba. Atsizvelgiant j sistemos konfiglravimg, operatoriui gali tekti i naujo jvesti savo slaptazodj, kad pradety testo
vykdyma.

Pastaba. Jeigu j angg nejstatoma ,QlAstat-Dx*“ tyrimo kaseté, kasetés jstatymo angos dangtelis automatiSkai
uzsidarys po 30 sekundzZiy. Tokiu atveju pakartokite procedirg nuo 5 veiksmo.

9. Kol vykdomas testas, jutikliniame ekrane rodomas likes vykdymo laikas (28 pav.).

administrator Run Test Module 1 13:00 2023-02-20

F

’I Ul administrator
RP

TEST DATA

Sample ID
52859357

Assay Type
RP

Sample Type
Swab

Cancel

Module 1 | Checking Cartridge 10%

28. pav. Testo vykdymas ir likusio vykdymo laiko rodymas.

10. Uzbaigus testg, pasirodys ekranas ,Eject” (iSstumti) (29 pav.).

Paspauskite @ LEject” (i8stumti) jutikliniame ekrane, kad iSimtuméte ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete, ir iSmeskite jg kaip

biologiSkai pavojingas atliekas, laikydamiesi vietos ir Salies sveikatos ir saugos reikalavimy ir teisés akty nuostaty.

Pastaba. ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete reikia iSimti, kai atsidaro kasetés jstatymo anga ir kaseté iSstumiama. Jeigu
kaseté neiSimama per 30 sekundziy, ji automatiSkai jtraukiama atgal j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 analizatoriy ir kasetés
jstatymo angos dangtelis uzdaromas. Tokiu atveju paspauskite ,Eject® (iSstumti), kad vél atidarytuméte kasetés
jstatymo anga, ir iSimkite kasete.

Pastaba. Panaudotos ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés turi bati iSmestos. Nejmanoma pakartotinai panaudoti kaseciy
atliekant testus, kurie buvo pradéti vykdyti, taciau véliau operatorius juos atSauké, arba kuriuos vykdant jvyko klaida.
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administrator Run Test Module 1 13:00 2023-02-20

00:00
1 Ul administrator 2 3 4
RP Not installed Not installed Not installed

TEST DATA

Sample ID
52859357

Assay Type
RP

Sample Type
Swab

Cancel
Module 1 | Test Completed - Remove Cartridge

29. pav. Rodomas ekranas ,,Eject” (iSstumti).

11. I18stimus ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete, rodomas rezultaty ,Summary“ (suvestinés) ekranas (30 pav.). Daugiau
informacijos ieSkokite 5.5 skyriuje.

administrator Summary 13:01 2023-02-20

F___

1 Available 2 Not installed 8 Not installed 4 Not installed °

. Run Test
TEST DATA QlAstat-Dx® Respiratory Panel
Sample ID Controls Passed
52859357 Detected e
Assay Type
Influenza B
RP e l View
Sample Type e Rhinovirus/Enterovirus Results
Swab @ ~denovirus
Equivocal @
None Options
Tested
@ influenzaB @
Bl summary |~ Amplification Cur. |\ Melting Curves & AMR Genes [E]l Test Details -
L — og Ou
Klﬂ) Support Package | @ Print Report | Igl Save Report | L,E_' Comment

30. pav. Rezultaty ,,Summary“ (suvestinés) ekranas.

Pastaba. Jei vykdant testg jvyko analizés modulio klaida, gali praeiti Siek tiek laiko, kol bus parodyta vykdymo
suvestiné, o vykdymas bus matomas ,View Results” (rezultaty perzitros) apzvalgoje.
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5.4. Testo vykdymo atSaukimas
Jei testas jau vykdomas, paspaudus ,Abort” (nutraukti) vykdymas bus sustabdytas (31 pav.).

Pastaba. Panaudotos ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés turi biti iSmestos. Nejmanoma pakartotinai panaudoti kaseciy atliekant
testus, kurie buvo pradéti vykdyti, taciau véliau operatorius juos atSauke, arba kuriuos vykdant jvyko klaida.

administrator Run Test Module 1 13:22 2023-02-20

F___

1 Ul administrator 2 8 4
RP Not installed Not installed Not installed

Run Test

TEST DATA
Sample ID R\;Livrts
47283759
Assay Type @
RP

Options
Sample Type
Swab
EC Sample @
RP_EC_Sample_Pos1

Log Out

Module 1 | Remaining Time ----

31. pav. Testo vykdymo atSaukimas.

Nutraukus testa, ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetés nebegalima apdoroti ir naudoti pakartotinai. Paspaudus ,Abort* (Nutraukti),

pasirodys dialogo langas, raginantis operatoriy patvirtinti, kad testas turi bati atSauktas (32).

Please confirm you wish
to cancel the test.

© Yes = X N

32. pav. Testo vykdymo atSaukimo patvirtinimo dialogas.
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5.5.

Rezultaty perzitra

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ automatiSkai interpretuoja ir jraSo testo rezultatus. ISstimus ,QIAstat-Dx“ tyrimo kasete,

automatiSkai rodomas rezultaty ,Summary“ (suvestinés) ekranas (33 pav.).

Pastaba. Zr. konkretaus tyrimo naudojimo instrukcijas, norédami rasti galimus rezultatus ir instrukcijy, kaip interpretuoti

tyrimo rezultatus.

administrator Summary 13:02 2023-02-20

F

1 Available °
. Run Test
TEST DATA QlAstat-Dx® Respiratory Panel
Sample ID Controls Passed
52859357 Detected e
Assay Type
Influenza B
RP e View
Sample Type @ Rhinovirus/Enterovirus Results
Swab @ ~denovirus
Equivacal
None Options
Tested
@ influenzaB @
Bl summary |~ Amplification Cur. |\ Metting Curves ¥ AMR Genes [l Test Details
_— Log Out
ﬁlﬂ: Support Package E Print Report E Save Report LE_| Comment

33. pav. Rezultaty ,,Summary“ (suvestinés) ekrano pavyzdys, kurio kairiajame skydelyje rodomi ,,Test Data“ (testo duomenys), o pagrindiniame —

testo ,,Summary*“ (suvestine).

Pagrindinéje ekrano dalyje pateikiami toliau nurodyti trys sgrasai ir rezultatams rodyti naudojamos kodavimo spalvos ir simboliai.

| pirmajj sarasa jtraukti visi méginyje aptikti ir identifikuoti patogenai, jskaitant AMR genus (jei palaiko tyrimas),
priekyje pazymeti zenklu 0 ir rodomi raudonai.

| antrajj sgrasa jtraukti visi abejotini patogenai, pries kuriuose rodomas klaustukas @ ir jie rodomi geltonai.

| treCiajj sgrasa jtraukti visi meéginyje istirti patogenai, jskaitant AMR genus (jei palaiko tyrimas). Méginyje aptikti ir
identifikuoti patogenai priekyje pazyméti Zenklu 0 ir rodomi raudonai. Tirti, bet neaptlktl patogenai priekyje

pazyméti zenklu 9 ir rodomi zaliai. Prie$ abejotinus patogenus rodomas klaustukas &@ ir jie rodomi geltonai.

1 pastaba. Méginyje aptikti ir identifikuoti patogenai rodomi visuose sgrasuose.

2 pastaba. Daugiau informacijos galima rasti specialiose tyrimo instrukcijose.

Jeigu testo nepavyko sékmingai uzbaigti, rodomas pranesimas ,Failed (nepavyko) ir konkretus klaidos kodas.

Kairéje ekrano dalyje rodomi Sie , Test Data“ (testo duomenys):

»Sample ID* (méginio ID)

,Patient ID* (paciento ID) (jei yra)

L<Assay Type* (tyrimo tipas)

,Sample Type“ (Méginio tipas)

,LIS Upload Status* (LIS jkélimo bdsena) (jei taikoma)

Daugiau tyrimo duomeny, atsizvelgiant j operatoriaus prieigos teises, yra skirtukuose ekrano apacioje (pvz., amplifikacijos
diagramos, lydymosi kreivés ir iSsami testo informacija).
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Tyrimo duomenis galima eksportuoti paspaudus mygtukg ,Save Report* (jrasyti ataskaitg) ekrano apatinéje juostoje.

Ataskaitg galima siysti j spausdintuva, paspaudus mygtuka ,Print Report* (spausdinti ataskaitg) ekrano apatinéje juostoje.
Pasirinkto vykdymo arba visy nepavykusiy vykdymy palaikymo paketg galima sukurti paspaudus Support Package
(palaikymo paketas) ekrano apacios juostoje (34 pav.). Jei reikalingas palaikymas, palaikymo paketg iSsiyskite QIAGEN

techninés pagalbos tarnybai.

5.5.1. Amplifikacijos kreiviy perZiGra

Norédami perzitréti testo amplifikacijos kreives, paspauskite skirtukg ,,|i Amplification Curves” (amplifikacijos kreivés)
(34 pav.). Si funkcija galima ne su visais tyrimais.

Pastaba. Turékite galvoje, kad amplifikacijos kreivés néra skirtos testy rezultatams aiskinti.

administrator Amplification Curves 13:02 2023-02-20
1 Available °
Run Test
PATHOGENS CONTROLS [ )
120,000
Detected
° Influenza B o (o
Ct34.1-EP 14007 Q a
'134.1-EP 1400: Z so0p00 View
° Rhinovirus/Enterovirus % Results
Ct34.2-EP 128,568 E so000
=)
Adenovirus T
Q Ct37.1-EP 102,230 40,000
Equivocal 20000 Options
None ’.
) Adenovirus nterovirus
10 20 30
Not detected Lin
CYCLE @
Infliianza A
Bl summary |~ Amplification Cur. |\ Melting Curves & AMR Genes [E]l Test Details
_— Log Out
Klﬂ) Support Package @ Print Report Igl Save Report L,E_' Comment

34. pav. Ekranas ,,Amplification Curves“ (amplifikacijos kreivés) (skirtukas ,,PATHOGENS* (patogenai).
ISsami informacija apie tirtus patogenus ir vidines kontrolines medziagas rodoma kairéje, o amplifikacijos kreivés — centre.

Pastaba. Jei ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" jgalinta ,,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé) (zr. 6.5 skyriy),
ekranas ,,Amplification Curves* (amplifikacijos kreivés) prieinamas tik operatoriams, turintiems prieigos teises.

Paspauskite skirtukg ,PATHOGENS" (patogenai), esantj kairéje ekrano dalyje, jei norite perzitréti atitinkamas tirty patogeny
diagramas. Paspauskite patogeno pavadinima, kad pasirinktuméte, kuriuos patogenus rodyti amplifikacijos diagramoje.
Galima pasirinkti vieng, kelis patogenus arba nei vieno. Kiekvienam patogenui pasirinktyjy sgrase priskiriama spalva,

atitinkanti su patogenu susijusios amplifikacijos kreivés spalva. Nepasirinkti patogenai rodomi pilkai.

Atitinkamos Cr ir vertinamosios baigties fluorescencijos reikSmés rodomos po kiekvieno patogeno pavadinimu.
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Paspauskite kairéje esantj skirtukg CONTROLS (kontrolinés medziagos), jei norite perzidreéti vidines kontrolines medziagas
ir pasirinkti, kurias vidines kontrolines medziagas rodyti amplifikacijos diagramoje. Paspauskite apskritimg Salia vidinés

kontrolinés medziagos pavadinimo, kad jj pasirinktuméte ar panaikintuméte Zzyméjima (35 pav.).

administrator Amplification Curves 13:02 2023-02-20

1 Available °

Run Test

PATHOGENS CONTROLS ®

200,000
Passed Controls

e IC 150,000
Ct31.9-EP 207,326 VicH
Failed Controls Results

100,000

FLUORESCENCE

None
50,000 @
Options
0
% — - -
Lin
CYCLE
Bl summary |~ Amplification Cur. |\ Metting Curves ¥ AMR Genes [l Test Details
_— Log Out
ﬁlﬂ: Support Package E Print Report E Save Report LE_| Comment

35. pav. Ekranas ,,Amplification Curves“ (amplifikacijos kreivés) (skirtukas CONTROLS (kontrolinés medziagos), vaizduojantis vidines kontrolines

medziagas.

Amplifikacijos diagramoje rodoma pasirinkty patogeny ir vidaus kontroliniy medziagy duomeny kreivé. Jei norite perjungti
logaritmine ir tiesine Y aSies skale, paspauskite mygtukg ,Lin“ (tiesiné) arba ,Log* (logaritminé) diagramos apatiniame
kairiajame kampe.

X ir Y aSis galima koreguoti naudojant . meélynus parinkiklius ant kiekvienos aSies. Paspauskite ir laikykite mélyng

parinkiklj, tada perkelkite jj norima vietg ant asies. Perkelkite mélyng parinkiklj j adies pradzia, jei norite grgzinti numatytgsias
reikSmes.

5.5.2. Lydymosi kreiviy perzitra

Norédami perzidréti testo lydymosi kreives, paspauskite skirtukg ,Melting Curves*” (lydymosi kreives).
ISsami informacija apie tirtus patogenus ir vidines kontrolines medziagas rodoma kairéje, o lydymosi kreivés — centre.
Pastaba. Skirtukas ,Melting Curves* (lydymosi kreivés) galimas tik su tyrimais, kuriuose naudojama lydymosi analizé.

Pastaba. Jei ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" jgalinta ,,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé) (zr. 6.5 skyriy),

ekranas ,,Melting Curves* (lydymosi kreivés) prieinamas tik operatoriams, turintiems prieigos teises.

Paspauskite skirtukg ,PATHOGENS"® (patogenai), esantj kairéje ekrano dalyje, jei norite perzidréti tirtus patogenus.
Paspauskite apskritimg prie patogeno pavadinimo, norédami pasirinkti, kuriy patogeny lydymosi kreivés rodomos. Galima
pasirinkti vieng, kelis patogenus arba nei vieno. Kiekvienam patogenui pasirinkty sarase priskiriama spalva, atitinkanti su
patogenu susietos lydymosi kreivés spalvg. Nepasirinkti patogenai rodomi pilkai. Lydymosi temperatira rodoma Zemiau
kiekvieno patogeno pavadinimo.
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Paspauskite skirtukg CONTROLS (kontrolinés medziagos) kairiajame Sone, jei norite perzidréti vidines kontrolines
medziagas ir pasirinkti, kurias vidines kontrolines medziagas rodyti lydymosi diagramoje. Paspauskite apskritimg Salia

vidinés kontrolinés medzZiagos pavadinimo, norédami jg pasirinkti arba panaikinti jos pasirinkimg

Atliekant analize sékmingai patikrintos vidinés kontrolinés medziagos rodomos Zaliai ir Zymimos ,Passed Controls*
(sékmingai patikrintos kontrolinés medziagos), o nesékmingai — rodomos raudonai ir zymimos ,Failed Controls®
(nesékmingai patikrintos kontrolinés medziagos).

XirY asis galima koreguoti naudojant . mélynus parinkiklius ant kiekvienos asies. Paspauskite ir laikykite mélyng parinkiklj, tada
perkelkite jj norimg vietg ant asies. Perkelkite melyng parinkiklj j aSies pradzig, jei norite grazinti numatytasias reikSmes.

5.5.3. AMR geny perzilra
Norédami perzidréti AMR genus paspauskite AMR geny skirtuka.

Pastaba. Skirtukas ,AMR Genes" (AMR genai) galimas tik su tyrimais, kuriuose naudojami AMR genai.
Kairéje puséje pateikiamas visy aptikty AMR geny sgrasas. Pasirenkant vieng i$ aptikty AMR geny, centre rodomas visy
susijusiy patogeny sagrasas. Meéginyje aptikti ir identifikuoti patogenai priekyje pazymeéti Zenklu 0 ir rodomi raudonai. Tirti,
bet neaptikti patogenai priekyje pazyméti zenklu G ir rodomi zaliai (36 pav.).

L] - o X

administrator AMR Genes 09:07 2023-09-19

1 Available 2 Available 3 Available 4 Available °

Run Test
AMR GENES ASSOCIATED TARGETS

Detected @ Pathogen One e
- " e Pathogen Two
. View Results
e Pathogen Five

AMR9
e Pathogen Eleven

AMR14 e Pathogen Thirteenth @

e Pathogen Seven Options
G Pathogen Nine
Wi . @
B summary |~ Amplification Cu... | |/ Melting Curves % AMR Genes [& Test Details
- Log Out
Support = . ®+
Eﬁ: Package [ Print Report E Save Report =] comment T, Upload

36. pav. AMR geny ekranas.

Pastaba. 36 pav. pateikiami duomenys yra iliustracinio pobddzio ir juose néra pateikiami tikrieji patogenai.

Daugiau informacijos apie AMR genus ir iSsamig visy sgsajy tarp AMR geny ir kity taikiniy apzvalga Zr. atitinkamo tyrimo
naudojimo instrukcijose.
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5.5.4. ISsamios testo informacijos perzilra

Paspauskite & .Test Details“ (iSsami testo informacija), norédami perzitréti iSsamesnius rezultatus. Slinkite zemyn, kad
perzidrétuméte visg ataskaita.

Ekrano centre rodomi Sie ,Test Details® (iSsamis testo duomenys) (37 pav.):

e ,User ID* (naudotojo ID)

e ,Cartridge SN* (kasetés serijos numeris)

e Cartridge Expiration Date” (kasetés galiojimo data)

e ,Module SN* (modulio serijos numeris)

e Test Status” (testo bisena) (,Completed* (baigta), ,Failed” (nepavyko), ,Canceled by operator” (atSauke operatorius)

e Error Code® (klaidos kodas) (jei taikoma)

e Error Message* (klaidos praneSimas) (jei taikoma)

e Test Start Date and Time* (testo pradzios ir laikas)

e Test Execution Time* (testo vykdymo laikas)

e ,Assay Name"® (tyrimo pavadinimas)

e External Control Test* (iSorinés kontrolinés medziagos tyrimas) (daugiau informacijos ieSkokite 8 skyriuje).

o ,TestID" (testo ID)

e ,Book Order ID* (rezervacijos nurodymo ID) (Rodomas tik tuo atveju, jeigu nurodymo patikra buvo jjungta tyrimo
vykdymo metu. Zr. 7 skyriy.)

e ,Order Time“ (nurodymo laikas) (Rodomas tik tuo atveju, jeigu nurodymo patikra buvo jjungta tyrimo vykdymo
metu. Zr. 7 skyriy.)

e HIS/LIS Confirmation“ (HIS/LIS patvirtinimas) (Rodomas tik tuo atveju, jeigu nurodymo patikra buvo jjungta
tyrimo vykdymo metu. Zr. 7 skyriy.)

e ,Test Result’ (testo rezultatas) (kiekvienai analitei, bendras testo rezultatas: ,Positive* (teigiamas) [pos], ,Positive
with Warning® (teigiamas su jspéjimu) [pos*], ,Negative® (neigiamas) [neg], ,Invalid“ (negalioja) [inv], ,Failed*
(nepavyko) [fail] arba ,Successful“ (sékmingas) [suc]. ISsamios informacijos apie galimus rezultatus ir jy
interpretavimg ieSkokite konkretaus tyrimo naudojimo instrukcijose)

e Tyrime tirty anali€iy sarasas (sugrupuota pagal ,Detected Pathogen” (aptiktas patogenas), ,Equivocal*
(abejotinas), ,Not Detected Pathogens* (neaptikti patogenai), ,Invalid“ (negalioja), ,Not Applicable® (netaikomas),
,Out of Range” (nepatenka j diapazong), ,Passed Controls” (sékmingai patikrintos kontrolinés medziagos) ir
,Failed Controls” (nesékmingai patikrintos kontrolinés medziagos), su Cr, vertinamosios baigties fluorescencija ir
pusiau kiekybinio nustatymo verte cp/ml (kopijos mililitre) (jei prieinama tyrime).

«  Tyrime tirty vidiniy kontroliniy medzZiagy sagrasas su Cr ir vertinamosios baigties fluorescencija (jei prieinama tyrime).

administrator Summary 13:03 2023-02-20

1 Available °

Run Test
TEST DATA TEST DETAILS
Sample ID User ID administrator
52859357 Cartridge SN 180004016 e
Rssay ope Cartridge Expiration Date 2018-07-18 00:00 :
Module SN 1004 g
Sample Type Results
Swab Test Status Completed
Test Start Date and Time 2023-02-20 13:00
Test Execution Time 0 min 1 sec
Assay Name RP Options
External Control no
Test ID 202302201300250573
Bl summary |~ Amplification Cur. |\ Metting Curves ¥ AMR Genes [l Test Details s
Log Out
ﬁlﬂ: Support Package E Print Report E Save Report LE_| Comment

37. pav. Pavyzdinis ekranas, kurio kairiajame skydelyje rodomi ,,Test Data“ (testo duomenys), o pagrindiniame — ,,Test Details* (iSsami testo informacija).
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5.5.5. Testo rezultaty aprasai

Norédami pridéti tyrimo rezultato komentarg, bet kuriame ekrano ,,Results®“ (rezultatai) skirtuke pasirinkite parinktj
»Comment“ (komentaras). Pridedant komentarg jraSomas rezultato komentarg pridedantis naudotojas bei komentaro
pridéjimo data ir laikas. JraSomas tik paskutinis komentaras, jo autorius, data ir laikas, t. y. jeigu esamas komentaras

redaguojamas, ankstesnis komentaras néra iSsaugomas.
Komentarg galima perziGréti rezultato iSsamios testo informacijos skirtuke.

Galima pasirinkti, kad komentarai nebaty rodomi PDF formato ataskaitose. Jeigu norite, kad komentarai nebtty rodomi PDF

formato ataskaitose, Zr. 6.7.4 skyriy.

Pastaba. Komentary pridéjimas, redagavimas ir pasalinimas neturi jtakos biologiniam tyrimo rezultatui.

Pastaba. Komentary funkcija negalima, jei naudojama ,QlAstat-Dx" nuotoliniy rezultaty programa ,Remote Results

Application” (Zr. 6.7.3 skyriy).

Pastaba. Asmeninés atpazjstamos informacijos (PIl) ar apsaugotos sveikatos informacijos (PHI) nejtraukite j komentara.

5.5.6. Ankstesniy testy rezultaty narSymas

Jei norite perziaréti ankstesniy testy rezultatus, kurie laikomi rezultaty saugykloje, paspauskite 9 ,View Results* (rezultaty

perzidra) pagrindinio meniu juostoje (38 pav.).

administrater Test Results 13:03 2023-02-20
1 Available °
Run Test
° Sample ID Assay Operator ID EC Mod Date/Time Result
52859357 RP administr... 1 2023022013:00 @ pos e
53647562 RP administr. 1 2023-02-20 12:53 e pos View
Results
02548164 RP administr. 1 2023-02-2011:28 e pos
32749367 RP administr... 1 2023-02-2011:27 e pos @
54372658 GI-TEST administr. 1 2023-02-2011:26 e pos Options
97354758 GI1-TEST administr. 1 2023-02-2011:25 e pos
K < Page 1 of 2 > b @
Log Out
A Remove Filter E Print Report E Save Report p Search

38. pav. Ekrano ,,View Results“ (rezultaty perziiira) pavyzdys.

Toliau pateikta kiekvieno jvykdyto testo pasiekiama informacija (38 pav.):
e ,Sample ID* (méginio ID)
e Assay“ (tyrimas) (tyrimo pavadinimas)
e, Operator ID* (operatoriaus ID)
o EC"(jei buvo atliktas EC testas)

e ,Mod* (analizés modulis, kuriame buvo vykdomas testas)

QlAstat-Dx Analyzer 2.0 Naudotojo vadovas 09/2024 42



e ,Upload status” (Jkélimo bisena) (matoma tiks suaktyvinus per HIS / LIS nustatymus)

o  Date/Time* (data / laikas) (testo uzbaigimo data ir laikas)

e ,Result” (rezultatas) (testo baigtis: ,positive* (teigiama) [pos], ,pos with warning® (teigiama su jspé&jimu) [pos*],
,negative“ (neigiama) [neg], ,invalid (negalioja) [inv], ,failed” (nepavyko) [fail] arba ,successful* (sékminga) [suc],
,EC passed” (sékmingai patikrinta EC) [ecpass] arba ,EC failed“ (nesékmingai patikrinta EC) [ecfail])

Pastaba. Galimos baigtys priklauso nuo tyrimo (t. y. kai kurios baigtys galimos ne visiems tyrimams). Zr. konkretaus tyrimo
naudojimo instrukcijas.

Pastaba. Jei ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ jjungta ,User Access Control“ (naudotojo prieigos kontrolé) (zr. 6.5), duomenys,
prie kuriy naudotojas neturi prieigos teisiy, bus pakeisti zvaigzdutémis.

Pastaba. Norédami perzitréti ankstesnius tyrimus, kurie buvo suarchyvuoti rankiniu badu arba automatiskai, zr. 6.12.2
skyriy.

Pasirinkite vieno ar keliy testy rezultatus, paspausdami pilka apskritima méginio ID kairéje. Salia pasirinkty rezultaty bus
rodoma varnelé. Norédami panaikinti testo rezultaty pasirinkima, paspauskite varnele. Visg rezultaty sgrasg galima
pasirinkti paspaudus @ varneles apskritimg virSutinéje eilutéje (39 pav.).

administrator Test Results 13:03 2023-02-20
1 Available °
Run Test
° Sample ID Assay Operator ID EC Mod Date/Time Result
@ 52859357 RP administr... 1 2023-02-2013:00 @) pos e
@ 53647562 RP administr. 1 2023-02-2012:53 @ pos View
Results
0 02548164 RP administr. 1 2023-02-2011:28 e pos
32749367 RP administr... 1 2023-02-2011:27 e pos @
54372658 GI-TEST administr. 1 2023-02-2011:26 e pos Options
97354758 G-TEST administr. 1 2023-02-20 11:25 e pos
K < Page 1 of 2 > | @
Log Out
A Remove Filter E Print Report E Save Report p Search

39. pav. Testo rezultaty pasirinkimo ekrane ,,View Results“ (rezultaty perziara) pavyzdys.
Paspauskite bet kurig testo eilutés vietg, kad perzitGrétuméte konkretaus testo rezultatg. Paspauskite stulpelio antraste (pvz.,
»Sample ID“ (méginio ID), kad surikiuotuméte sgrasg didéjimo arba mazéjimo tvarka pagal §j parametrg. Vienu metu sgrasg

galima rikiuoti tik pagal vieng stulpelj. Stulpelyje ,Result” (rezultatas) rodoma kiekvieno testo baigtis (1 lentelé).

Pastaba. Galimos baigtys priklauso nuo tyrimo (t. y. kai kurios baigtys galimos ne visiems tyrimams). Zr. konkretaus tyrimo
naudojimo instrukcijas.
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1. lentelé. Testo rezultaty aprasas

Baigtis Rezultatas Aprasas

,Positive with warning*

Teigiama bent viena analité, taciau tyrimo vidinés kontrolés medziagos patikra nesékminga
(teigiamas su jspéjimu)

" pos*

Negative (Neigiamas) e Anali¢iy neaptikta
neg

,Failed* (nepavyko) e Testas nepavyko, nes jvyko klaida, testg atSauké naudotojas arba EC testas nepavyko, taciau
fail naudotojas neturi prieigos teisiy perziréti testo rezultaty.

Invalid (Negalioja) e Testas negalioja
inv

LSuccessful“ (sékmingas) ° Testas yra teigiamas, teigiamas su jspéjimu, neigiamas arba EC sékmingai patikrinta, taciau
suc naudotojas neturi prieigos teisiy perzidreéti testo rezultaty.

,EC Passed” (sékmingai 0 EC testas sékmingas — visos analités atitiko numatytg rezultata.

patikrinta EC) ecpass

,EC Failed” (nesékmingai e EC testas nepavyko — bent viena analité neatitiko numatyto rezultato.
patikrinta EC) ecfail

Pastaba: Zr. atliekamo testo tyrimo IFU, norédami gauti i§samy rezultaty aprasa.

|sitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ ir kad jdiegta tinkama tvarkyklé (12.1 priedas).
Paspauskite ,Print Report“ (spausdinti ataskaitg), kad iSspausdintuméte pasirinkto (-y) rezultato (-y) ataskaitg (-as).

Paspauskite ,Save Report* (jradyti ataskaitg), jei norite jraSyti pasirinkto (-y) rezultato (-y) ataskaitg (-as) PDF formatu
iSorinéje USB atmintinéje. Pasirinkite ataskaitos tipa: ,List of Tests” (testy sgrasas) arba , Test Reports” (testy ataskaitos).

Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatyta USB atmintine duomenims trumpai saugoti ir perkelti. USB atmintinés
naudojimui yra taikomi apribojimai (pvz., apribojimai dél atminties talpos arba perrasymo rizikos), j kuriuos reikéty atsizvelgti
prie$ pradedant naudoti.

Paspauskite ,Search” (paieska), jei norite ieSkoti testy rezultaty pagal ,Sample ID“ (méginio ID), ,Assay” (tyrima) ir
,Operator ID“ (operatoriaus ID). Norédami pradéti paieska, pereikite j paiesSkos eilute naudodami virtualigjg klaviatdrg ir
paspauskite ,Enter” (jvesti). PaieSkos rezultatuose bus rodomi tik tie jrasai, kuriuose yra paieskos tekstas. Jeigu rezultaty
sgrasas buvo filtruotas, bus ieSkoma tik filtruotame sarase.

Norédami filtruoti rezultatus, paspauskite ir laikykite stulpelio antraste, jei norite taikyti filtrg pagal tg parametrg. Kai kuriy
parametry, pvz., ,Sample ID“ (méginio ID), atveju virtualioji klaviatGra bus rodoma taip, kad galima baty pereiti j filtro
paieSkos eilute. Kity parametry, pvz., ,Assay” (tyrimas), atveju atidaromas dialogo langas su saugykloje laikomy tyrimy
sgrasu. Pasirinkite vieng ar kelis tyrimus, kad filtruotumeéte tik testus, kurie buvo atlikti pagal pasirinktus tyrimus.

T simbolis stulpelio antratés kairéje rodo, kad stulpelio filtras yra aktyvus. Filtrg galima pasalinti, paspaudus ,Remove Filter*
(pasalinti filtrg) antrinio meniu juostoje.

5.5.7. Rezultaty eksportavimas j USB atmintine

Bet kuriame skirtuke ekrane ,View Results* (rezultaty perzidra), pasirinkite ,Save Report® (jradyti ataskaitg), norédami
eksportuoti ir jrasyti testo rezultaty kopijg PDF formatu USB atmintinéje. USB prievadas yra ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
priekyje (40 pav.).

Ataskaitos gali bati konfiglruojamos, pavyzdziui, eksportuojant galima paSalinti atitinkamai amplifikacijos kreives ir
komentarus. Norédami konfigdruoti, zr. 6.7.4 skyriy.
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Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatytg USB atmintine duomenims trumpai jrasyti ir perkelti. USB atmintinés
naudojimui yra taikomi apribojimai (pvz., apribojimai dél atminties talpos arba perraSymo rizikos), j kuriuos reikéty
atsizvelgti prie$ pradedant naudoti.

40. pav. USB prievado vieta.
5.5.8. Rezultaty spausdinimas
|sitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" ir kad jdiegta tinkama tvarkyklé (zr. 11.1 priedg , jei

norite gauti daugiau informacijos apie tvarkyklés diegimg). Paspauskite ,Print Report” (spausdinti ataskaita), jei norite siysti
testo rezultaty kopijg j spausdintuva.

Ataskaitos gali bati konfigliruojamos, pavyzdziui, prie§ spausdinimg galima paSalinti atitinkamai amplifikacijos kreives ir
komentarus. Norédami konfigdruoti, zr. 6.7.4 skyriy.

Pastaba. Naudojant kai kuriuos spausdintuvus, pasviruoju Sriftu atspausdintos analités gali bdti nerySkios.
Rekomenduojama eksportuoti tyrimo ataskaitg PDF formatu j USB atmintine, kaip aprasyta 5.5.7 skyriuje ir atspausdinti
PDF dokumentag.
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5.5.9. Palaikymo paketo karimas

Jei reikalingas palaikymas, galima sukurti palaikymo paketa, apimantj visg reikalingg vykdymo informacijg, sistemos ir
techninio zurnalo failus, ir pateikti jj QIAGEN techninés pagalbos tarnybai. Norédami sukurti palaikymo paketg, spustelékite
,Support Package* (palaikymo paketas). Rodomas dialogo langas ir galima sukurti pasirinkty testy arba visy nepavykusiy
testy palaikymo paketa (41 pav.). Palaikymo paketg jrasykite USB atmintinéje. USB prievadas yra ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
priekyje (40 pav.).

SELECT RESULTS TO INCLUDE
Selected Test v

All Failed Tests

Eﬁh Create ® Cancel

41. pav. Palaikymo paketo kiirimas.

Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatytg USB atmintine duomenims trumpai saugoti ir perkelti. USB atmintinés
naudojimui yra taikomi apribojimai (pvz., apribojimai dél atminties talpos arba perraSymo rizikos), j kuriuos reikéty
atsizvelgti prieS pradedant naudoti.

Pastaba. Jei reikalingas palaikymas, uztikrinkite, kad palaikymo paketas bty sukurtas netrukus po to, kai kyla problema.
Dél riboto saugyklos pajégumo ir sistemos konfigiracijos atitinkamo laikotarpio sistemos ir techninio Zurnalo failai gali bati
panaikinti automatiskai toliau naudojant sistema.
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6. Sistemos funkcijos ir parinktys

Siame skyriuje pateikiamas visy galimy ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ funkcijy ir parink&iy, leidziangiy pritaikyti prietaiso
nustatymus, aprasas.

6.1. Pagrindinis ekranas

Ekrane Main (pagrindinis) galima perzitréti analizés moduliy biseng ir pereiti prie jvairiy naudotojo sgsajos daliy (,,Login*
(prisijungti), ,,Run Test“ (vykdyti testg), ,,View Results“ (perzitréti rezultatus), ,,Options* (parinktys) ir ,,Log Out*
(atsijungti) (42 pav.).

General status bar
Module status bar

administrater 13:04 2023-02-20
F / Main Menu bar

1 Available

Run Test

View
Results

20008
26000
QIAGEN

©

o

ptions

—
[e]
(=]
o
=
=3

X

Content area Submenu bar

42. pav. ,,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ jutiklinio ekrano pagrindinis ekranas.

Pagrindiniame ekrane yra Sie elementai:
Bendroji bisenos juosta

Modulio bUsenos juosta

Pagrindinio meniu juosta

Turinio sritis

Skirtuko meniu juosta (rodoma priklausomai nuo ekrano)

Antrinio meniu juosta ir instrukcijy juosta (rodoma priklausomai nuo ekrano)

6.1.1. Bendroji blsenos juosta

Bendroji bisenos juosta pateikia informacijg apie sistemos biseng (43 pav.). Prisijungusio naudotojo ID rodoma kairéje
puséje. Ekrano pavadinimas rodomas viduryje, o sistemos data ir laikas rodomi desSinéje.

administrator 14:39 2017-03-30

43. pav. Bendroji biisenos juosta.
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6.1.2. Modulio bUsenos juosta

Modulio bisenos juosta rodo kiekvieno analizés modulio (1-4), prieinamo sistemoje, blseng atitinkamuose blsenos

langeliuose (44 pav.). Langeliuose bus rodoma ,Not Installed” (nesumontuota), jei toje padétyje néra analizés modulio.

F

1 Available

Time puck
Progress bar

Line 1
Line 2
Ul administrator

Resp_3018_19¢c

Analytical Module number

44. pav. Modulio biusenos juosta.

Spustelékite konkrety analizés modulj atitinkantj langelj, norédami gauti iSsamesnés informacijos (zr. Modulio blsenos
puslapis). Modulio bisenos, kurios gali bti rodomos juostoje ,Module Status” (modulio blsena), pateikiamos 2 lenteléje.

2. lentelé. Moduliy biisenos, kurios gali buti rodomos biisenos langeliuose

Busena

Aprasas

,Not installed (nesumontuota)
4Excluded” (nejtraukta)

LError” (klaida)

LInitializing” (inicijuojama)

LAvailable” (prieinama)

,Test running” (testas vyksta)

T

Ul administrator
Resp_3018_19¢

»Test completed” (testas atliktas)

Ul administrator
Resp Panel

,Eject cartridge” (iSstumti kasetg)

Toje padétyje analizés modulis nesumontuotas.
Naudotojas nejtrauké analizés modulio, naudodamasis naudotojo nustatymais.

Analizés modulis pranesé apie rimta klaida.
Analizés modulis neveikia.

Analizés modulis paleidZiamas ir atlieka savaimine patikra.

Analizés modulis galimas naujam testui. Siame analizés modulyje testas nevyksta, ,QlAstat-Dx" tyrimo
kaseté nejdéta, o kasetés jstatymo angos dangtis uzdarytas.

Naudotojas ,administrator” (administratorius) $iuo metu vykdo Resp_3018_19c testg 1-ame analizés
modulyje. Iki testo uzbaigimo liko 32 minutés ir 14 sekundziy.

Naudotojas ,administrator” (administratorius) atliko testg ,Resp Panel“ 1-ame analizés modulyje.
Progreso juostoje langelyje bus rodoma testo bisena:

L,TEST COMPLETED" (testas uzbaigtas): testas atliktas s€kmingai.

L,TEST FAILED" (testas nepavyko): testas uzbaigtas, taciau jvyko klaida.

,TEST CANCELED" (testas atSauktas): naudotojas atSauké testa.

1Sémus ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete ir uzdarius kasetés jstatymo angos dangtj, analizés modulis vél bus
prieinamas.

Analizés modulyje yra ,QlAstat-Dx" tyrimo kaseté, o kasetés jstatymo angos dangtis uzdarytas, taciau
testas Siuo metu nevykdomas. Taip gali bati toliau nurodytais atvejais:

Kaseté nebuvo iSimta po iSstimimo dél atSaukto arba atlikto testo.

Sistema buvo i$jungta, kai kaseté buvo analizés modulio viduje.
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6.1.3. Modulio basenos puslapis

Modulio bisenos puslapyje rodoma $i informacija: padétis, serijos numeris, aparatinés jrangos perziQiros numeris ir esama
programinés jrangos versija. Be to, rodomos klaidos, susijusios su pasirinktu analizés moduliu, ir informacija apie
programinés ir aparatinés jrangos sudedamasias dalis (45 pav.).

Nurodymy juostoje yra perkrovimo mygtukas, kurj galima naudoti pasirinktam moduliui perleisti, neperleidziant viso
jrenginio. Mygtukas suaktyvinamas tik jvykus pasirinkto modulio klaidai arba jam neveikiant.

Pastaba. Mygtukas ,Restart” (paleisti iS naujo) taip pat gali bati iSjungtas baigus vykdyti modulio testa, jei vis dar vyksta
galutinis apdorojimas.

administrator Status Analytical Module 1 13:05 2023-02-20
F
/I Available °
Run Test
MODULE DATA
Pasition 1
Serial No 1004
HW Revision 0.0.0 e
Software Version 0.6.21 View
Results
MODULE ERROR
Error Cocle None @
COMPONENTS Options
qPCR Sensor
Serial No 2

HW Revision 0.0.1

Software Version 0.6.5

=
[o]
«
(o]
c
=

@ Restart Analytical Module 1

45. pav. Modulio puslapis.

Modulio basenos puslapj galima pasiekti bet kuriuo metu, iSskyrus tuomet, kai AM bdsena yra ,Not installed“ (nejdiegtas),
,Not present® (néra) arba ,Initializing“ (inicijuojamas). Tyrimo metu, kai kaseté vis dar jdéta, modulio blsenos puslapis
nerodomas; vietoje jo rodoma modulio bisenos juosta (aprasyta ankstesniame poskyryje).

6.1.4. Pagrindinio meniu juosta

3 lenteléje rodomos parinktys, prieinamos naudotojui pagrindinio meniu juostoje.

3. lentelé. Pagrindinio meniu juostos parinktys

Pavadinimas Mygtukas Aprasas

4Run Test" ° Pradeda testo vykdymo seka (Zr. 5.3 skyriy). ,QlAstat-Dx" programiné jranga automatis$kai pasirenka prieinamag
(vykdyti testa) analizés modulj ir pradeda pasiruos$imo testui seka.

,View Results* e Atidaro ekrang ,View Results” (rezultaty perzidra) (zr. 5.5 skyriy).

(rezultaty

perzidra)

,Options* e Parodo antrinj meniu ,Options*” (parinktys) (zr. 6.4 skyriy).

(parinktys)

,Log Out” @ Atjungia naudotojg (Zr. 6.2.1 skyriy). Aktyvu tik kai ,User Access Control* (naudotojy prieigos kontrolé) jjungta.
(atsijungti)
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6.1.5. Turinio sritis

Pagrindinéje turinio srityje rodoma informacija skiriasi, priklausomai nuo naudotojo sgsajos biisenos. Sioje srityje rodomi rezultatai,

santraukos, konfigdracijos ir nustatymai, jjungus jvairius rezimus ir pasirinkus elementus toliau aprasSytuose meniu.

Priklausomai nuo turinio, tolimesnés parinktys gali bati prieinamos skirtuko meniu juostoje ir meniu ,Options” (parinktys).

Antrinis meniu ,Options” (parinktys) pasiekiamas paspaudus mygtukg ,Options*” (parinktys) (46 pav.).

administrator 13:05 2023-02-20

1 Available

Run Test

View
Results

= i @ O

©

User Management Assay Management System Configuration Change Password Options
[1 -
= =

Notifications Print Queue External Control Archive Results Log Out

46. pav. Prieiga prie antrinio meniu ,,Options* (parinktys).

6.2. Prisijungimo ekranas

Kai jgalinta ,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé) (zr. 6.5 skyriy), naudotojai privalo identifikuotis
prisijungdami, norédami pasiekti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ funkcijas.

Svarbu. Jungiantis pirmg kartg, naudotojo ID yra ,administrator* (administratorius), o numatytasis slaptazodis —
»=administrator”. Slaptazodj batina pakeisti po pirmo prisijungimo.

Pastaba. Sékmingai pirmg kartg jdiegus ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%, ,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé)
suaktyvinama automatiskai.

Pastaba. Pirmg kartg prisijungiant primygtinai rekomenduojama sukurti bent vieng naudotojo paskyrg be vaidmens
»2Administrator* (administratorius).

Prisijungimo ekrano turinio srityje yra teksto langelis ,User ID* (naudotojo ID) jvesti (47 pav.). Jei pasirinkta parinktis ,Show
previous user logins“ (rodyti ankstesnius naudotojy prisijungimus), taip pat bus rodomas penkiy anksc€iau sékmingai
prisijungusiy naudotojy sgrasas.

Pastaba. PrieziGros techninio darbuotojo prisijungimo piktogramg apatiniame deS$iniajame ekrano kampe gali naudoti tik
QIAGEN jgaliotas personalas.

QlAstat-Dx Analyzer 2.0 Naudotojo vadovas 09/2024 50



No user Login 13:05 2023-02-20

User ID Password

labuser

administrator

47. pav. ,Login“ (prisijungti) ekranas.

|veskite naudotojo vardg paspausdami vieng i§ galimy vardy sgraSe arba paspausdami teksto laukelj ,User ID*
(naudotojo ID) ir jvesdami vardg virtualigja klaviatdra. Jvede naudotojo vardg, patvirtinkite, paspausdami varnele virtualiojoje
klaviataroje (48 pav.).

No user Log In 13:06 2023-02-20

User ID administratod Password

glwlel]lr|t]y]u i o | p | I ] -
a s d f g h i k I ) ' \
&z X c v b n m ; /
X space v

48. pav. Virtualioji klaviatdira jutikliniame ekrane.

Jei pasirinkta parinktis ,Require password“ (reikalauti slaptazodzio) (zr. 6.5 skyriy), bus rodomas slaptazodzio teksto

laukelis ir virtualioji klaviatlra slaptazodziui jvesti. Jeigu slaptazodzio jvesti nereikia, slaptazodzio teksto laukas yra pilkas.
Naudotojui pamirSus savo slaptazodj, sistemos administratorius gali nustatyti jj iS naujo.
Pastaba. Administratoriui pamirSus slaptazodj, jj iS naujo nustatyti gali tik QIAGEN techninés pagalbos tarnyba, kad tai

padaryty, QIAGEN priezidros inzinierius turés apsilankyti jrenginio naudojimo vietoje. Todél rekomenduojama sukurti
papildomg administratoriaus paskyrg.
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Saugumo sumetimais, jei slaptazodis neteisingai jvedamas tris kartus, sistema uzZsiblokuos vienai minutei ir tuo metu

naudotojas negalés bandyti prisijungti.

Pastaba. Saugodami kredencialus laikykités savo organizacijos skaitmeninés saugos politikos.

Pastaba. Primygtinai rekomenduojama naudoti sudétingg slaptazodj vadovaujantis jisy organizacijos slaptazodziy politika.

6.2.1. Atsijungimas

Kai jjungta ,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé) (zr. 6.5 skyriy), naudotojai gali bet kada atsijungti,

naudodamiesi parinktimi ,Log Out" (atsijungti) pagrindinio meniu juostoje. Daugiau informacijos ieSkokite 6.1.4 skyriuje.

Naudotojai bus automatigkai atjungti, pragjus automatinio atjungimo laikui. Sj laikg galima konfigdruoti ,General*

(bendruosiuose) nustatymuose meniu ,,Options” (parinktys) (zr. 6.7.4 skyriy).

6.3. Ekrano uzsklanda

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ ekrano uzsklanda rodoma, jei i$ anksto nustatytg laikg naudotojas neatliko jokiy veiksmy. Sj laikg

galima konfiglruoti meniu ,,Options® (parinktys) (zr. 6.7.4 skyriy).

Ekrano uzsklanda rodo analizés moduliy prieinamumg ir iki testo uzbaigimo likusj laikg (49 pav.).
Pastaba. Atliekant operacijas, pavyzdziui, naujinat programine jranga, kuriant atsargine kopijg, atkuriant, kuriant archyvg ir
atidarant archyvag, ekrano uzsklandos ir automatinio atjungimo funkcijos gali bati iSjungtos. Kibernetinio saugumo

sumetimais tuo metu rekomenduojama nepalikti sistemos be priezitros.

49. pav. Ekrano uzsklanda rodo vieng prieinama analizés modulj.
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6.4. Meniu parinktys

Meniu parinktys yra pasiekiamas i§ pagrindinio meniu juostos. 4 lenteléje parodytos naudotojui prieinamos parinktys.
Neprieinamos parinktys bus pilkos.

4. lentelé. Meniu parinktys

Pavadinimas Mygtukas Aprasas Zr. skyriy

,User Management“ (naudotojy e Prieinama naudotojams, turintiems teise tvarkyti naudotojus ir naudotojy 6.5

tvarkymas) profilius.

LAssay Management® (tyrimo Prieinama naudotojams, turintiems teise tvarkyti tyrimus. 6.6

tvarkymas)

,System Configuration® e Prieinama naudotojams, turintiems teises konfigdruoti sistema. 6.7

(sistemos konfigiravimas)

,Change Password" (keisti @ Prieinama, jei jgalinta ,User Access Control* (naudotojy prieigos kontrolé). 6.8

slaptazodj)

Notifications (Pranesimai) @ Prieinama visiems naudotojams perzidréti ir patvirtinti pranesSimus bei atsisiysti 6.9
failus.

LPrint Queue* (spausdinimo @ Prieinama visiems naudotojams. 6.10.2

uzduogiy eilé)

,External Control“ (ISoriné e Prieinama naudotojams, turintiems teise tvarkyti iSorinés kontrolinés medziagos 8

kontroliné medziaga) nustatymus.

6.5. ,User Management” (naudotojy tvarkymas)

,QIAstat-Dx“ taikymo programiné jranga yra lanksti ir palaiko jvairius naudojimo scenarijus. Naudotojy ir teisiy tvarkymas

gali bati atliekamas toliau nurodytais rezimais:

® Single User (vieno naudotojo) rezimas: ,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé) yra iSjungta ir
nevykdomas naudotojy, prisijungianciy prie ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%, valdymas. Visos ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0*
funkcijos ir ypatybés bus be apribojimy prieinamos visiems naudotojams.

e  Multi-User* (keliy naudotojy) rezimas: ,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé) jjungta ir naudotojai turi
prisijungti prie$ atlikdami bet kokius veiksmus su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%. Jiems leidziami atlikti veiksmai yra riboti ir
apibrézti pagal naudotojy profilius.

Pastaba. Parinktis ,User Management” (naudotojy tvarkymas) yra galima tik naudotojams su profiliais ,Administrator”
Pastaba. ,User Access* (naudotojy prieigos) kontrolé gali bati jjungta ir iSjungta ,,General“ (bendruosiuose) nustatymuose
ties ,System Configuration® (sistemos konfiglravimas) meniu ,Options” (parinktys).

Naudojant parinktj ,User Management“ (naudotojy tvarkymas), naudotojai, kuriy profiliai yra ,Administrator®
(administratorius) ir ,Laboratory Supervisor” (laboratorijos prizitrétojas), gali pridéti naujy naudotojy prie sistemos, nustatyti
jy teises ir naudotojy profilius bei aktyvuoti ir inaktyvuoti naudotojus.

Naudotojy tvarkymo funkcijg galima valdyti nuotoliniu badu per ,QlAsphere, kai ji aktyvinama sistemos konfigiracijoje.
Daugiau informacijos rasite 6.7.3 skyriuje.

Pastaba. Primygtinai rekomenduojama jjungti funkcijg ,,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé). Veikiant vieno
naudotojo rezimui naudotojas turi visas administravimo teises, bet negali valdyti prie ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 prisijungianciy
naudotojy. Visos funkcijos ir ypatybés bus prieinamos be apribojimy. Be to, prisijungiant pirmg kartg primygtinai
rekomenduojama sukurti bent vieng naudotojo paskyrg be vaidmens ,Administrator” (administratorius). Jei vienam ,QlAstat-Dx
Analyzer 2.0 naudotojui priskiriami skirtingi naudotojo vaidmenys, jskaitant vaidmenj ,Administrator (administratorius), yra
didelé rizika, kad naudotojui pamirSus slaptazodj prieiga prie programinés jrangos bus visiSkai uzblokuota.
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5 lenteléje rodomi naudotojy profiliai, prieinami ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0%.

5. lentelé. ,,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 prieinami naudotojy profiliai

Naudotojo profilis Teisés Pavyzdys
LAdministrator* Visos Instrumentacija / atsakomybé uz IT
(administratorius)
,Laboratory Pridéti naujy naudotojy, jtraukti naujus tyrimus j tyrimy rinkinj, vykdyti tyrimus ir perziaréti Laboratorijos vadovas
Supervisor* visy naudotojy rezultatus, jskaitant ataskaity jraS8yma ir spausdinimg, bei generuoti
(laboratorijos palaikymo paketus, kurti ir atidaryti archyvus, konfigaruoti iSorinio valdymo nustatymus,
prizidrétojas) vykdyti iSorinio valdymo testus, Salinti spausdinimo uzduotis, perziareti ir tvirtinti

pranesimus, jkelti failus i$ ,QlAsphere” ir komentuoti rezultatus
,+Advanced User" Atlikti tyrimus, perziréti iSsamius savo naudotojo testy rezultatus (pvz., amplifikacijos Mikrobiologas, laborantas
(iSpléstinis diagramas ir kt.), jskaitant ataskaity jraS8ymg ir spausdinimg, generuoti palaikymo
naudotojas) paketus, vykdyti iSorinés kontrolés testus, Salinti spausdinimo uzduotis, perziaréti ir

tvirtinti pranesSimus, jkelti failus i$ ,QlAsphere” ir komentuoti rezultatus
,Basic User" Atlikti tyrimus, perziGréti neiSsamius savo naudotojo testy rezultatus (pvz., teigiamus ir Sveikatos apsaugos darbuotojas
(bazinis neigiamus rezultatus), jskaitant ataskaity jraSymg ir spausdinima, generuoti palaikymo (pvz., slaugytojas, bendrosios
naudotojas) paketus, perzidreéti ir tvirtinti pranesimus, jkelti failus i$ ,QlAsphere* praktikos gydytojas ir pan.)

6.5.1. Prieiga prie naudotojy sara$o ir naudotojy tvarkymas

Norédami pasiekti ir tvarkyti sistemos naudotojus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,User Management“ (Naudotojy valdymas) naudotojams sukonfigdruoti. Ekrano
turinio srityje pasirodo ,User Management (Naudotojy valdymo) ekranas (50 pav.).

administrator User Management 13:06 2023-02-20

1 Available °

Run Test
USER
administrator S e
View
Iabuser > Results
technician > @
Options
Log Out
&9 Add User E Save ® Cancel

50. pav. ,User Management“ (naudotojy prisijungimas) ekranas.

2. Turinio srities kairiajame stulpelyje esanciame sarase pasirinkite valdoma naudotojg (51 pav.).
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administrator User Management 13:06 2023-02-20

F

1 Available °
Run Test
USER USER OPTIONS
administrator S e
B
View
Iabuser > Password Results
technician S @
S User Active
Options
Assign user profile >
Assign Assays > @
Assav Statistics > Log Out
&o Add User E Save ® Cancel

51. pav. Naudotojy pasirinkimas ir tvarkymas.

3. Pasirinkite ir redaguokite toliau nurodytas parinktis pagal poreikj:
,User Name"“ (Naudotojo vardas): leidzia perzitréti naudotojo varda.

e  Password® (Slaptazodis): leidZia pakeisti to naudotojo slaptazod;.
Slaptazodj turi sudaryti 6-15 Zenkly, apimandiy 0-9, a—z, A—Z ir Siuos specialiuosius Zenklus: _[];'\,./- =~ @ #$
YD M&*()+{}:"|<>?<tarpas>.

o _User Active” (Naudotojas aktyvus) (taip / ne): leidzia pakeisti, ar naudotojas aktyvus, ar ne. Neaktyviems
naudotojams neleidZiama prisijungti ir atlikti jokiy veiksmy sistemoje.

®  Assign User Profile” (Priskirti naudotojo profilj): leidzia priskirti kitokj naudotojo profilj tam naudotojui (pvz.,

naudotojas), ,Basic User” (paprastas naudotojas). Turinio srities deSinéje esanCiame sgrase pasirinkite tinkamg
naudotojo profilj (52 pav.).

administrator User Management 13:06 2023-02-20
1 Available °
Run Test
USER USER OPTIONS USER PROFILE
administrator > Administrator e
. Laboratory »
i lew
Iabuser > Password Supervisor Results
e S Advanced User
technician S @
B , Basic U v
User Active a8
Options
Assign user profile >
Assign Assays > @
Assav Statistics > Log Out
&5 Add User E Save ® Cancel

52. pav. Naudotojy profiliy priskyrimas naudotojams.
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®  Assign Assays" (Priskirti tyrimus): leidzia nustatyti, kuriuos tyrimus i$ tyrimy duomeny bazés naudotojui leidZziama

atlikti. Turinio srities deSinéje esanCiame sgrase pasirinkite tyrimus (53 pav.).
administrator User Management 11:09 2023-09-13

1 Available e

Run Test
USER USER OPTIONS ASSAYS
administrator > GI2 e
labuser S Password RP SARS-Cov-2 @[ )  ViewResults
technician
e > User Active @
-~
Assign user profile > RESD S
Assign Assays >
Assay Statistics > @
Log Out

&9 Add User Igl Save ® Cancel

53. pav. Tyrimy priskyrimas naudotojams.

~Assay Statistics” (tyrimo statistika): Parodo, kiek karty tyrimg atliko pasirinktas naudotojas (54 pav.).

administrator User Management 11:12 2023-09-13
1 Available °
Run Test
USER USER OPTIONS ASSAY STATISTICS
administrator > GI2 e
e Executed tests
0
Password View Results
b > RP SARS-CoV-2
- - rreseee Executed tests
L 0
technician
IS > User Active @
Opti
Assign user profile > "
Assign Assays >
Assay Statistics > @
Log Out
&5 Add User E Save ® Cancel

54. pav. Tyrimo statistikos perziira.

4. Paspauskite ,Save” (jrasyti) ir ,Confirm* (patvirtinti), norédami jrasyti pakeitimus. Taip pat galite paspauskite ,Cancel®
(atSaukti) ir ,Confirm“ (patvirtinti), norédami atmesti pakeitimus.

6.5.2. Naudotojy pridéjimas

Norédami pridéti naujy naudotojy j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0% atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,User Management® (Naudotojy valdymas) naudotojams sukonfigdruoti. Ekrano

turinio srityje pasirodo ,User Management® (Naudotojy valdymo) ekranas (55 pav.).
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administrator User Management 13:07 2023-02-20

F

1 Available °
Run Test
USER USER OPTIONS
administrator S User Name e
S
View
Iabuser > Password Results
technician >
e User Active @
Options
Assign user profile >
> (©)
> Log Out
&o Add User E Save ® Cancel

55. pav. Naujo naudotojo pridéjimas.

2. Paspauskite ,Add User* (Pridéti naudotojg) ekrano apacioje kairéje, norédami sistemoje pridéti naujg naudotoja.

3. Naudodamiesi virtualigja klaviatlra, jveskite naujo naudotojo reikSmes laukuose ,User Name* (Naudotojo vardas) ir
.Password” (Slaptazodis).

Naudotojo varda turi sudaryti 1-20 Zenkly, kuriuose yra tik 0-9, a—z, A—Z ir Sie specialieji Zenklai: _, <tarpas>.

Slaptazodj turi sudaryti 6—15 Zenkly, apimanciy 0-9, a-z, A-Z ir toliau nurodytus specialiuosius Zenklus: _[];'\,./-=
~1@#ES%N&*()+{}:"|<>?<tarpas>.

4. Paspauskite ,Assign User Profile” (priskirti naudotojo profilj) ir priskirkite atitinkama naudotojo profilj (i$ turinio srities
deSinéje esancio sgraso) naujam naudotojui (56 pav.).

administrator User Management 13:07 2023-02-20
1 Available °
Run Test
USER USER OPTIONS USER PROFILE
administrator S User Name Administrator e
e newUser Laboratory
i View
Iabuser > Password Supervisor Results
el I IO Advanced User v
technician >

©

. User Active Basic User

Assign user profile >

’ @
> Log Out
&o Add User E Save ® Cancel

Options

56. pav. Naudotojo profilio priskyrimas naujam naudotojui.

5. Paspauskite ,Assign Assays" (priskirti tyrimus) ir pasirinkite tyrimus (i§ rodomo tyrimy sgraso), kuriuos leidZziama
atlikti naudotojui.

6. Paspauskite ,Save* (jrasyti) ir ,Confirm“ (patvirtinti), norédami jrasyti ir saugoti naujg informacijg. Naujas naudotojas
buvo nustatytas ir jam iSkart leidziama prisijungti prie ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
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6.6. ,Assay Management® (tyrimo tvarkymas)
Meniu ,Assay Management" (tyrimo tvarkymas) galima tvarkyti tyrimus ir pasiekti su tyrimais susijusig informacijg ir statistikg.

Pastaba. Parinktis ,Assay Management® (tyrimy tvarkymas) yra galima tik naudotojams su profiliais ,Administrator”

6.6.1. Prieinamy tyrimy tvarkymas

Norédami tvarkyti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ tyrimus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite ,Options* (Parinktys) > ,Assay Management® (Tyrimo valdymas), kad pasiektuméte ekrang ,Assay

Management” (Tyrimo tvarkymas). Prieinami tyrimai rodomi pirmajame turinio srities stulpelyje (57 pav.).

administrator Assay Management 11:13 2023-09-13

1 Available °

Run Test
AVAILABLE ASSAYS RP SARS-CoV-2
G2 > Assay Active e
RP SARS-CoV-2 > Assay ID View Results
04053228038870
Assay Description
QlAstat-Dx® Respiratory;
SARS-CoV-2 Panel
Assay Version Options
3.1
LIS assay name > @
Assay Notes >
Log Out
E Import E Save ® Cancel

57. pav. ,,Available assays“ (prieinamy tyrimy) tvarkymas.

2. Paspauskite norimo tvarkyti tyrimo pavadinimg kairiajame turinio srities stulpelyje.
3. Pasirinkite vieng i$ parinkdiy, iSvardyty 6 lenteléje.

6. lentelé. Tyrimy tvarkymo parinktys

Parinktys Aprasas

LAssay Active” (tyrimas aktyvus) Sis mygtukas leidZia nustatyti, ar tyrimas aktyvus, ar neaktyvus.
Pastaba. ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetes galima tikrinti konkreciam tyrimui tik jei tyrimas aktyvus.

LAssay ID“ (tyrimo ID) Pateikia tyrimo identifikacijos numer;.

LAssay Description” (tyrimo aprasas) Pateikia tyrimo pavadinima.

LAssay Version® (tyrimo versija) Pateikia tyrimo versija.

L,LIS assay name* (LIS tyrimo pavadinimas) Pateikia informacijg apie LIS tyrima.

,Assay Notes" (tyrimo pastabos) Pateikia papildomos informacijos apie tyrima.

,Type of Samples” (méginiy tipai) Pateikia tyrimo palaikomy jvairiy méginiy tipy sarasa.

L,List of Analytes” (anali¢iy sarasas) Pateikia tyrimo aptinkamy ir identifikuojamy anali¢iy sarasa.

L,List of Controls” (kontroliniy medziagy sgrasas)  Pateikia tyrime naudojamy vidinés kontrolinés medziagos anali¢iy sgrasa.

LAssay Statistics” (tyrimo statistika) Parodo, kiek testy i$ viso buvo atlikta su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 pasirinktu tyrimu, taip pat
teigiamy, neigiamy, nepavykusiy ir atSaukty testy skaicius.

,Epidemiology report* (epidemiologiné ataskaita) = Galima sukurti epidemiologine ataskaitg pasirinktam daty intervalui.
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6.6.2. Epidemiologinés ataskaitos karimas

Epidemiologinéje pasirinkto tyrimo ir laiko intervalo ataskaitoje skai€iuojami kiekvieno to tyrimo patogeno testy rezultatai.

Epidemiologinés ataskaitos antrastéje rodoma toliau pateikiama informacija:

Tyrimo versija

Pasirinkta data

Kiekvieno OM serijos numeris duomeny rinkinyje

Kiekvieno AM serijos numeris duomeny rinkinyje

Grupés dydis: bendras skirtingy pacienty ID skai€ius pasirinkto duomeny rinkinio tyrimuose. Jeigu kuris nors
pasirinkto duomeny rinkinio rezultatas neturi paciento ID, rodoma grupés dydzio verté ,n/a“ (néra).

Bendras rezultaty skaicius pasirinktame duomeny rinkinyje.

Nepavykusiy arba netinkamy rezultaty skaicius pasirinktame duomeny rinkinyje.

Epidemiologinés ataskaitos pagrindinéje skiltyje rodoma toliau pateikiama informacija:

Tyrimo pavadinimas

Aptikti rezultatai: tam tikros analités aptikty rezultaty skai€ius pasirinktame duomeny rinkinyje.

Neaptikti rezultatai: tam tikros analités neaptikty rezultaty skai€ius pasirinktame duomeny rinkinyje.

Abejotini rezultatai (jei taikoma): tam tikros analités abejotiny rezultaty skaicius pasirinktame duomeny rinkinyje.
Kiti rezultatai (jei taikoma): tam tikros analités visy kity rezultaty skaicius pasirinktame duomeny rinkinyje.

Ct medianos verté: tam tikros analités visy Ct verciy mediana

Pastaba. Anksciau archyvuoti ir pasalinti rezultatai epidemiologijos ataskaitoje neskai€iuojami. Daugiau informacijos apie

archyvus pateikta 6.12 skyriuje.

Norédami sukurti epidemiologine ataskaitg, atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

1. Atlikite 1-3 veiksmus nuo Prieinamy tyrimy tvarkymas.

2. Slinkite 6 lenteléje pateikiama parinkCiy sarasa iki apacios ir spustelékite Epidemiology Report (epidemiologiné
ataskaita).

3. Pasirinkite pradzios datg, nuo kurios rezultatai skai¢iuojami lauke ,From date*“ (Nuo datos), ir pabaigos datg, kol

rezultatai bus skaiCiuojami lauke ,Until date“ (ki datos).

Pastaba. PradZios ir pabaigos datos jtraukiamos j skai€iavima.

4. Spustelékite ,Save Report” (Jrasyti ataskaitg).

5. Pasirinkite vietg ataskaitai jrasyti.

6.6.3. Naujy tyrimy importavimas

Norédami importuoti naujy tyrimy j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Norint importuoti naujg (-us) tyrimg (-us) j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0, tyrimg galima jkelti tiesiogiai per ,QlAsphere” | prietaisg
(2r. 6.9 skyriy) arba j USB atmintinés Sakninj aplanka.
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1. Jeigu tyrimus importuojate naudodami USB atmintine, tokiag USB atmintine, kurioje yra importuotini tyrimo apibrézimo
failai, prijunkite prie ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ USB prievado.
Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatytg USB atmintine duomenims trumpai saugoti ir perkelti. USB atmintinés
naudojimui yra taikomi apribojimai (pvz., apribojimai dél atminties talpos arba perrasymo rizikos), j kuriuos reikéty
atsizvelgti prieS pradedant naudoti.

2. Norédami importuoti naujy tyrimy j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0, paspauskite mygtukg ,Options® (parinktys), tada

mygtukg ,Assay Management® (tyrimo tvarkymas). Ekrano turinio srityje pasirodo ,Assay Management* (tyrimo
tvarkymo) ekranas (58 pav.).

administrator Assay Management 11:13 2023-09-13

1 Available . °

Run Test
AVAILABLE ASSAYS

Gl2 >

RP SARS-CoV-2 >

View Results

©

Options

Log Out

I::(— Import Igl Save ® Cancel

58. pav. Ekranas ,,Assay management® (tyrimo tvarkymas).

3. Paspauskite piktograma ,Import* (Importuoti), esancig ekrano apacioje kairéje.
4. ,QlAsphere” arba USB atmintinéje pasirinkite tyrimo apibrézimo failg, atitinkantj importuojamg tyrima.

Pastaba. Siuo metu pasirinkti i§ ,QIAsphere” galima tik tuo atveju, jeigu po paskutiniojo prietaiso paleidimo buvo
prijungta USB.

5. Atsidarys dialogo langas, kuriame reikés patvirtinti failo importavima.

6. Gali atsidaryti dialogo langas, kuriame klausiama, ar perrasyti esamg failo versijg nauja. Paspauskite ,yes*” (taip), jei
norite perrasyti.

Pastaba. Jei iSorinés kontrolinés medziagos (EC) méginiai yra susieti su tyrimu, kuris buvo perrasSytas nauja versija,
EC meéginys nustatomas i$ naujo ir jj reikia perkonfigiruoti. Daugiau informacijos rasite 6.11 skyriuje.

7. Tyrimas tampa aktyvus pasirinkus ,Assay Active* (tyrimas aktyvus) (59 pav.).
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administrator

F

1 Available

AVAILABLE ASSAYS

Gl2

RP SARS-CoV-2

E Import

59. pav. Tyrimo aktyvinimas.

>

Assay Management

RP SARS-CoV-2

Assay Active
Assay ID
04053228038870

Assay Description
QlAstat-Dx® Respiratory
SARS-CoV-2 Panel

Assay Version

LIS assay name >

Assay Notes >

11:14 2023-09-13

Run Test

View Results

©)
=
=
73

pti

-
o
«Q
o
c
=

Igl Save ® Cancel

6.7. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 konfigiravimas

Meniu ,System Configuration” (sistemos konfiglravimas) galima tvarkyti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 sistemg ir apibrézti

parametrus konkrec¢iam regionui.

6.7.1. Regioniniai nustatymai

Norédami konfigaruoti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 regioninius nustatymus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite ,Options*” (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigiracija).

2. Pasirinkite ,Regional“ (regioniniai) i$ sgraso ,Settings* (nustatymai) kairiajame stulpelyje. Pagal poreikj pasirinkite ir

apibrézkite nustatymus, iSvardytus 7 lenteléje:
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Nustatymas

7. lentelé. Prieinami regioniniai nustatymai

Aprasas

,Date” (Data)
,Time“ (Laikas)
,Time Zone*

(laiko juosta)

,Date format*
(datos formatas)

,Date separator”
(datos atskyriklis)

,Time format®
(laiko formatas)

,Language“
(Kalba)

Apibrézia sistemos datg (metus, ménesj, dieng) (60 pav.) Sis nustatymas sinchronizuojamas automatiskai, prijungus prietaisg prie
,QlAsphere Base".

ApibréZia sistemos laikg (valandas, minutes). Sis nustatymas sinchronizuojamas automatiskai, prijungus prietaisa prie ,QlAsphere
Base".

Apibrézia sistemos laiko juostg. Gali bati, kad, nustacius rysj su ,QlAsphere, §j nustatyma reikés pakoreguoti rankomis, nes Siuo
metu ji néra sinchronizuojama automatiskai.

ApibréZia datos formata. Prieinamos toliau pateikiamos parinktys (61 pav.):

DD-MM-MMMM, DD-MM-MM, MM-DD-YYYY, YYYY-MM-DD (numatytasis) arba YY-MM-DD

ApibréZia datos atskyriklj. Prieinamos toliau pateikiamos parinktys (63 pav.):

“
"

,— (numatytasis)
o

L«
"

ApibréZia laiko formatg. Prieinamos toliau pateikiamos parinktys (63 pav.):
24 valandos (hh:mm:ss) (numatytasis) arba 12 valandy (hh:mm:ss a.m./p.m.)

ApibréZia sistemos kalbg (64 pav.)
Angly k. (numatytoji)

Ispany k. (Espafiol)

Meksikos ispany k. (Espariol de México)
Suomiy k. (Suomi)

Prancizy k. (Frangais)

Italy k. (Italiano)

Norvegy k. (rodoma kaip ,Norsk*)
Portugaly k. (Portugués)

Brazilijos portugaly k. (Portugués brasileiro)
Svedy k. (Svenska)

Supaprastinta kiny k. (A 532)

Tradiciné kiny k. (Z22+$x7)

administrater

F

System Configuration 13:08 2023-02-20
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1 Available °
Run Test
SETTINGS REGIONAL SETTINGS DATE
Regional > Date > e
HIS/LIS > Time > ° ° ° View
ont Da Results
QlAsphere Base > Time Zone > 23 02 20
General > Date Format > ° ° ° @
Printer > Date Separator > Options
Network > Time Format >
Network Share > Language > @

Log Out

E Save ® Cancel

60. pav. Sistemos datos nustatymas.
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administrator System Configuration 13:08 2023-02-20

F

1 Available °

Run Test

SETTINGS REGIONAL SETTINGS DATE FORMAT

Regional > Date > DD-MM-YYYY e

HIS/LIS > Time > DD-MM-YY Ve
Results

QlAsphere Base > Time Zone > MM-DD-YYYY

General > Date Format > YYYY-MM-DD v @

Printer > Date Separator > YY-MM-DD Options

Network > Time Format >

Network Share > Language > @
Log Out

E Save ® Cancel

61. pav. Sistemos datos formato nustatymas.

administrator System Configuration 13:08 2023-02-20
‘I Available °
Run Test
SETTINGS REGIONAL SETTINGS DATE SEPARATOR
Regional > Date > 2023.02.20 e
HIS/LIS > Time > 2023-02-20 v Vidh
Results
QlAsphere Base > Time Zone > 2023_02_20
General > Date Format > 2023/02/20 @
Printer > Date Separator > 2023:02:20 Options
Network > Time Format >
Network Share > Language > @
Log Out

E Save ® Cancel

62. pav. Sistemos datos atskyriklio nustatymas.
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administrator

F

System Configuration 13:08 2023-02-20

1 Available °
Run Test
SETTINGS REGIONAL SETTINGS TIME FORMAT
Regional Date > 24 hours v e
HIS/LIS > Time > 12 hours (am/pm) Bt
Results
QlAsphere Base > Time Zone >
General > Date Format > @
Printer > Date Separator > Options
Network > Time Format >
Network Share > Language > @
Log Out
E Save ® Cancel
63. pav. Sistemos laiko formato nustatymas.
administrator System Configuration 13:09 2023-02-20
1 Available °
Run Test
SETTINGS REGIONAL SETTINGS LANGUAGE
Regional > Date English v e
HIS/LIS > Time > Espafiol e
B L. Results
QlAsphere Base > Time Zone > Espafiol de México
General > Date Format > Suomi @
Printer > Date Separator > Francais Options
Network > Time Format > Italiano
Network Share > Language > Norsk @
Log Out
E Save ® Cancel

64. pav. Sistemos kalbos nustatymas.

6.7.2. HIS / LIS nustatymai
Zr. 7 skyriy.
6.7.3. ,QlAsphere Base” nustatymai

,QIAsphere” sujungia klientus su QIAGEN visapuse skaitmenine ekosistema, kad baty uztikrinama iSskirtiné naudotojo

patirtis, gerinamas laboratorijy veiklos efektyvumas ir saugumas naudojant debesijos ry§j. Sistemg ,,QlAsphere” sudaro Sios

sudedamosios dalys:

® sistemai ,QlAsphere” pritaikyti ir paruosti naudoti QIAGEN instrumentai, kuriuos galima prijungti prie ,QlAsphere” sprendimo;

® QlAsphere” programélé instrumentams stebéti, pritaikyta mobiliesiems jrenginiams ir ziniatinklio narsyklei staliniuose
kompiuteriuose;
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® QlAsphere Base" — daikty interneto sietuvinis jrenginys saugiam tinklo rysiui.

Daugiau informacijos zr. QIAGEN.com/QlAsphere.

Norédami prijungti ,QlAsphere Base“ prie to paties vietos tinklo, prie kurio prijungtas ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0,
vadovaukitées ,QlAsphere® naudotojo vadove pateiktomis instrukcijomis. Atliekant Sig procedirg ,QlAsphere Base*
suteikiamas IP adresas, kurj reikés pateikti toliau sekancioje konfigdracijoje.

Po to atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad prijungtuméte ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ prie ,QlAsphere Base®. Kad
galétuméte prijungti prie ,QlAsphere Base®, reikia sitikinti, jog abu prietaisai prijungti prie to paties tinklo.

1. Paspauskite ,Options* (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigiracija).

2. Nustatymy sarase, kuris pateikiamas kairiajame stulpelyje, pasirinkite ,QlAsphere Base“ (65 pav.).

administrator System Configuration 13:10 2023-02-20
1 Available °
Run Test
SETTINGS QlAsphere Base Host Settings
Regional > Host IP address / Host name
g Communication
HIS/LIS > Host Settings > View
QAsph . N Host port Results
sphere Base Remote
Settings 443

General > QlAstat-Dx Remote Password @

Printer 5 Results Application Options

Network > Timeout (seconds)

5
Network Share >

'_
(o]
«Q
(o]
c
=

E Save ® Cancel

65. pav. ,,QlAsphere Base“ prijungimo konfiguravimas.

3. Parinktis, iSvardytas 8 lenteléje, pasirinkite ir nustatykite vadovaudamiesi tinklo administratoriaus nurodymais.
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8. lentelé. ,,QlAsphere Base* nustatymai
Parinktys Aprasas

,Enable Host Communication* Suaktyvinamas prijungimas prie ,QIAsphere Base®. Antrinis meniu ,Host Settings” (pagrindinio jrenginio
(suaktyvinti pagrindinio jrenginio ry$j)  nustatymai) aktyvus tik jei yra suaktyvintas ,Host Communication® (pagrindinio jrenginio rysys).
Pastaba. Pagrindinio jrenginio rys§j jjunkite tik jeigu konfigdruojate likusius pagrindinio jrenginio nustatymus.

,IP address/Host name” (IP adresas / Nustatomas IP adresas, kuriuo galima susisiekti su ,QlAsphere Base“.
pagrindinio jrenginio pavadinimas)

,Host port* (pagrindinio jrenginio Nustatomas pagrindinio jrenginio prievadas, kuriuo galima susisiekti su ,QlAsphere Base".
prievadas)
,Password"” (slaptazodis) Nustatomas slaptazodis, reikalingas prisijungti prie ,QIAsphere Base".

»Timeout (seconds)” (skirtasis laikas)  Nustatomas skirtasis laikas sekundémis, kuriam pasibaigus ir nepavykus susisiekti su ,QlAsphere Base" rySio
(sek.) patikra nutraukiama.

,Check connectivity” (tikrinti rysj) Paspaudus mygtukg tikrinama, ar pavyksta nustatyti rysj su ,QlAsphere Base".
Remote settings Jjungiama nuotolinio prietaiso konfigdracijos (HIS/LIS, bendruyjy ir sistemos Zurnalo nustatymy) keitimo ir
(Nuotoliniai nustatymai) naudotojy tvarkymo funkcija. Nuotolinio konfiglravimo jrankis pasiekiamas per ,QlAsphere*.

Norint nustatymus redaguoti nuotoliniu bldu, prietaise turi biti sukurta naudotojo paskyra. Tos pacios
naudotojo teisés, kurios galioja tiesiogiai prietaise, yra taikomos ir nutolusioje vietoje.

Nuotoliniu bdu pakeisti nustatymai neturi jtakos vykstantiems testams, o pakeitimai uzregistruojami sistemos
Zurnale.

Pastaba. Vietoje nuotoliniu badu pritaikyty pakeitimy gali bati perrasomi vietoje atlikti pakeitimai ir atvirksciai.

QlAstat-Dx Remote Results Aktyvinamas rysys su ,QlAstat-Dx"“ nuotoliniy rezultaty programa. ,QlAstat-Dx" nuotoliniy rezultaty programa
;‘Rpplication Communication® galima aktyvuoti naudojant QIAGEN paslaugas.

(QlAstat-Dx nuotoliniy rezultaty Daugiau informacijos rasite ,QlAstat-Dx"“ nuotoliniy rezultaty programos naudotojo vadove.

programos rysys) Pastaba. |jungus $ig funkcijg i§jungiama komentavimo funkcija (r. 5.5.5skyriy).

Pastaba. Gali biti, kad esama ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ blisena i$ karto neparodoma ,QlAsphere” programéléje.

Pastaba. Nustacius rysj su ,QlAsphere Base®, jrenginio laikas ir data sinchronizuojami automatidkai. Taciau laiko juostg

reikia nustatyti rankomis.

6.7.4. Bendrieji nustatymai

Norédami keisti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ bendruosius nustatymus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Paspauskite ,Options* (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigiracija).

2. Pasirinkite ,General® (bendrieji) iS sgrado ,Settings* (nustatymai) kairiajame stulpelyje. Pagal poreikj pasirinkite ir

apibrézkite parinktis, iSvardytus 9 lenteléje.
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9. lentelé. Prieinami bendrieji nustatymai

Nustatymas

Aprasas

,User Access Control* (naudotojy prieigos
kontrolé)

L+Automatic log-off time* (automatinio
atjungimo laikas)

,Require password before executing assay”

(reikalauti slaptazodzio prie$ tyrimo
vykdyma)

,Use Patient ID* (naudoti paciento ID)

,Prefer Sample ID Bar Code* (teikti
pirmenybe paciento ID briksniniam kodui)

,Patient ID Mandatory“ (paciento ID
privalomas)

,Sample ID Mandatory* (méginio ID
privalomas)

LPrefer Sample ID Bar Code*” (teikti
pirmenybe méginio ID brak$niniam kodui)

4Exclude Modules® (nejtraukti moduliy)

,Number of Results Per Page“ (rezultaty
skaicius viename psl.)

»~Show Previously Logged-in User IDs"
(rodyti anksciau prisijungusiy naudotojy ID)

,Require Password to Log In“ (reikalauti
slaptazodzio prisijungiant)

,Max. Number of Technical Log files”
(didZiausias leidziamas techninio Zurnalo
faily skaicius)

,Hide curves in PDF reports“ (Kreiviy PDF
ataskaitose slépimas)

,Hide comments in PDF reports”
(Komentary PDF ataskaitose slépimas)

,Restore Factory Default” (atkurti
numatytuosius gamyklinius nustatymus)

|galina ,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrole), kuri reikalauja, kad visi naudotojai
prisijungty prie sistemos ir leidzia jiems atlikti tik veiksmus, leidziamus jy naudotojo profilio.

Kai $i parinktis nejgalinta, negalima atskirti naudotojy. Visos funkcijos bus prieinamos, tarsi jas vykdyty
L+Administrator* (administratoriaus) profilis.

Si parinktis yra jgalinta kaip numatytoji.
Aktyvu tik jei jgalinta ,User Access Control“ (naudotojy prieigos kontrolé). Sis nustatymas apibrézia
laiko intervala, po kurio naudotojas automatiskai atjungiamas nuo sistemos, nes ,QlAstat-Dx Analyzer

2.0“ negavo naudotojo jvesties. LeidZziamas diapazonas yra nuo 5 minuciy iki 99:59 val. Numatytasis
nustatymas: 30 minuciy.

Naudotojo jvestis, pvz., Zymeklio pajudinimas, Zymeklio paspaudimas, klaviso paspaudimas iSorinéje
klaviatiiroje arba jutiklinio ekrano palietimas i$ naujo nustato automatinio atjungimo laikg.

Jei naudotojas jvedé duomenis (pvz., ekrane ,Run Test" (vykdyti testg), jvykus automatiniam atjungimui,
Sie duomenys bus prarasti.

Aktyvu tik jei jgalinta ,User Access Control” (naudotojy prieigos kontrolé). Kai $is nustatymas jjungtas,
visy naudotojy bus reikalaujama jvesti slaptazodj, paspaudus mygtukg ,Confirm“ (patvirtinti) prie$
tyrimo vykdyma.

liungus ,Use Patient ID* (naudoti paciento ID), ,QlAstat-Dx“ programiné jranga naudotojams suteiks
pasirinkima jvesti arba nuskaityti paciento ID, ruoSiantis vykdyti testg (Zr. 5.3 skyriy).

Nustato, ar naudotojai pirmiausiai bus raginami nuskaityti paciento ID braks$niniy kody skaitytuvu.
Numatytasis nustatymas: iSjungta.

Aktyvu tik jei jgalinta ,Use Patient ID (naudoti paciento ID). Kai jjungta, naudotojy bus reikalaujama
ivesti paciento ID prie$ vykdant tyrimg. Kai nejjungta, naudotojai galés palikti paciento ID duomeny
laukelj tuscia.

Numatytasis nustatymas: isjungta.

Kai jjungta, naudotojy bus reikalaujama jvesti méginio ID prie$ vykdant tyrimg. Kai nejjungta, naudotojai

galés palikti méginio ID duomeny laukelj tuséia, o ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 automatiSkai sugeneruos
unikaly méginio ID.

Numatytasis nustatymas: isjungta.

Nustato, ar naudotojai pirmiausiai bus raginami nuskaityti méginio ID brak3niniy kody skaitytuvu.
Numatytasis nustatymas: i$jungta.

Suteikia galimybe nejtraukti nurodyty analizés moduliy j testy vykdyma. Tai gali bati naudinga, jei
jtariamas modulio gedimas.
Numatytasis nustatymas: iSjungta.

Sis nustatymas nurodo rezultaty skaigiy viename puslapyje ,View Results* (rezultaty perzitra) ekrane.

Aktyvu tik jei jgalinta ,User Access Control” (naudotojy prieigos kontrolé). Kai $is nustatymas jgalintas,
prisijungimo ekrane bus rodomas anksc¢iau prisijungusiy naudotojy sarasas.

Numatytasis nustatymas: jjungta.

Aktyvu tik jei jgalinta ,User Access Control* (naudotojy prieigos kontrolé). Kai Sis nustatymas jgalintas,
visi naudotojai turi jvesti savo slaptazodzius, norédami prisijungti. Kai iSjungta, prisijungti reikia tik su
naudotojo ID.

Numatytasis nustatymas: jjungta.

Naudotojas gali keisti techninio Zurnalo faily skaiciy.

Slepia amplifikacijos kreives i§saugotose ir atspausdintose PDF ataskaitose.
Slepia komentarus jrasytose ir atspausdintose PDF ataskaitose.

Leidzia atkurti visus numatytuosius gamyklinius sistemos nustatymus.

6.7.5. Spausdintuvo nustatymai

Nustatymy parinktis ,Printer* (Spausdintuvas) leidzia pasirinkti sistemos spausdintuvg. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ leidZia
naudoti tinklo spausdintuvus arba spausdintuvus, prijungtus prie operacinio modulio per prietaiso gale esancius USB
prievadus.

Norédami keisti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ spausdintuvo nustatymus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite ,Options* (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigiracija).

2. Pasirinkite ,Printer” (Spausdintuvas) nustatymy sgraso kairiajame stulpelyje.
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3. I8 prieinamy spausdintuvy saraso pasirinkite spausdintuva (66 pav.).

administrator System Configuration 13:10 2023-02-20
1 Available °
Run Test
SETTINGS SELECT A PRINTER
Regional > Add new printer > e
HIS/LIS > Default B/W USB Vi
Results
QlAsphere Base >
General >
Printer > Options
Network >

Network Share >

—
o
«
o
S
=

E Save ® Cancel

66. pav. Sistemos spausdintuvo pasirinkimas.
Apie USB arba prie tinklo prijungto spausdintuvo jdiegima ir iStrynimg zr. 12.1 priede.

6.7.6. Tinklo nustatymai

Parinktis ,Network® (Tinklas) suteikia galimybe prijungti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ prie tinklo, leidzia prieigg prie tinkle
prijungty spausdintuvy ir suteikia junglumg su HIS / LIS ir ,QlAsphere Base*. Dél iSsamios informacijos apie tinklo nustatymy

konfiglravimg kreipkités j tinklo administratoriy.
Pastaba. Nekeiskite tinklo nustatymuy, kol vyksta bandomasis paleidimas.

Norédami nustatyti tinklo nustatymus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigdracija).

2. Pasirinkite ,Network® (Tinklas) nustatymy sgraso kairiajame stulpelyje (67 pav.).
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administrator

F

1 Available
SETTINGS
Regional
HIS/LIS
QlAsphere Base

General

VvV VvV

Printer
Network >

Network Share >

System Configuration 13:10 2023-02-20

Run Test

NETWORK SETTINGS IPv4 SETTINGS

Automatic IP
|Pv4 address
{DHER) 127.0.0.1 e
’ View
Enable IPv4 Subnef mask Results
255.255.255.0
IPv4 Settings > @
- Default gateway
Enable [Pvo . - 192.168.1.1 Options
>

Preferred DNS server

®

Alternate DNS server

E Save ® Cancel

Log Out

67. pav. Tinklo nustatymy konfigaravimas.

3. Parinktis, iSvardytas 10 lenteléje, pasirinkite ir nustatykite vadovaudamiesi tinklo administratoriaus nurodymais.

10. lentelé. Tinklo nustatymai

Parinktys

Aprasas

L+Automatic IP (DHCP)*
(automatinis IP (DHCP)
,Obtain IPv4 DNS address
automatically” (gauti IPv4 DNS
adresg automatiskai)
,Preferred IPv4 DNS Server”
(pageidaujamas IPv4 DNS
serveris)

LAlternate IPv4 DNS Server”

(alternatyvus IPv4 DNS serveris)

,Obtain IPv6 DNS address
automatically” (gauti IPv6é DNS
adresg automatiskai)

,Preferred IPv6 DNS Server*
(pageidaujamas IPv6é DNS
serveris)

LAlternate IPv6 DNS Server”

(alternatyvus IPv6 DNS serveris)

,Use IPv4* (naudoti IPv4)

,IPv4 Address” (IPv4 adresas)

~Subnet mask*“ (potinklio
Sablonas):

,Default Gateway" (numatytoji
tinkly sasaja)

,Use IPv6" (naudoti IPv6)

,IPv6 Address” (IPv6 adresas)

~Subnet Prefix Length” (potinklio
prieSdélio ilgis)

,Enable Shell” (jgalinti apvalkalg)

,Enable CUPS* (jgalinti CUPS)

Leidzia jrenginiui gauti IP adresg i$ tinklo, naudojant DHCP. Submeniu ,DNS Settings” (DNS nustatymai) yra
aktyvus tik tada, kai jjungta ,Automatic IP (DHCP)" (Automatinis IP (DHCP).

Leidzia jrenginiui gauti IPv4 DNS konfigiracijg i$ tinklo, naudojant DHCP. Si parinktis aktyvi tik tada, kai jjungta
L#Automatic IP (DHCP)“ (Automatinis IP (DHCP).

Nustato pagrindinj IPv4 DNS serverj. Si parinktis yra DNS nustatymuose arba IPv4 nustatymuose.

Nustato antrinj IPv4 DNS serverj. Si parinktis yra DNS nustatymuose arba IPv4 nustatymuose.

Leidzia jrenginiui gauti IPv6 DNS konfigracijg i tinklo, naudojant DHCP. Si parinktis aktyvi tik tada, kai jjungta
,Automatic IP (DHCP)" (Automatinis IP (DHCP).

Atminkite, kad gali bati, kad tinklas vienu metu priskiria kelis IPv6 adresus.
Nustato pagrindinj IPv6 DNS serverj. Si parinktis yra DNS nustatymuose arba IPv6 nustatymuose.

Nustato antrinj IPv6 DNS serverj. Si parinktis yra DNS nustatymuose arba IPv6 nustatymuose.

|galina IPv4 protokolo naudojima. Si parinktis aktyvi tik jei ,Automatic IP (DHCP)“ (automatinis IP (DHCP)
nustatytas kaip ,enabled” (jjungta). Antrinis meniu ,IPv4 Settings” (IPv4 nustatymai) aktyvus tik jei ,Use IPv4*
(naudoti IPv4) nustatytas kaip ,enabled” (jjungta).

Nustato rankiniu badu sukonfigdruotg operacinio modulio IPv4 adresg.
Nustato IPv4 potinklio Sablong.

Nustato IPv4 ir IPv6 numatytajg tinkly sasaja.

|galina IPv6 protokolo naudojima. Si parinktis aktyvi tik jei ,Automatic IP (DHCP)“ (automatinis IP (DHCP)
nustatytas kaip ,enabled” (jjungta). Antrinis meniu ,IPv6 Settings® (IPv6 nustatymai) aktyvus tik jei ,Use IPv6*
(naudoti IPv6) nustatytas kaip ,enabled” (jjungta).

Nustato rankiniu badu sukonfigdruotg operacinio modulio IPv6 adresg.
Nustato IPv6 potinklio priesdélio ilgj.

|galina laiking ry&j su prietaisu naudojant apvalkala. Si parinktis skirta tik QIAGEN techninés priezitros
specialistams.

|galina laiking prieigg prie prietaiso CUPS interneto sasajos.
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6.7.7. Bendrasis tinklo iSteklius

Naudojant parinktj ,Network Share” (Bendrieji tinklo iStekliai), galima pasirinkti bendruosius tinklo iSteklius. ,QlAstat-Dx
Analyzer 2.0 leidzia naudoti bendruosius tinklo iSteklius, kurie veikia SMB pateiktose protokolo 2 ir 3 versijose. Kreipkités j
savo vietos IT komandg ir aptarkite, ar §j protokolg palaiko jusy vietos IT infrastruktdra. Bendruosius tinklo iSteklius galima

pasirinkti kaip saugojimo vietas atsarginéms kopijoms ir automatiSkai sukurtiems archyvams.

Norédami pridéti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 bendrajj tinklo iStekliy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,System Configuration“ (Sistemos konfigdracija).
2. Nustatymy sarase, kuris pateikiamas kairiajame stulpelyje, pasirinkite ,Network Share* (Bendrigji tinklo iStekliai).

3. Paspauskite ,Add new share* (Pridéti naujg bendrajj iStekliy) (68 pav.).

administrator System Configuration 13:11 2023-02-20

1 Available °

Run Test
SETTINGS NETWORK SHARE SHARE SETTINGS
Regional > Add new share > Local alias
New Share
HIS/LIS > View
Results
QIAsphere Base N IP address / Server name
General > @
Share name -
Printer > Eetons
Network >
Folder
Network Share > @

Log Out

E Save ® Cancel

68. pav. Bendrojo tinklo iStekliaus pridéjimas.

4. Parinktis, iSvardytas 11 lenteléje, pasirinkite ir nustatykite vadovaudamiesi tinklo administratoriaus nurodymais.

11. lentelé. Bendrojo tinklo iStekliaus nustatymai

Parinktys Aprasas

Local Alias (vietinis alternatyvusis vardas) Nustatomas jrao pavadinimas, kuriuo galima pasirinkti bendrajj iStekliy kituose programos meniu
(pvz., jrasant atsargine kopijg).

,IP address/Server name*® (IP adresas / serverio Nustatomas serveris arba jo IP adresas, kuriuo pasiekiamas bendrasis tinklo iSteklius.
pavadinimas)

,Share name" (bendrojo iStekliaus pavadinimas) Nustatomas bendrojo tinklo iStekliaus pavadinimas.

,Folder” (aplankas) Nustatomas konkretaus bendrojo tinklo iStekliaus aplanko kelias. Aplankams atskirti kelyje
naudojamas Zenklas ,/“ (be kabuéiy), pvz., ,aplankas/poaplankis®.

,Domain name" (domeno pavadinimas) Nustatomas domenas, kuriam priskiriamas bendrojo tinklo iStekliaus prieglobos serveris.

,User Name* (naudotojo vardas) Nustatomas naudotojo vardas, skirtas prisijungti prie bendrojo tinklo iStekliaus. Atkreipkite démesj,
kad naudotojas privalo turéti teises rasyti j bendrajj tinklo iStekliy.

,Password” (slaptazodis) Nustatomas slaptazodis, skirtas naudotojo tapatybei nustatyti.

,Check connectivity” (tikrinti rysj) Tikrinama, ar pavyksta nustatyti ry$j su bendruoju tinklo iStekliumi. Rodomas iskylantysis langas,
kuriame pateikiami rySio rezultatai.

,Remove Share” (pasalinti bendrajj istekliy) Pasalinamas sukonfigiruotas bendrasis tinklo iSteklius.

Pastaba: Sis mygtukas matomas tik redaguojant esama bendrajj tinklo istekliy.

Pastaba. Jeigu Siuo metu naudojamoje klaviattiroje néra tam tikry specialiyjy zenkly (pvz., \), paspausdami apacioje esantj
ID mygtuka perjunkite klaviatiirg j angly kalbos klaviatlrg ir joje rasite visus specialiuosius zZenklus.

Bendrojo tinklo iStekliaus konfiglracijos pavyzdj zr. 12 lenteléje.

Bendrojo tinklo iStekliaus kelias: \\Server123.giagen.com\ExampleShare\FolderA\SubfolderB
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12. lentelé. Bendrojo tinklo iStekliaus nustatymo pavyzdys

Parinktys Pavyzdys

,Local Alias” (vietinis NetworkShare1
alternatyvusis vardas)

,IP address/Server name*® (IP Server123

adresas / serverio pavadinimas)

,Share name"“ (bendrojo ExampleShare
iStekliaus pavadinimas)

,Folder” (aplankas) FolderA\SubfolderB
,Domain name“ (domeno giagen.com

pavadinimas)
,User Name" (naudotojo vardas) user
,Password” (slaptazodis) strongPassword

6.7.8. Sistemos Zurnalas

Sistemos Zurnale fiksuojama bendroji informacija apie operacijy ir analizés moduliy naudojimg, pvz., naudotojy pridéjima ar
pasalinimg, tyrimy pridéjimg ar pasalinimg, prisijungimus, atsijungimus, testy paleidima, ,QlAsphere Base“ prisijungimo
problemas ir pan. Paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,System Configuration” (Sistemos konfigdracija) > ,System Log*
(Sistemos zurnalas) norédami pasiekti sistemos zurnalo informacijg. Ekrano centre rodoma ,System Log Capacity”
(Sistemos Zurnalo talpa), o po to — Zurnalo turinys. Paspauskite ,Export Log File* (Eksportuoti Zurnalo failg), norédami
eksportuoti turinj (69 pav.).

administrator System Configuration 13:11 2023-02-20
1 Available °
Run Test
SETTINGS SYSTEM LOG
System Log Capacity
Network > 100 MByte Refresh e

Network Share >

2023-02-20T13:06:17.579+0100: user administrator loggedin V|eW
) Results
2023-02-20T13:05:47.326+0100: user labuser \Dggéd out
System Log >
2023-02-20T13:05:45.991+0100: user labuser logged in
. 2023-02-20T13:05:37.911+0100: user administrator logged out
Version Info >

2023-02-20T13:03:57.305+0100: results of test 5285935

©

2023-02-20T13:03:29.203+0100: results of test 5364756

Software License

Options
A t > 2023-02-20T13:02:59.085+0100: results of test 52859357
greemen 2023-02-20T13:02:45.642+0700: results of test 5274963
System Update > 2023-02-20T13:02:17.820+0100: results of test 52859357 a
System Backup > K < Page 1 of 21 > A @

Log Out
E) Export Log File

69. pav. Prieiga prie sistemos zurnalo.

Pastaba. Norint gauti visg palaikymo informacijg apie testg arba visus nepavykusius testus, rekomenduojama naudoti
palaikymo paketo funkcijg (zr. 5.5.9 skyriy).

6.7.9. Versijos informacija

Paspauskite ,Options* (Parinktys) > ,System Configuration“ (Sistemos konfigiracija) > ,Version Info® (Informacija apie
versijg) norédami perzidréti jdiegty analizés moduliy ,QlIAstat-Dx“ programinés jrangos versijg, serijos numerius ir
programinés jrangos versijas.
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6.7.10. Programinés jrangos licenciné sutartis

Paspauskite ,Options* (Parinktys) > ,System Configuration” (Sistemos konfigiracija) > ,Software License Agreement*
(Programinés jrangos licencijos sutartis) norédami perzidréti programos, veikiancios ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0% programinés

jrangos licencijos sutartj, jskaitant treciyjy Saliy komponenty licencijas.

6.7.11. Sistemos atnaujinimas
SVARBU. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" pristatomas su 1.6 versijos programinés jranga.

Siekdami geriausio veikimo, jsitikinkite, kad naudojate naujausig programinés jrangos versija. Susisiekite su QIAGEN

techninés pagalbos tarnyba adresu support.qiagen.com, jei norite pagalbos dél programinés jrangos atnaujinimy.

Norint jdiegti naujg programinés jrangos versijg j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%, programinés jrangos paketus galima jkelti

tiesiogiai per ,QlAsphere” | prietaisg arba | USB atmintinés Sakninj aplanka.

1. Jeigu programinés jrangos versijg naujinate naudodami USB atmintine, tokig USB atmintine, kurioje yra importuotinas
.dup failas, prijunkite prie ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ USB prievado.
Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatytg USB atmintine duomenims trumpai saugoti ir perkelti. USB atmintinés
naudojimui yra taikomas apribojimas (pvz., apribojimas dél atminties talpos arba perraSymo rizikos), j kurj reikéty
atsizvelgti prie§ pradedant naudoti.

2. Norédami atnaujinti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" sistemg, paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,System Configuration®
(Sistemos konfigiracija) > ,System Update® (Sistemos atnaujinimas).
Jei sistemos atnaujinimo parinktis nepasiekiama, prietaisas Siuo metu yra tokioje bisenoje, kai atnaujinti negalima.
Bandykite dar kartg véliau.

Pasirodys praneSimas, rekomenduojantis pirmiausia sukurti atsargine sistemos kopijag (zr. 6.7.12 skyriy) (70 pav.).

Performing a backup is
recommended before
updating

@ Proceed ® Cancel

70. pav. Sistemos atnaujinimas.
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3. ,QlAsphere” arba USB atmintinéje pasirinkite tinkama .dup failg, atitinkantj naujg programinés jrangos versija.

Pastaba. Siuo metu pasirinkti i§ ,QIAsphere” galima tik tuo atveju, jeigu po paskutiniojo prietaiso paleidimo buvo
prijungta USB.

4. Po atnaujinimo naudotojui gali prireikti iSjungti ir vél jungti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“.

Pastaba. Naujinant sistemg ekrano uzsklandos funkcija yra neaktyvi. Jei jjungtas naudotojo prieigos rezimas, pakartotinis
prisijungimas naudotojo autentifikavimui néra taikomas. Naujinant sistema rekomenduojama nepalikti ,QlAstat-Dx Analyzer
2.0" be priezitros. Baigus naujinimg ekrano uzsklandos funkcija vél tampa aktyvi, todél galima nepastebéti informacijos apie
sékminga arba nepavykusj atnaujinima. Jeigu abejojate, patikrinkite versijos informacijg (zr. 6.7.9).

Pastaba. Po sistemos atnaujinimo rekomenduojama i$ naujo paleisti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%. Norédami iSjungti
,QIAstat-Dx Analyzer 2.0% iSjunkite prietaisg maitinimo jungikliu, esanciu ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" galinéje dalyje. Po
to vél jjunkite prietaisg tuo paciu jungikliu.

6.7.12. Sistemos atsarginé kopija

Norédami sukurti atsargine ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ sistemos kopija, paspauskite ,Options“ (Parinktys) > ,System
Configuration” (Sistemos konfigiracija) > ,System Backup* (Sistemos atsarginés kopijos karimas) (71 pav.). |kisSkite USB

laikmeng | priekinj USB prievadg arba sukonfigiruokite bendruosius tinklo isteklius (zr. 6.7.7).

administrator System Configuration 13:12 2023-02-20
1 Available °
Run Test
SETTINGS BACKUP
Network > Perform Backup > e
Network Share > Restore Backup > View
Results
System Log >
Version Info >
Software License 5 Options
Agreement
System Update >
System Backup > @

Log Out

E Save ® Cancel

71. pav. Sistemos atsarginés kopijos kiarimas.

Paspauskite ,Perform Backup“ (Kurti atsargine kopijg). Bus sukurtas failas su plétiniu .dbk ir numatytuoju pavadinimu.
Failg galima jrasyti j USB jrenginj arba bendruosius tinklo iSteklius.

Norédami atkurti atsarging kopija, paspauskite ,Restore Backup® (Atkurti atsargine kopijg) ir pasirinkite atitinkamg
atsarginés kopijos failg su plétiniu .dbk i$ prijungtos USB atmintinés. Pasirodys pranesimas, kuriame rekomenduojama prie$

atkuriant sukurti atsargine kopija.

Pastaba. Primygtinai rekomenduojama reguliariai kurti sistemos atsargines kopijas vadovaujantis organizacijos duomeny
prieinamumo ir duomeny saugojimo nuo praradimo politika.
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Pastaba. Kuriant sistemos atsargine kopijg ekrano uzsklandos funkcija yra neaktyvi. Jei jjungtas naudotojo prieigos
rezimas, pakartotinis prisijungimas naudotojo autentifikavimui néra taikomas. Kuriant atsargine kopijg rekomenduojama
nepalikti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" be priezitros.

Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatytg USB atmintine duomenims trumpai saugoti ir perkelti. Primygtinai
rekomenduojama naudoti kitg saugojimo vietg duomenims saugoti ilgg laikg. USB atmintinés naudojimui yra taikomi apribojimai

(pvz., apribojimai dél atminties talpos arba perraSymo rizikos), j kuriuos reikéty atsizvelgti prie$ pradedant naudoti.

6.8. Kaeisti slaptazodzius

Norédami pakeisti naudotojo slaptazodj, paspauskite ,Options“ (Parinktys) > ,Change Password® (Keisti slaptazodj),
jveskite dabartinj slaptazod;] j teksto laukg (72 pav.), tuomet jveskite naujg slaptazodj j laukg ,New Password“ (Naujas

slaptazodis). Dar kartg jveskite naujg slaptazodj lauke ,Confirm Password” (Patvirtinti slaptazodj) (73 pav.).

Slaptazodj turi sudaryti 6—15 Zenkly, apimanciy 0-9, a-z, A-Z ir toliau nurodytus specialiuosius Zenklus: _[];‘\,./-=~
@Q#S % N&*()+{}:"|<>7?<tarpas>.

administrator Change Password 13:12 2023-02-20

User ID administrator Password l:|

g w e r t y u i o p [ 1 .
a s d f g h i k [ y ' \
4z X e v b n m . /
X space v

72. pav. Dabartinio slaptazodzio jvedimas.
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administrator Change Password 13:12 2023-02-20

New password Confirm password

q w e r t y u i 0 p [ ]
a s d f g h i k | ; ' \
&z X c v b n m , /
X space v

73. pav. Naujo slaptazodzio jvedimas ir patvirtinimas.

Tris kartus nesékmingai jvedus slaptazod], slaptazodzio jvedimo laukelis bus iSjungtas vienai minutei ir pasirodys dialogo
langas su pranesimu ,Password failed, please wait 1 minute to try it again“ (slaptazodzio jvesti nepavyko, palaukite 1 minute
ir bandykite dar kartg).

Pastaba. Primygtinai rekomenduojama naudoti sudétingg slaptazodj vadovaujantis jasy organizacijos slaptazodziy politika.

6.9. PraneSimai

PraneSimy centre rodoma svarbi informacija. Norédami pasiekti praneSimus, paspauskite ,Options® (Parinktys) >
.Notifications“ (PraneSimai). Kai pasiekiamas neskaitytas pranesimas, mygtukai ,Options® (Parinktys) ir ,Notifications”
(Pranesimai) tai parodys, kaip parodyta 74 pav.

o i @ 0O O

User Management Assay Management System Configuration Change Password Options
[ 1 —v
e =

Notifications Print Queue External Control Archive Results Log Out

74. pav. Parinkéiy ir praneS$imy meniu, nurodantys, kad yra neperskaityty pranesimy

PraneSimai yra skirtingy tipy. Apzvalga pateikiama 13 lenteléje. Kai praneSimas perzidrimas (pvz., paSalinamas arba
perskaitomas), jo pasiekti nebegalima.
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13. lentelé. Pranesimy tipai ir pavyzdziai
Pranesimo tipas Aprasas

Information (Informacija) Pranesimas yra informacinio pobidzio.
Pavyzdziui, nepavykus sukurti automatinio archyvo.

Information to confirm Sio tipo pranesimus naudotojas turi patvirtinti, kad nurodyty, jog ji perskaite.

(Informacija, kurig reikia patvirtinti)  &j5 tino pranesimai galimi tik jeigu ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0° prijungtas prie ,QIAsphere* (2r. 6.7.3 skyriy).

,File Download available*” Sio tipo pranesimai informuoja apie failus, kuriuos galima tiesiogiai atsisiysti j prietaisa.

(galima atsisiysti faila) Taikoma naujam tyrimui ar programinés jrangos versijai, kuriuos galima tiesiogiai atsisiysti i$ ,QlAsphere®.
Sio tipo pranesimai galimi tik jeigu ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ prijungtas prie ,QIAsphere” (Zr. 6.7.3 skyriy).

6.10. Spausdintuvo funkcionalumas
6.10.1. Spausdintuvo diegimas ir pasalinimas
Spausdintuvo jdiegimas ir iStrynimas aprasyti 12.1 priede.

6.10.2. Spausdinimo uzduodiy perzidra

Spausdinimo uzduoéiy eiléje rodomos aktyviosios prietaiso spausdinimo uzduotys. Cia rodomos atspausdinimo laukiang&ios
ataskaitos. Spausdintuvo uzduociy eilé pasiekiama per meniu ,Options* (parinktys).

Spausdinimo eiléje rodoma lentelé su spausdintuvo pavadinimu, uzduoties numeriu ir data bei laiku, kada buvo sukurta
spausdinimo uzduotis (74 pav.).

administrator Print Queue 13:12 2023-02-20
1 Available °
Run Test
Printer Name Job Number Date
Default B/W USB 10 Wed Mar 23 17:42:00 2014
HP-IPP 11 Mon Mar 23 12:37:58 2021 e
View
Printer-BackOffice 12 Mon Mar 23 08:37:58 2021 Results
Network-Printer2 13 Mon Mar 23 09:37:58 2021 @
Printer-BackOffice 14 Mon Mar 23 10:37:58 2021
Options
Printer-BackOffice 15 Mon Mar 23 11:37:58 2021
Default B/W USB 19 Mon Mar 23 12:33:58 2021 @
Default B/W USB 20 Mon Mar 23 12:34:58 2021 Log Out
0 Refresh nnﬂ Delete All ® Cancel

75. pav. Spausdinimo uzduog¢iy eilé.

6.10.3. Spausdinimo uzduo¢iy iStrynimas
Naudotojai turintys teise istrinti spausdinimo uzduotis gali iStrinti visas spausdinimo uzduotis, kad iSvalyty eile. Tai neleis

atspausdinti visy eiléje esanciy ataskaity. Norédami tai padaryti, paspauskite ,Delete All* (IStrinti viska) puslapio apacioje
(75 pav).
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6.11. ISorinés kontrolinés medziagos (External Controll, EC) nustatymai

Meniu ,External Control“ (iSoriné kontroliné medziaga) galima jjungti iSorinés kontrolinés medziagos funkcijg ir
sukonfigtruoti jos parinktis. Daugiau informacijos apie I1Soriné kontroliné medziaga (EC) pateikiama 8 skyriuje.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, norédami jjungti funkcija ir atlikti intervaly bei méginiy nustatymag atskiriems tyrimams:

1. Paspauskite ,,Options” (Parinktys) ,Main Menu Bar” (Pagrindinio meniu juostoje) ir ,External Control* (ISoriné kontrolé).

2. Paspauskite perjungimo mygtukg Enable EC (jgalinti EC), kad suaktyvintuméte funkcijg (75 pav.).

administrator External Control 13:12 2023-02-20
1 Available °
Run Test
EXTERNAL CONTROL
Enable EC e
Due Dates > View
Results
Intervals >
EC Samples > @
Options

—
(o]
«Qa
o
c
=

Ig Save ® Cancel

76. pav. Ekranas ,,External Control“ (iSoriné kontroliné medziaga).

3. Pasirinkite Due Dates (atlikimo datos) ir tada testg i$ sgraso, kad pamatytuméte, kada buvo atliktas paskutinis iSorinés
kontrolés testas kiekvienam tyrimui ir analizés moduliui ir kada turi bati atliktas kitas iSorinés kontrolés testas (76 pav.).
Pastaba. Jei néra jdiegty tyrimy, atlikimo datos nebus rodomos.

administrator External Control 11:15 2023-09-13
1 Available °
Run Test
EXTERNAL CONTROL EC DUE DATES RP SARS-CoV-2
Enable EC v G2 > LAST EC TESTS
Module 1: no EC test yet
RP SARS-CoV-2 > :
Due Dates > NEXT EC TESTS DUE View Results
Intervals S Module 1: now
EC Samples >
Options

Log Out

E Save ® Cancel

77. pav. Ekranas ,,External Control Due Dates“ (iSoriniy kontroliniy medziagy testy atlikimo datos).
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14. lentelé. I1Soriniy kontroliniy medziagy testy atlikimo datos

Nustatymas Aprasas

,Last EC runs” Rodoma data, kada buvo atliktas paskutinis pasirinkto tyrimo ir kiekvieno modulio iSorinés kontrolinés medziagos testas.
(paskutiniai EC testai)

4Next EC runs due” (kity ~ Rodoma data ar testy skaicius, kurj pasiekus reikia atlikti pasirinkto tyrimo ir kiekvieno modulio iSorinés kontrolinés medziagos testa.
EC testy atlikimo data) Kity EC testy atlikimo data rodoma tik tada, kai jjungtas perjungiamasis mygtukas ,Enable EC* (jungti EC).
Kai tyrimo intervalo tipas yra nustatomas kaip kase¢iy partija, kity EC testy atlikimo data nerodoma.

4. Paspauskite ,,Intervals® (intervalai) ir tyrimg i$ sgraso, kad véliau sukonfigiruotuméte intervalg. Naudotojams
rodomas priminimas, kad pasirinktam tyrimui reikia atlikti iSorinés kontrolés testa, jei praéjo intervalas (77 pav.).
Pastaba. Jei néra jdiegty tyrimy, intervaly sukonfigiruoti negalima.

administrator External Control 11:152023-09-13

1 Available °

Run Test
EXTERNAL CONTROL EC TEST INTERVAL RP SARS-CoV-2
Enable EC GI2 > Interval Type e
Days v
Due Dates > RP SARS-CoV-2 > View Results
Tests
Intervals >

Cartridge Lot
EC Samples >

©

Options
EC interval in days P

30

Log Out

Ig Save ® Cancel

78. pav. Ekranas ,,External Control Intervals“ (iSorinés kontrolinés medziagos testy intervalai).

15. lentelé. ISorinés kontrolinés medziagos testy intervaly nustatymai

Nustatymas Aprasas

Jnterval type® (intervalo tipas) Intervalo tipas apibrézia, ar iSorinés kontrolinés medziagos testg reikia atlikti praéjus tam tikram days (dieny) skaiciui,
ar atlikus tam tikra tests (testy) kiekj, ar kiekvieng kartg pradéjus naudoti naujg cartridge lot (kaseciy partijg).

,EC interval in days" (EC Nustato dieny skaiciy, kurj pasiekus reikia atlikti iSorinés kontrolinés medziagos testa.
intervalas dienomis) Nustatymas aktyvinamas tik nustagius intervalo tipg ,days* (dienos).

L,EC interval in test* (EC Nustato testy skaiciy, kurj pasiekus reikia atlikti iSorinés kontrolinés medziagos testa.
intervalas testais) Nustatymas aktyvinamas tik nustacius intervalo tipg ,tests* (testai).

5. Paspauskite ,EC Samples” (EC méginiai) norédami pridéti arba redaguoti iSorinés kontrolinés medziagos teste
naudojamus méginius. Norédami pridéti naujg EB méginj, paspauskite Add new Sample (pridéti naujg méginj), tada
teskite konfiglracijg deSiniajame stulpelyje (78 pav.). Norédami redaguoti EC méginj, pasirinkite esamg mégin;j i$
vidurinio stulpelio ir teskite konfigiracijg deSiniajame stulpelyje.

Pastaba. Rekomenduojama nurodyti atitinkamg EC méginio pavadinimg su informacija apie EC méginio versijg arba
panasi informacija, kuri yra iSspausdinama ant atitinkamo mégintuvélio.
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administrator

F

1 Available
EXTERNAL CONTROL
Enable EC
Due Dates >
Intervals >
EC Samples >

External Control

EC SAMPLES
Add New Sample >

RP_EC_Sample_Pc¢>

RP_EC_Sample_N¢>

SAMPLE DETAILS

Sample Active

Sample Name

GI_EC_Sample_Pos1

Assay
GI-TEST

Configure

Expected Result

Not considered

Mo i Al

E Save ® Cancel

13:13 2023-02-20

Run Test

View
Results

©

Options

®

Log Out

79. pav. Ekranas ,,External Control EC Samples” (iSorinés kontrolinés medziagos EC méginiai).

16. lentelé. ISorinés kontrolinés medziagos EC meéginiy nustatymai

Nustatymas

Aprasas

,~Sample Active* (aktyvus méginys)

,~Sample Name" (méginio
pavadinimas)

LAssay” (tyrimas)

,Configure* (konfigdruoti)

6. Pasirinkite ,Configure” (Konfiglruoti), kad redaguotuméte analites ,External Control” (ISorinés kontrolés) teste

Aktyvina méginj, kad jj baty galima pasirinkti iSorinés kontrolinés medziagos testo nustatymui.

Nustato méginio pavadinima, pagal kurj méginys identifikuojamas.

EC méginys yra susietas su tyrimu. Tyrimg galima pasirinkti i$ visy jdiegty tyrimy saraso.

Pasirinkus tyrima, jkeliamos visos su tuo tyrimu susijusios analités. Kiekvienos analités atveju galima
sukonfigdruoti, ar | ja reikia atsizvelgti ir ar tikimasi jg aptikti vykdant iSorinés kontrolinés medziagos testa.

(79 pav.). ,External Control EC Sample“ (ISorinés kontrolés EC méginio) konfigdracijoje galima nustatyti, ar ,External

Control EC* (ISorinés kontrolés EC) bandymui reikia atsizvelgti j analite ir ar tikimasi aptikimo (80 pav.).

Pastaba. Norint iSsaugoti konfigiracijos nustatymus, reikia atsizvelgti j bent vieng analite.

° Analyte

Detection expected?

Q Norovirus Gll
° Rotavirus A
° Astrovirus

Q Norovirus Gl

@ Confirm

<JOHONO
.xxx

® Cancel

80. pav. ,,External Control EC Samples“ (iSorinés kontrolinés medziagos EC méginiai) konfigiiravimo ekranas.
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17. lentelé. ,,External Control EC Samples“ (iSorinés kontrolinés medziagos EC méginiai) konfigiravimas

Nustatymas Aprasas

Analités pasirinkimas Kiekvienos analités atveju galima sukonfigdruoti, ar j jg bus atsizvelgiama vykdant iSorinés kontrolinés medziagos testa,
ar ne. Jeigu j analite bus atsizvelgiama, reikia pazyméti Zymimajj langelj.

Analité bus jtraukiama skaiciuojant iSorinés kontrolinés medziagos rezultata ir lyginama su faktiniu atitinkamos
analités rezultatu tik tuo atveju, jeigu j analite bus atsizvelgiama iSorinés kontrolinés medziagos méginyje.

Analité |keliamos visos su tuo tyrimu susijusios analités.

Tikétinas aptikimas Kiekvienos analités, j kurig atsizvelgiama, atveju galima sukonfigdruoti, ar tikimasi jg aptikti vykdant iSorinés
kontrolinés medziagos testa, ar ne. Jei tikimasi aptikti analite, reikia jjungti perjungiamajj mygtuka.

6.12. Rezultaty archyvavimas

Pasirinkti rezultatai gali bati archyvuoti su parinktimi véliau juos pasalinti, kad baty atlaisvinta ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0*
atminties arba baty laikomasi jisy organizacijos duomeny saugojimo politikos. Archyvuoti failai apima visus svarbius atlikty
testy duomenis (pvz., kreivés duomenis, anali€iy rezultatus, bendro rezultato duomenis ir pan.) ir juos bet kuriuo metu

galima perzidreéti, iSsaugoti ir atspausdinti visuose ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 prietaisuose (zr. 6.12.2 skyriy).

Pastaba. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" prietaiso pirkéjas yra visiSkai atsakingas uz jlsy organizacijos duomeny saugojimo
politikos laikymasi. Duomeny saugojimo naudojant tik Siame skyriuje aprasytas archyvavimo funkcijas gali nepakakti, kad

baty laikomasi jusy organizacijos politikos.

Archyvavimo funkcija pasiekiama per meniu ,Options® (parinktys). Galima jkelti archyvg arba jj sukurti su pasalinimo
parinktimi ar be jos (zr. 6.12.1 skyriy). Automatiskai sukurty archyvy rezultatai visada pasalinami.

Pastaba. Perzitrint archyvo testo rezultatus galimas ribotas funkcijy skai€ius (daugiau informacijos ieSkokite 6.12.2 skyriuje).
6.12.1. Archyvo kdrimas

Archyvo faily kiirimas be pasalinimo funkcijos

Norédami sukurti archyvo faila, filtruokite rezultatus, kuriuos reikia archyvuoti. Paspauskite ,,Create Archive* (kurti archyva)
ir filtruokite pageidaujamas pradzios ir pabaigos datas. Ekrane rodomas pasirinkty rezultaty skaicius. Viename archyvo faile

galima archyvuoti iki 250 rezultaty.
Galima pasirinkti tik jau HIS / LIS jkeltus ir nebegaliojancius rezultatus archyvo failui sukurti. Galima pasirinkti tik jau jkeltus

,QlAstat-Dx" nuotoliniy rezultaty programos rezultatus archyvo failui sukurti. Norédami suaktyvinti Sig parinktj, paspauskite
HIS/LIS Uploaded (HIS / LIS jkelti) ir paspauskite Create Archive (kurti archyva) (80 pav.).
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81. pav. Archyvo kiarimo parinktys.

Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatytg USB atmintine duomenims trumpai saugoti ir perkelti. Primygtinai
rekomenduojama naudoti kitg saugojimo vietg duomenims saugoti ilgg laikg. USB atmintinés naudojimui yra taikomi apribojimai
(pvz., apribojimai dél atminties talpos arba perraSymo rizikos), j kuriuos reikety atsizvelgti prieS pradedant naudoti.

Pastaba. Kuriant archyvg ekrano uzsklandos funkcija yra neaktyvi. Jei jjungtas naudotojo prieigos rezimas, pakartotinis

prisijungimas naudotojo autentifikavimui néra taikomas. Kuriant archyvg rekomenduojama nepalikti ,QIAstat-Dx Analyzer
2.0“ be priezidros.

Archyvo faily kiirimas su pasalinimo funkcija

SVARBU. Archyvuoty ir pasalinty rezultaty nebéra ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ ir jie nebus jtraukti | sistemos atsarginés
kopijos failg. Primygtinai rekomenduojama pries$ tesiant archyvo failo kirimg naudojant pasalinimo funkcijg sukurti sistemos
atsargine kopija. Informacija apie sistemos atsarginés kopijos kirimg pateikta 6.7.12 skyriuje. Pasalinti rezultatai taip pat
neskaiciuojami epidemiologinése ataskaitose. Daugiau informacijos rasite skyriuje 6.6.2.

Jei rezultatus reikia archyvuoti ir pasalinti i$ ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%, archyvo failo kirimg teskite vadovaudamiesi toliau
pateiktais nurodymais ir aktyvinkite pasalinimo funkcija.

Paspauskite ,Remove Results® (pasalinti rezultatus) ir aktyvinkite pasalinimg. Jei archyvo failas sukurtas sékmingai,
pasirinkti rezultatai bus automatiSkai pasalinti i$ ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ (81 pav.).
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82. pav. Parinkties ,,Remove results® (pasalinti rezultatus) ekranas.

Pastaba. Pasalinty rezultaty nebéra ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0". Sékmingai pasalinus, nebegalima jkelti HIS / LIS ir
»QIAstat-Dx“ nuotoliniy rezultaty programos.

Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatytg USB atmintine duomenims trumpai saugoti ir perkelti. Primygtinai
rekomenduojama naudoti kitg saugojimo vietg duomenims saugoti ilgg laikg. USB atmintinés naudojimui yra taikomi apribojimai
(pvz., apribojimai dél atminties talpos arba perraSymo rizikos), j kuriuos reikéty atsizvelgti prie$ pradedant naudoti.

Pastaba. Kuriant archyvg ekrano uzsklandos funkcija yra neaktyvi. Jei jjungtas naudotojo prieigos rezimas, pakartotinis
prisijungimas naudotojo autentifikavimui néra taikomas. Kuriant archyva rekomenduojama nepalikti ,QlAstat-Dx Analyzer

2.0" be prieziUros.

6.12.2. Archyvo atidarymas

Archyvo failus, sukurtus naudojant ,QlAstat-Dx“ taikomagjg programine jrangg, galima atidaryti tik perzidréti, jrasyti ir
rezultatams spausdinti. Archyvus galima atidaryti per USB atmintines, taip pat per i§ anksto sukonfigruotus bendruosius
tinklo iSteklius. Paspauskite ,Open Archive® (Atidaryti archyvg) ir jkelkite pageidaujamg archyvo failg. Sékmingai jkéle
archyva, paspauskite ,View Archive* (Perzidréti archyvg). Perzidrint archyvo rezultatus, naujo vykdymo pradéti negalima.
Uzdarykite archyvo failg paspausdami mygtukg ,,Close Archive” (Uzdaryti archyva), kad bity grazintos jprastos funkcijos
(82 pav.).
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83. pav. Ekranas ,,Open Archive* (atidaryti archyva).

Pastaba. Rekomenduojama naudoti pristatytg USB atmintine duomenims trumpai saugoti ir perkelti. Primygtinai rekomenduojama
naudoti kitg saugojimo vietg duomenims saugoti ilgg laikg. USB atmintinés naudojimui yra taikomi apribojimai (pvz., apribojimai

dél atminties talpos arba perraSymo rizikos), j kuriuos reikéty atsizvelgti pries pradedant naudoti.

6.12.3. Automatinis archyvavimas

Svarbu. AutomatiSkai archyvuoti rezultatai pasalinami ir jy nebéra ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0% taip pat jie nebus jtraukti j
sistemos atsarginés kopijos faila. Informacija apie sistemos atsarginés kopijos kirimg pateikta skyriuje 6.7.12. Pasalinti

rezultatai taip pat neskaiciuojami epidemiologinése ataskaitose. Daugiau informacijos rasite skyriuje 6.6.2.

Pastaba. Prie$ jjungiant automatinio archyvo failo sukidrimo funkcija, rekomenduojama patikrinti bendrg ,QlAstat-Dx
Analyzer 2.0“ saugomy rezultaty kiekj. Jei saugomas didelis bandymo rezultaty skaicius, patariama vadovautis 6.12.1

skyriuje pateiktomis instrukcijomis norint sumazinti testo rezultaty skaiciy.

Kuriant archyvo failg automatiniu bddu, archyvuojami seniausi prietaise saugomi rezultatai. Norédami sukonfigdruoti

automatinio archyvavimo procesa, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1. Paspauskite > ,Archive Results® (Archyvuoti rezultatus).
2. Paspauskite ,Automatic Archive® (Automatinis archyvavimas) ir jjunkite funkcijg (84 pav.).

3. Pasirinkite ,Start Time® (pradzios laikas). Tai laikas kiekvieng dieng, kai vyksta automatinis archyvavimas, jei
patenkintas reikalavimas Archyvo konfiglracija (4 zingsnis).

Svarbu. Primygtinai rekomenduojama sukonfiglruoti pradzios laikg ne jprastomis prietaiso darbo valandomis.
Automatinis archyvo kirimas vyksta fone ir gali sulétinti programinés jrangos veikimg.

4. Pasirinkite ,Archive Configuration“ (archyvo konfiglracija). Archyvavima aktyvinantis rezultaty kiekis — tai bendras
prietaise saugomy rezultaty kiekis. Archyve esanciy rezultaty kiekis — tai archyvuojamy rezultaty kiekis, kai visy pirma
archyvuojami seniausi rezultatai. Viename archyvo faile galima archyvuoti iki 250 rezultaty.

Pastaba. Rekomenduojama naudoti archyvo konfigiracijos numatytuosius nustatymus. Padidintas archyvo dydis turi
jtakos automatinio archyvo karimo trukmei.

5. Archyvo failui sukurti galima pasirinkti tik jau HIS / LIS jkeltus ir nebegaliojancius rezultatus. Norédami aktyvinti Sig
funkcija, paspauskite ,HIS/LIS Uploaded” (HIS / LIS jkelti).
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6. Galima pasirinkti tik jau jkeltus ,QlAstat-Dx“ nuotolinés rezultaty programos rezultatus archyvo failui sukurti. Norédami
aktyvinti Sig funkcija, paspauskite ,,QlAstat-Dx Remote Results Application Uploaded*.

7. Pasirinkite ,Storage Location (saugojimo vieta). Automatinio archyvavimo atveju reikia pasirinkti i$ anksto
sukonfiglruotus bendruosius tinklo iSteklius. Noredami gauti daugiau informacijos apie tai, kaip sukonfigdruoti tinklo
bendrinima, Zr. 6.7.7 skyriy.

Pastaba. Automatinio archyvavimo atveju nejmanoma pasirinkti USB atmintinés kaip saugojimo vietos.
8. Norédami jrasyti ir iSsaugoti konfigUracijg, paspauskite ,Save* (jrasyti) ir ,Confirm*“ (patvirtinti).

9. Norédami perzitréti informacijg, kada paskutinj kartg buvo sukurtas archyvas automatiniu badu ir ar ankstesnis
kdrimas nepavyko, pasirinkite ,Last archive creation” (paskutinio archyvo sukirimas).
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84. pav. Automatinio archyvavimo parinktys.

6.13. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ sistemos busena

Operaciniy ir analizés moduliy blseng nurodo bisenos indikatoriy (LED), esanciy ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 priekyje,
spalva.

Operacinis modulis gali rodyti bet kurig i$ toliau nurodyty bdsenos spalvy.

18 lenteléje paaiskinamos blsenos lemputés, kurios gali biiti rodomos ant operaciniy ir analizés moduliy.

18. lentelé. Basenos lempuéiy aprasai

Modulis Bisenos lemputé Aprasas

Operacinis ISJUNGTA ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0° ISJUNGTAS
Mélynas ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ veikia budéjimo rezimu
Zalias ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ veikia

Analizés ISJUNGTA ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ ISJUNGTAS
Mélynas ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 veikia budéjimo rezimu
Zalia (mirksi) ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 inicijuojamas
Zalias Analizés modulis veikia
Raudonas Analizés modulio gedimas
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6.14. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ iSjungimas

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 sukurtas veikti be perstojo. Jei jrenginys trumpg laikg bus nenaudojamas (maziau nei dieng),
rekomenduojame perjungti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 | budéjimo rezima, paspaudziant JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka
prietaiso priekyje. Norédami iSjungti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ ilgesniam laikotarpiui, iSjunkite prietaisg maitinimo jungikliu,

esanciu ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ galinéje dalyje.

Naudotojui bandant perjungti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 j budéjimo rezima, kai analizés modulis vykdo testg, pasirodys

dialogas, nurodantis, kad Siuo metu iSjungti negalima. Leiskite prietaisui uzbaigti testus ir bandykite iSjungti uzbaigus.
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7. HIS/LIS rySys

Siame skyriuje aprasomas ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0* prijungimas HIS / LIS ry$iu.

HIS / LIS konfigdracija leidZia prijungti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 prie HIS / LIS, norint naudotis toliau iSvardytomis
funkcijomis:

e RysSio su HIS / LIS aktyvinimas ir konfiglravimas

e  Tyrimo konfiglravimas norint siysti rezultatus ir pateikti rezervavimo nurodymy uzklausas

e Testo vykdymas pagal rezervavimo nurodymg

e Testo rezultaty siuntimas

Pastaba. Rekomenduojama vadovautis jisy organizacijos vietinio intraneto saugumo priemonémis ir politika, nes rySys su
HIS / LIS néra Sifruotas.

7.1.  RysSio su HIS / LIS aktyvinimas ir konfiglravimas

1. Paspauskite ,Options*” (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigiracija).

2. Pasirinkite HIS/LIS (ligoninés informaciné sistema / laboratorijos informaciné sistema) i§ sgraso ,,Settings“ (nustatymai)

kairiajame stulpelyje. Pagal poreikj pasirinkite ir apibréZkite nustatymus, iSvardytus 19 lenteléje:

19. lentelé. HIS / LIS nustatymai

Nustatymas

Aprasas

,Host Communication”
(pagrindinio jrenginio
rysys)

,Host Settings”
(pagrindinio jrenginio
nustatymai)

,Result Upload”
(rezultato jkélimas)

,Results Upload
Settings“(rezultaty
ikélimo nustatymai)

,Test Orders” (testy
nurodymai)

,Order Settings”
(nurodymo nustatymai)

lgalina HIS / LIS rys;j.
Pagal numatytuosius nustatymus, Si parinktis iSjungta.

Aktyvu tik jei jgalinta ,Host Communication® (pagrindinio jrenginio rySys). Sis nustatymas apibrézia pagrindinio jrenginio
adresg ir prievada. Pagrindinio jrenginio adrese galima nustatyti IP ir pagrindinio jrenginio pavadinimag. IP reikSmé turi bati
sudaryta i$ 4 skaiciy (N.N.N.N), o N turi bati nuo 0 iki 255.

Siuo metu perdavimo protokolas yra suderinamas su HL7
Ligoninés pavadinimas yra i$skirtinis pavadinimas DMS arba LIS apibréZti.

Numatytasis ,Timeout” (skirtasis laikas) yra 5 sekundés, jj galima prailginti iki 60 sekundziy. Tai maksimalus laikas, kurj
,QlAstat-Dx Analyzer 2.0* lauks Zinutés i$ pagrindinio jrenginio.

,Messages queued" (Zinutés eiléje) nurodo, kiek Zinuciy laukia eiléje.

Mygtukas ,Check connectivity” (tikrinti rySj) patikrina ry$j tarp ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" ir pagrindinio jrenginio su jraSytu
IP ir prievadu.

|galina rezultaty siuntimo i$ ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ | pagrindinj jrenginj funkcija.

Pagal numatytuosius nustatymus, $i parinktis iSjungta.

Aktyvu tik jei jgalinta Result Upload (rezultaty jkélimas).

Rezultatus galima jkelti dviem reZimais: automatiniu ir rankiniu. Kai jjungtas automatinis rezimas, rezultatai siunciami j
pagrindinj jrenginj iSkart testui pasibaigus. Jei automatinis reZzimas i$jungtas, rezultatus galima siysti rankiniu badu,
paspaudziant mygtukg ,Upload* (jkelti) ekranuose ,Result Summary*“ (rezultaty suvestiné) ir ,View Results” (rezultaty
perzidra). Pagal numatytuosius nustatymus automatinis rezimas yra isjungtas.

Funkcija ,PDF report upload” (PDF ataskaitos jkélimas) leidZia jkelti ataskaitas kartu su rezultatu.

4Expire Time" (galiojimo laikas) yra dieny skaicius, per kurj testg galima nusiysti pagrindiniam jrenginiui. Jei nustatytas
nulis, 8i parinktis iSjungta ir rezultaty galiojimas niekada nesibaigs.

Reset Uploading (atstatyti jkélima) i$valo siungiamy pranesimy laukimo eile. Si parinktis gali biiti naudinga, jei buvo
iSsiysta daug rezultaty, taciau dél jvairiy priezasciy siuntima reikia atSaukti.

»Retry* (bandyti dar kartg) pakartotinai siuncia rezultatus, kuriy jkélimo basena yra ,Error (klaida).
7Authorization“ (jgaliojimas) gali bati nustatytas vaidmenims, norint leisti jkelti rezultatus. Pagal numatytuosius
nustatymus $is jgaliojimas jgalintas tik ,Administrator” (administratoriaus) vaidmenims.

|galina testy vykdymo pagal HIS / LIS sukurtg rezervavimo nurodyma funkcijg.

Pagal numatytuosius nustatymus, $i parinktis iSjungta.

Aktyvu, tik jei jgalinta ,,Test Orders“ (testy nurodymai).

ISjungus ,,Force Order* (priverstinai naudoti nurodyma) galima vykdyti testus, net jei néra rySio su pagrindiniu jrenginiu
arba jei néra su jvesta méginio ID susijusio rezervavimo nurodymo. Pagal numatytuosius nustatymus, ,,Force Order*
(priverstinai naudoti nurodyma) yra i$jungta.
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Nustatymas Aprasas

,Debug Logging” Derinimo registravima gali jjungti / ijungti tik administratoriaus teises turintis naudotojas arba techninés pagalbos teises
(Derinimo registravimas)  turintis naudotojas. Jjungiami registravimui badingi HL7 derinimo pranesimai, skirti HIS / LIS jkélimams.

Pastaba. Primygtinai rekomenduojama registravima jjungti tik analizei atlikti diegimo metu ir véliau jj iSjungti.

7.2.  Tyrimo pavadinimo konfiglravimas

HIS / LIS rodomas tyrimo pavadinimas gali skirtis nuo rodomo ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“. Prie$ naudojantis HIS / LIS

funkcijomis, reikia atlikti toliau nurodytg tyrimy pavadinimy patvirtinimo / iStaisymo procesa.

1. Paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,Assay Management® (Tyrimo valdymas), kad pasiektuméte ekrang ,Assay
Management* (Tyrimo tvarkymas). Prieinami tyrimai rodomi pirmajame turinio srities stulpelyje.

2. Pasirinkite tyrimg meniu ,Available Assays" (prieinami tyrimai).
3. Pasirinkite parinktj ,LIS assay name* (LIS tyrimo pavadinimas). Pagal numatytuosius nustatymus, tyrimo pavadinimas
,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ ir HIS / LIS turi bati toks pat. Jei tyrimo pavadinimas HIS / LIS yra kitoks, jj reikia pakeisti,

kad atitikty ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" tyrimo pavadinima. IStaisykite tyrimo pavadinimg, naudodamiesi teksto lauku

,LIS assay name input” (LIS tyrimo pavadinimo jvedimas), tada paspauskite mygtuka ,Save* (Jrasyti).

7.3. Testo nurodymo kdrimas su pagrindinio jrenginio rySiu

Kai jgalinta ,Host Communication® (pagrindinio jrenginio rySys) ir ,Test Orders* (testy nurodymai), testy nurodymus galima
atsisiysti i$ pagrindinio jrenginio prieS vykdant testg. NuskaiCius arba jvedus méginio ID, automatiSkai gaunamas tyrimo

uzsakymas i$ pagrindinio jrenginio.
7.3.1. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 konfigiravimas su pagrindinio jrenginio rySiu

1. Paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigdracija).

2. Pasirinkite HIS/LIS (ligoninés informaciné sistema / laboratorijos informaciné sistema) i$ sgraso ,,Settings“
(nustatymai) kairiajame stulpelyje.

3. ]Jgalinkite ,Host Communication® (pagrindinio jrenginio rysys) ir sukonfigdruokite ,Host Settings* (pagrindinio
jrenginio nustatymus) su pagrindinio jrenginio informacija. Paspauskite mygtukg ,Check connectivity“ (tikrinti rysj),
norédami patikrinti ry§j.

4. |galinkite ,Test Orders* (testy nurodymai) ir sukonfigiruokite ,Order Settings” (nurodymo nustatymai). Dirbti su testy
nurodymais galima dirbti dviem rezimais: jgalinus ,Force Order (priverstinai naudoti nurodyma) arba iSjungus jj. Kai
igalinta ,Force Order” (priverstinai naudoti nurodyma), jei testo nurodymas néra sékmingai gaunamas i$ pagrindinio
jrenginio, naudotojui neleidziama testi tyrimo vykdymo. Kai ,Force Order (priverstinai naudoti nurodyma) isjungta, net
negavus testo nurodymo arba jei jo néra pagrindiniame jrenginyje, naudotojas gali testi testo vykdymag ir iSkylantysis
dialogo langas perspés naudotojg.

7.3.2. Testo vykdymas pagal testo nurodyma

1. Paspauskite mygtukg ° Run Test" (Vykdyti testg) virSutiniame desiniajame ekrano ,Main® (Pagrindinis) kampe.

2. Kai bus paprasyta, nuskaitykite méginio ID briksninj kodg briksniniy kody skaitytuvu, integruotu operaciniame
modulyje (85 pav.).

Pastaba. Atsizvelgiant j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" konfigUracija, taip pat yra galimybé jvesti méginio ID naudojant

virtualig klaviatdrg jutikliniame ekrane. Daugiau informacijos ieSkokite 6.7.4 skyriuje.
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administrator Run Test Module 1 13:17 2023-02-20

’I Ul administrator

TEST DATA

Sample ID

Assay Type

Sample Type

Cancel

Scan or type Sample ID

85. pav. Méginio ID briaksninio kodo nuskaitymas.

3. Méginio ID bus siun¢iama pagrindiniam jrenginiui ir ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" laukiant testo nurodymo, rodomas
pranesimas ,Getting order...“ (gaunamas nurodymas...) (86 pav.).
Pastaba. Jei testo nurodymas néra sékmingai gaunamas i$ pagrindinio jrenginio ir jei ,Force Order (priverstinai
naudoti nurodyma) jgalinta, naudotojui neleidziama testi testo vykdymo. Jei ,Force Order” (priverstinai naudoti
nurodymg) i§jungta, net negavus testo nurodymo, naudotojas gali testi testo vykdymga (iSkylantysis dialogo langas
parodys jspéjamajj pranesimg). Daugiau informacijos apie jspéjimus ir klaidas ieskokite 10.2 skyriuje.

administrator Run Test Module 1 13:17 2023-02-20

1 Ul administrator

TEST DATA
Sample ID
37492746 A
Assay Type \\I/’

Ill\\
Sample Type

Cancel
Getting order...

86. pav. Rodinys testo nurodymo gavimo metu.

4. Kai testo nurodymas sékmingai gaunamas i$ pagrindinio jrenginio, rodoma ,Scan cartridge for assay <assay_name>
and book order <order_number>* (nuskaitykite kasete tyrimui <tyrimo_pavadinimas> ir rezervavimo nurodymui
<nurodymo_numeris>). Nuskaitykite nurodytos ,QlAstat-Dx assay“ tyrimo kasetés briksninj koda (87 pav.).

Pastaba. Pagrindiniam jrenginiui grgzinus daugiau nei vieng testo nurodyma, skirtg meéginio ID, rodomas parneSimas
»ocan cartridge for book order <order_number>* (nuskaitykite kasete rezervavimo nurodymui <nurodymo_numeris>).
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Jei nuskaityta ,QlAstat-Dx“ tyrimo kaseté neatitinka rezervavimo nurodymo, testo vykdymo testi negalima ir bus
rodoma klaida. Daugiau informacijos apie jspéjimus ir klaidas ieSkokite 10.2 skyriuje.

administrator Run Test Module 1 13:18 2023-02-20

'] Ul administrator
RP

TEST DATA

Sample ID

37492746 v

Assay Type

Sample Type

Cancel

Scan Cartridge Barcode

87. pav. ,,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés briikSninio kodo nuskaitymas.
5. Tyrimo tipo laukelis bus uZpildytas automatiskai ir, jei reikia, turésite rankiniu badu i$ sgrado pasirinkti ,Sample Type*“
(méginio tipa) (88 pav.).

administrator Run Test Module 1 13:18 2023-02-20

'I Ul administrator
RP

TEST DATA SAMPLE TYPE
Sample ID

37492746 v Swab

Assay Type UTM

RP v

Sample Type

Cancel

Select Sample Type

88. pav. Méginio tipo pasirinkimas.

6. Zr. 5.3 skyriy ir atlikite 5-11 veiksmus.

QlAstat-Dx Analyzer 2.0 Naudotojo vadovas 09/2024 89



7.4. Testo rezultato jkélimas j pagrindinj jrenginj

Kai jgalinta ,Result Upload” (rezultaty jkélimas) ir ,Results Upload Settings“ (rezultaty jkélimo nustatymai), testo
rezultatus j pagrindinj jrenginj galima jkelti automatiniu arba rankiniu bddu.

7.4.1. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 konfiglravimas, kad baty galima automatiskai jkelti testo rezultatg j
pagrindinj jrenginj

1. Paspauskite ,Options*” (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigracija).

2. Pasirinkite HIS/LIS (ligoninés informaciné sistema / laboratorijos informaciné sistema) i$ sgraso ,,Settings*
(nustatymai) kairiajame stulpelyje.

3. ]galinkite ,Host Communication“ (Pagrindinio jrenginio rySys) ir sukonfigiruokite ,Host Settings“ (Pagrindinio
jrenginio nustatymai) su pagrindinio jrenginio informacija. Paspauskite ,Check connectivity” (Patikrinti rysj), kad
patvirtintumeéte ry§j.

4. |galinkite ,,Result Upload“ (rezultaty jkélimas) ir konfigtruokite ,,Result Upload Settings‘ (rezultaty jkélimo
nustatymai). |galinkite ,,Automatic upload“ (automatinis jkélimas).

7.4.2. Automatinis testo rezultato jkélimas j pagrindinj jrenginj

Uzbaigus testa, rezultatas bus jkeltas automatiskai. |kélimo blsena rodoma dalyje ,Test Data“ (testo duomenys), esancioje
rezultaty ,Summary“ (suvestinés) ekrane, ir stulpelyje , Upload* (jkélimas), esanéiame ekrane ,View Results” (rezultaty
perzidra) (89 pav.).

administrator Summary 13:18 2023-02-20

TEST COMPLETED

1 Ul administrator
RP

. Run Test
TEST DATA QlAstat-Dx® Respiratory Panel
Sample ID Controls Passed
37492746 Detected e
Assay Type
v e Influenza B
RP View
Sample Type @ Rhinovirus/Enterovirus Results
Swab @ ~denovirus
LIS Upload Status ) @
Pending Equivacal
None Options
Tested
@ influenzaB @
Bl summary |~ Amplification Cur. |\ Metting Curves ¥ AMR Genes [l Test Details
_— Log Out
E'F Support Package E Print Report E Save Report LE_| Comment |1| Upload

89. pav. Rezultaty ,,Summary“ (suvestinés) ekranas.

Jei norite perzilréti ankstesniy testy, kurie laikomi rezultaty saugykloje, jkélimo bldsena, pagrindinio meniu juostoje
paspauskite,,e View Results* (rezultaty perzidra). Stulpelyje , & Upload® (jkélimas) rodoma jkélimo bisena (90 pav.).
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administrator Test Results

F

13:19 2023-02-20

1 Available °
Run Test
° Sample ID Assay Operator ID EC Mod Iil Date/Time Result
37492746 RP administr.. 1 (¥)2023-02-2013:18 @) pos e
52859357 RP administr 1 () 202302201300 @ pos Vi
Results
53647562 RP adrinistr 1 (8) 202302201253 @) pos
02548164 RP administ... 1 (8) 202302201128 @ pos @
32749367 RP administr 1 (3) 202302201127 @ pos REEs
54372658 GI-TEST adrinistr 1 (8) 202302201126 @) pos

K < Page 1 of 2

A Remove Filter E Print Report E Save Report

90. pav. Ekranas ,,View Results“ (rezultaty perziara).

®

> P

p Search 4t Upload

Log Out

Kokios jkélimo busenos gali bati rodomos, aprasyta 20 lenteléje. |kélimo blsena rodo jkélimo rezultata, rezultaty

~Summary” (suvestinés) ekrane rodomas pavadinimas, o ekrane ,View Results* (rezultaty perzitra) rodoma piktograma.

20. lentelé. |kélimo biiseny aprasas

Pavadinimas Piktograma

Aprasas

,Pending” (laukiama)

,Uploading“ (jkeliama)

,Uploaded (timestamp)“ (jkelta (laiko Zymé)
JError® (klaida)

,Re-Uploading” (jkeliama pakartotinai)

R0 ®

4Expired (previously uploaded)” (baigé
galioti (jkelta anksciau)

,Expired (never uploaded)” (baigé galioti
(niekada nejkelta)

Rezultatas dar nejkeltas.

Rezultatas jkeliamas.

Rezultatas sékmingai jkeltas, rodoma jkélimo data ir laikas.
Rezultato jkélimo klaida (skirtojo laiko pabaiga, ...).
Rezultatas siunciamas dar karta.

Rezultato nebegalima jkelti. Jis buvo sékmingai iSsiystas bent vieng karta.

Rezultato nebegalima jkelti. Jis niekada nebuvo siystas.

7.4.3. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 konfiglravimas, kad baty galima rankiniu badu jkelti testo rezultats j

pagrindinj jrenginj

1. Paspauskite ,Options” (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigiracija).

2. Pasirinkite HIS/LIS (ligoninés informaciné sistema / laboratorijos informaciné sistema) i$ sgraso ,,Settings*“

(nustatymai) kairiajame stulpelyje.

3. ]galinkite ,Host Communication” (pagrindinio jrenginio rysys) ir sukonfigdruokite ,Host Settings” (pagrindinio

jrenginio nustatymus) su pagrindinio jrenginio informacija. Paspauskite mygtuka ,,Check connectivity” (tikrinti rysj),

norédami patikrinti ry§;j.

4. |galinkite ,Result Upload® (rezultaty jkélimas) ir konfiglruokite ,Result Upload Settings” (rezultaty jkélimo nustatymai).

ISjunkite ,Automatic upload“ (automatinis jkélimas).
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7.4.4. Testo rezultato jkélimas j pagrindinj jrenginj rankiniu badu

Uzbaigus testg, rezultatg galima rankiniu bddu jkelti rezultaty ,Summary* (suvestinés) ekrane arba ekrane ,View Results*®

(rezultaty perzidra).

Norédami jkelti rezultatg i$ rezultaty ,Summary“ (suvestinés), ekrane paspauskite mygtukg P, Upload Upload (jkélimas).

Norédami jkelti rezultatus ekrane ,View Results® (rezultaty perziQra), pasirinkite vieng arba daugiau testo rezultaty,

paspausdami pilka apskritima méginio ID kairéje. Salia pasirinkty rezultaty bus rodoma varnelé. Norédami panaikinti testo

rezultaty pasirinkimg, paspauskite varnele. Visg rezultaty sgraSg galima pasirinkti paspaudus @ varneles apskritimg

virSutinéje eilutéje. Pasirinke rezultatus, kuriuos norite jkelti, paspauskite mygtukg ', Upload Upload (jkélimas) (91 pav.).

administrator

F

Test Results

13:19 2023-02-20

1 Available °
Run Test
° Sample ID Assay Operator ID EC Mod Iil Date/Time Result
@ 37492746 RP administr.. 1 (¥)2023-02-2013:18 @) pos e
52859357 RP administr 1 () 202302201300 @ pos Vi
Results
@ 53647562 RP administr 1 () 202302201253 @ pos
@ 02548164 RP administ... 1 (8) 202302201128 @ pos
32749367 RP administr 1 (3) 202302201127 @ pos REEs
54372658 G- TEST administr 1 (3) 202302201126 @ pos
K < Page 1 of 2 > ! @
Log Out
A Remove Filter E Print Report E Save Report p Search |1| Upload

91. pav. Ekranas ,,View Results“ (rezultaty perziara).

7.5. Pagrindinio jrenginio rysio trikCiy Salinimas

Norédami Salinti pagrindinio jrenginio rysio triktis, zr. 10.1 skyriy.
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8. ISoriné kontroliné medziaga (EC)

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ programine jrangg galima sukonfigiruoti taip, kad laboratorijos galéty atlikti kokybés kontrolés
proceddras, pagrjstas iSorinémis kontrolinémis medziagomis. Tokiy proceddry tikslas — patikrinti, ar apdorojant zZzinomg
meginj gaunami numatyti rezultatai patogeno lygiu. Laikykiteés savo organizacijos politikos ir jsitikinkite, kad yra nustatytos

atitinkamos procediros, neatsizvelgiant j Siame skyriuje aprasyty funkcijy naudojima.

Jei Si funkcija jjungta, ji leidzia sukonfigdruoti intervalus, kuriems praéjus kiekvienam tyrimui ir moduliui turi bati atliktas EC

testas. Pries atliekant pasiruosimg testui, naudotojai gaus priminima, jei reikia atlikti EC tests.

Atliekant EC testg, per pasiruo$§img pasirenkamas EC méginys. EC méginys nustato, kokie rezultatai numatomi kiekvienai
testuojamo tyrimo analitei. Jei EC méginyje sukonfiglruoti numatomi rezultatai sutampa su tikraisiais testo rezultatais, EC
testas laikomas sékmingu. Jei bent viena analité nesutampa su numatomu rezultatu, laikoma, kad EC testas buvo

nesékmingas. Prie$ nustatant testg naudotojas jspéjamas, jei naudojamas modulis, kurio ankstesnis EC testas nepavyko.
8.1. ISorinés kontrolinés medziagos konfiglracija

Zr. 6.11 EC funkcijai jjungti ir konfigdruoti.

8.2. EC testo atlikimo procediira

Visi operatoriai turi naudoti tinkamas asmeninés apsaugos priemones, pvz., pirstines, kai lie€ia ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0°
jutiklinj ekrana.

1. Paspauskite mygtukag ° Run Test" (Vykdyti testg) virSutiniame desSiniajame ekrano ,Main® (Pagrindinis) kampe.
Pastaba. Jei jjungta iSorinés kontrolinés medziagos (External Control, EC) funkcija ir reikia atlikti EC testa, parodomas
priminimas atlikti testg su iSorinés kontrolinés medziagos méginiu. Naudotojai gali pasirinkti, ar atlikti EC testg, ar pasalinti
priminima.

Pastaba. Jei EC funkcija yra jjungta ir jei paskutinio EC testo su pasirinktu moduliu nepavyko atlikti, rodomas
jspéjimas. Naudotojai turi aiSkiai nurodyti, ar vis tiek nori atlikti testg su pasirinktu moduliu.

2. ljunkite EC testo perjungimo mygtukg (92 pav.).

administrator Run Test Module 1 13:21 2023-02-20

'I Ul administrator

TEST DATA

EC TEST [~ @)

Sample ID

Assay Type

Sample Type

EC Sample e

Cancel

Scan or type Sample ID

92. pav. EC testo perjungiamojo mygtuko jjungimas aktyvinant EC testa.
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3. Kai bus paprasyta, nuskaitykite méginio ID brik3ninj kodg briksniniy kody skaitytuvu, integruotu operaciniame
modulyje (92 pav.).
Pastaba. Atsizvelgiant j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 konfigiracija, taip pat yra galimybé jvesti méginio ID naudojant
virtualig klaviatdrg jutikliniame ekrane. Daugiau informacijos ieSkokite 6.7.4 skyriuje.

4. Gave raginimg nuskaitykite naudojamos ,QlAstat-Dx* tyrimo kasetés brak3ninj koda. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“
automatiskai atpazjsta atliekamg tyrimag pagal ,QlAstat-Dx*“ tyrimo kasetés brik$ninj kodg (93 pav.).

Pastaba. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 nepriims ,QlAstat-Dx* tyrimo kaseciuy, kuriy galiojimo laikas pasibaiges, anksciau
naudoty kasegiy arba prietaise nejdiegty tyrimy kasegiy. Siais atvejais bus rodomas klaidos prane$imas. Daugiau
informacijos ieSkokite 10.2 skyriuje.

Pastaba. Zr. 6.6.3 skyriy, jei ie$kote instrukcijy apie tyrimy importavima ir jtraukima j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0,

administrator Run Test Module 1 13:21 2023-02-20

’l Ul administrator

TEST DATA

EC TEST &
Sample ID

47283759 v
Assay Type

Sample Type

EC Sample e

Cancel
Scan Cartridge Barcode

93. pav. ,,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés briik$ninio kodo nuskaitymas.
5. Jei reikia, pasirinkite tinkamg méginio tipg i$ sgraso (94 pav.).

Pastaba. Kai kuriais retais atvejais méginiy tipy sgrasas gali bati tuS€ias. Tokiu atveju kasete reikia nuskaityti i$ naujo.
administrator Run Test Module 1 13:21 2023-02-20

'I Ul administrator
RP

TEST DATA SAMPLE TYPE
EC TEST v
i

Sample ID Utm

47283759 v

Assay Type

RP v

Sample Type

EC Sample e
Cancel

Select Sample Type

94. pav. Méginio tipo pasirinkimas.
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6. Pasirinkite atitinkamg EC méginj i$ sgraso. Rodomi tik pasirinkto tyrimo tipo EC méginiai (95 pav.).

Jei pasirinktam tyrimui nesukonfigdruota jokiy EC méginiy, EC méginiy sarasas bus tus¢ias ir nebus galima paleisti

EC testo vykdymo.
Pastaba. Instrukcijas, kaip konfigiruoti EC meéginius, zr. 6.11 skyriuje.
[ L Frun Test hoduls 1 1321 2023-02-20

] 1 administratos
RP

TEST DATA EC SAMPLE

EC TEST &

RP_EC_Sample Posl

ke 1L RP_EC_Sample_Meg
47283759 v

RP o
Swab o

Cancel

Select EC Sample

95. pav. EC méginio pasirinkimas.

7. Pasirodys ekranas ,Confirm“ (patvirtinti). PerzZiGrékite jvestus duomenis ir, paspausdami atitinkamus laukus
jutikliniame ekrane ir redaguodami informacija, atlikite visus reikiamus pakeitimus (96 pav.).

administrator Run Test Module 1 13:21 2023-02-20

1 Ul administrator
RP

TEST DATA

EC TEST

Sample ID

47283759 v

Assay Type

RP v

Sample Type

Swab v

EC Sample e
RP_EC_Sample_F

Cancel

Module 1 | Confirm TEST DATA or click any field to edit
96. pav. Ekranas ,,Confirm“ (patvirtinti).

8. Kai visi rodomi duomenys yra teisingi, paspauskite ‘®' ,Confirm“ (patvirtinti). Jei reikia, paspauskite atitinkama lauka,
kad galétumeéte redaguoti jo turinj, arba paspauskite ,Cancel” (atSaukti), jei norite nutraukti testg.

9. Isitikinkite, kad ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés tampono angos ir pagrindinés angos méginiy dangteliai yra tvirtai uzdaryti.
Automatiskai atsidarius kasetés jstatymo angai ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" virSuje, jstatykite ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete,
nukreipe briksninj koda j kaire ir reakcijos kameras nukreipe Zemyn (97 pav.).

Pastaba. Kai prie operacinio modulio prijungti keli analizés moduliai, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ automatiSkai pasirenka
analizés modulj, kuriame atliekamas testas.
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Pastaba. Nebdtina jstumti ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetés j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0% Tinkamai jstatykite j kasetés
jstatymo anga ir ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 automatiskai perkels kasete | analizés modulj.

administrator Run Test Module 1

F

'I Ul administrator
RP

TEST DATA

Sample ID
47283759

Assay Type

RP

Sample Type

Swab

EC Sample

RP_EC_Sample_Pos1

Module 1 | Insert Cartridge with S/N 180004016

97. pav. ,,QlAstat-Dx“ tyrimo kasetés jstatymas j ,,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“.

13:22 2023-02-20

Cancel

10. Aptikus ,QlAstat-Dx” tyrimo kasete, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ analizatorius automatiSkai uzdarys kasetés jstatymo angg ir
pradés vykdyti testg. Daugiau jokiy veiksmy operatoriui atlikti nereikia. Kol vykdomas testas, jutikliniame ekrane rodomas

likgs vykdymo laikas (98 pav.).

Pastaba. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ analizatorius priims tik per pasiruo$img testui naudotg ir nuskaitytag ,QIAstat-Dx“ tyrimo
kasete. |stalius kitg kasete, o ne ta, kuri buvo nuskaityta, bus rodoma klaida ir kaseté bus automatiskai iSstumta.

Pastaba. Iki Sio etapo testo vykdymg galima atSaukti apatiniame deSiniajame jutiklinio ekrano kampe paspaudus mygtukg

,Cancel“ (atSaukti).

Pastaba. Atsizvelgiant j sistemos konfiglravimg, operatoriui gali tekti i$ naujo jvesti savo naudotojo slaptazodj, kad pradéty

testo vykdyma.

Pastaba. Jeigu j angg nejstatoma ,QlAstat-Dx" tyrimo kaseté, kasetés jstatymo angos dangtelis automatiskai uzsidarys po

30 sekundziy. Tokiu atveju pakartokite procediirg nuo 7 veiksmo.

administrator Run Test Module 1

F

1 Ul administrator
RP

TEST DATA

Sample ID
47283759

Assay Type
RP

Sample Type
Swab

EC Sample
RP_EC_Sample_Pos1

Module 1 | Remaining Time ——
98. pav. Testo vykdymas ir likusio vykdymo laiko rodymas.
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11. Uzbaigus testg, pasirodys ekranas ,Eject” (iSstumti) (99 pav.). Paspauskite @ »Eject” (iSstumti) jutikliniame ekrane,

kad iSimtuméte ,QlAstat-Dx"“ tyrimo kasete, ir iSmeskite jg kaip biologiSkai pavojingas atliekas, laikydamiesi vietos ir

Salies sveikatos ir saugos reikalavimy ir teisés akty nuostaty.

Pastaba. ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasete reikia iSimti, kai atsidaro kasetés jstatymo anga ir kaseté iSstumiama. Jeigu
kaseté neiSimama per 30 sekundziy, ji automatiSkai jtraukiama atgal j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 analizatoriy ir kasetés
jstatymo angos dangtelis uzdaromas. Tokiu atveju paspauskite ,Eject” (iSstumti), kad vél atidarytuméte kasetés
jstatymo anga, ir iSimkite kasete.

Pastaba. Panaudotos ,QlAstat-Dx" tyrimo kasetés turi bati iSmestos. Nejmanoma pakartotinai panaudoti kaseciy

atliekant testus, kurie buvo pradéti vykdyti, taciau véliau operatorius juos atSauké, arba kuriuos vykdant jvyko klaida.

administrator

TEST COMPLETED
00:00

'I Ul administrator
RP

TEST DATA

Sample ID
47283759

Assay Type
RP

Sample Type
Swab

EC Sample
RP_EC_Sample_Pos1

Module 1 | Test Completed - Remove Cartridge

2 Not installed

Run Test Module 1

99. pav. Rodomas ekranas ,,Eject” (iSstumti).

13:22 2023-02-20

8 Not installed

4 Not installed

Cancel

12. 18stimus ,QlAstat-Dx" tyrimo kasete, rodomas rezultaty ,Summary” (suvestinés) ekranas (100 pav.). Daugiau
informacijos ieSkokite 8.3 skyriuje.

administrator
TEST COMPLETED

TEST DATA
Sample ID
47283759
Assay Type
RP

Sample Type
Swab

EC Sample
RP_EC_Sample_Pos1

Bl summary

iﬁ: Support Package |

Summary

EC Test Q EC Passed

EC Failed
None

EC Passed

8 Not installed

QlAstat-Dx® Respiratory Panel

13:22 2023-02-20

'I Ul administrator 2
RP Not installed

4 Not installed

Controls Passed I

e Influenza A

e Influenza B

e Influenza A HINT pdm09

e Coronavirus 229E

|~ Amplification Cur.

E Print Report |

|\ Melting Curves

100. pav. EC rezultaty ekranas ,,Summary* (suvestiné).

& AMR Genes

E Save Report

[l Test Details

L,E_' Comment

Run Test

View
Results

©

Options

Log Out

Pastaba. Jei vykdant testg jvyko analizés modulio klaida, gali praeiti Siek tiek laiko, kol bus parodyti vykdymo rezultatai, o
vykdymas bus matomas ,View Results® (rezultaty perzidros) apzvalgoje.
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8.3.

EC testo rezultaty perzitra

,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ automatiSkai interpretuoja ir jraSo testo rezultatus. ISstimus ,QlAstat-Dx“ tyrimo kasete,

automatiskai rodomas rezultaty ,Summary“ (suvestinés) ekranas (101 pav.).

Pastaba. Zr. konkretaus tyrimo naudojimo instrukcijas, norédami rasti galimus rezultatus ir instrukcijy, kaip interpretuoti tyrimo

rezultatus.

administrator Summary 13:22 2023-02-20

F

1 Available °
. Run Test
TEST DATA QlAstat-Dx® Respiratory Panel
Sample ID Controls Passed
47283759 ECTest (@ EC Passed e
Assay Type
v EC Failed
RP None =
Sample Type Results
Swab EC Passed
EC Sample e Influenza A @
RP_EC_Sample_Pos1
e Influenza B Options
e Influenza A HINT pdm09
@ Coronavirus 229E @
Bl summary |~ Amplification Cur. |\ Metting Curves & AMR Genes [l Test Details
_— Log Out

iﬁ; Support Package E Print Report E Save Report E Comment
101. pav. EC rezultaty ekranas ,,Summary“ (suvestine).

Pagrindinéje ekrano dalyje pateikiamas bendras EC rezultatas (t. y. ,EC Passed“ (sékmingai patikrinta EC) ir ,EC Failed"
(nesékmingai patikrinta EC) ir Sie trys sgrasai:

Pirmajame sgrasSe pateikiami visi méginyje istirti patogenai, kai EC meéginyje sukonfigiruotas numatomas
rezultatas nesutapo su tikruoju testo rezultatu, t. y. ,,EC failed*“ (nesékmingai patikrinta EC). Jtraukiamos tik tos
analités, j kurias atsizvelgiama EC meginyje.

Méginyje aptikti ir identifikuoti patogenai priekyje pazyméti Zenklu 0 ir rodomi raudonai. Tirti, bet neaptlktl patogenai
priekyje pazymeti zenklu @i rodomi Zaliai. Prie abejotinus patogenus rodomas klaustukas “ ir jie rodomi geltonai.
Antrajame sgrase pateikiami visi méginyje istirti patogenai, kai EC méginyje sukonfiglruotas numatomas
rezultatas sutapo su tikruoju testo rezultatu, t. y. ,EC passed” (sékmingai patikrinta EC). Jtraukiamos tik tos
analités, j kurias atsizvelgiama EC méginyje.

Meginyje aptikti ir identifikuoti patogenai priekyje pazyméti zenklu O rodomi raudonai. Tirti, bet neaptikti
patogenai priekyje pazyméti Zenklu Q ir rodomi zaliai.

| treCiajj sgrasa jtraukti visi méginyje tirti patogenai. Méginyje aptikti ir identifikuoti patogenai priekyje pazymeéti
Zenklu 0 ir rodomi raudonai. Tirti, bet neaptikti patogenai priekyje pazymeéti Zenklu 9 ir rodomi zaliai. Prie$
abejotinus patogenus rodomas klaustukas @ ir jie rodomi geltonai.

Jeigu testo nepavyko sékmingai uzbaigti, rodomas pranesimas ,Failed“ (nepavyko) ir konkretus klaidos kodas.

Kairéje ekrano dalyje rodomi Sie , Test Data“ (testo duomenys):

»~>ample ID“ (meéginio ID)

LAssay Type*“ (tyrimo tipas)

~>ample Type* (Méginio tipas)

,EC sample* (EC méginys)

,LIS Upload Status (LIS jkélimo bdsena) (jei taikoma)
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Daugiau tyrimo duomeny, atsizvelgiant j operatoriaus prieigos teises, yra skirtukuose ekrano apacioje (pvz., amplifikacijos

diagramos, lydymosi kreivés ir iSsami testo informacija).
Tyrimo duomenis galima eksportuoti paspaudus mygtukg ,Save Report* (jrasyti ataskaitg) ekrano apatinéje juostoje.
Ataskaitg galima siysti j spausdintuva, paspaudus mygtuka ,Print Report* (spausdinti ataskaitg) ekrano apatinéje juostoje.

Pasirinkto vykdymo arba visy nepavykusiy vykdymy palaikymo paketg galima sukurti paspaudus ,Support Package®
(palaikymo paketas) ekrano apacios juostoje. Jei reikalingas palaikymas, palaikymo paketg iSsiyskite QIAGEN techninés

pagalbos tarnybai.

8.3.1. EC amplifikacijos kreiviy perzitra

Amplifikacijos kreiviy interpretavimas nesiskiria nuo ne EC testy. Daugiau informacijos rasite 5.5.1 skyriuje.

8.3.2. EC lydymosi kreiviy perzidra

Lydymosi kreiviy interpretavimas nesiskiria nuo ne EC testy. Daugiau informacijos rasite 5.5.2 skyriuje.

8.3.3. AMR geny perzilra

AMR geny perzidra nesiskiria nuo ne EC testy. Daugiau informacijos rasite 5.5.3 skyriuje.

8.3.4. ISsamios EC testo informacijos perzilra

Atlikdami EC testo rezultaty perzidrg, paspauskite & .Test Details” (iSsami testo informacija), kad matytuméte iSsamesne

EC rezultaty informacija. Slinkite Zemyn, kad perziGrétuméte visg ataskaita.

Ekrane rodomi Si iSsami testo informacija:

e ,User ID“ (naudotojo ID)

e ,Cartridge SN* (kasetés serijos numeris)

e Cartridge Expiration Date” (kasetés galiojimo data)

e ,Module SN* (modulio serijos numeris)

o ,Test Status” (testo bisena) (,Completed” (baigta), ,Failed“ (nepavyko), ,Canceled by operator” (atSauke
operatorius)

e ,Test Start Date and Time* (testo pradzios ir laikas)

e ,Test Execution Time* (testo vykdymo laikas)

e ,Assay Name* (tyrimo pavadinimas)

e  External Control Test* (iSorinés kontrolinés medziagos testas)

o ,TestID" (testo ID)

e ,Book Order ID* (rezervacijos nurodymo ID) (Rodomas tik tuo atveju, jeigu nurodymo patikra buvo jjungta tyrimo
vykdymo metu. Zr. 6.13 skyriy.)

e ,Order Time" (nurodymo laikas) (Rodomas tik tuo atveju, jeigu nurodymo patikra buvo jjungta tyrimo vykdymo
metu. Zr. 6.13 skyriy.)

e HIS/LIS Confirmation* (HIS/LIS patvirtinimas) (Rodomas tik tuo atveju, jeigu nurodymo patikra buvo jjungta
tyrimo vykdymo metu. Zr. 6.13 skyriy.)

e EC Sample® (EC méginys)
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»Test Result’ (testo rezultatas) (kiekvienai analitei, bendras testo rezultatas: ,EC Passed” (sékmingai patikrinta
EC) [ecpass] ir ,EC Failed* (nesékmingai patikrinta EC) [ecfail]).

.Error Code* (klaidos kodas) (jei taikoma)

LError Message® (klaidos prane$imas) (jei taikoma)

,Last Comment Editor* (paskutiniojo komentaro autorius) (jei taikoma, zr. 5.5.5 skyriy).

,LComment Date and Time" (komentaro data ir laikas) (jei taikoma, zr. 5.5.5 skyriy).

,LComment“ (komentaras) (jei taikoma, zr. 5.5.5 skyriy).

EC testas laikomas sékmingu, jei kiekvieno patogeno numatomi rezultatai sutampa su nustatytais rezultatais.
Tyrime tirty anali¢iy sarasas (sugrupuota pagal ,Detected Pathogen® (aptiktas patogenas), ,Equivocal®
(abejotinas), ,Not Detected Pathogens” (neaptikti patogenai), ,Invalid“ (negalioja), ,Not Applicable® (netaikomas),
,Out of Range” (nepatenka j diapazong), ,Passed Controls” (sékmingai patikrintos kontrolinés medziagos) ir
,Failed Controls“ (nesékmingai patikrintos kontrolinés medziagos), su CT ir galutinio tasko fluorescencija (jei
prieinama tyrime).

Greta kiekvienos analités atskiruose stulpeliuose rodomas tikétinas rezultatas ir EC rezultatas. Jeigu j analite
nebuvo atsizvelgiama EC tyrimo metu, tikétinas rezultatas ir EC rezultatas nerodomi.

Numatomo rezultato stulpelio reikSmés nustatomos pagal pasirinkto EC méginio konfigracijg, per pasiruosima testui
EC rezultaty stulpelis yra anali€iy, j kurias buvo atsizvelgiama, faktinio analités rezultato ir numatomo rezultato
palyginimas. Sékmingai patikrintos EC rezultatas gaunamas tada, kai tikrasis ir numatomas rezultatai sutampa.
Nesékmingai patikrintos EC rezultatas gaunamas tada, kai tikrasis ir numatomas rezultatai nesutampa (Zr. 8.3 skyriy).
Analités, j kurias nebuvo atsizvelgiama EC tyrimo metu, néra palyginamos su faktiniu rezultatu.

Pastaba. Numatomi rezultatai yra pagrjsti EC méginio konfiglracija pradedant testa.

Tyrime tirty vidiniy kontroliniy medziagy sgrasas su Cr ir vertinamosios baigties fluorescencija (jei prieinama tyrime).

administrator Summary 13:24 2023-02-20

F

1 Available °
Run Test
TEST DATA TEST DETAILS
Sample ID Test Result ecpass
47283759 Error Code None
Assay Type
RP Deftlected Expected Result  EC Result View
Influenza B Results
Sample Type CL34.1-EP 14007 e Passed
Swab Rhinovirus/Enterovirus e Passed
EC Sample Ct34.2-EP 128,568 @
P_EC_Sample_Pos1 Adenovirus
Ct37.1-EP 102,230 © Passed  ghions
Equivocal
None @
Bl summary |~ Amplification Cur. |\ Metting Curves ¥ AMR Genes [l Test Details
Log Out
ﬁlﬂ: Support Package E Print Report E Save Report LE_| Comment

102. pav. EC testo iSsamios informacijos ekranas.
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9. Priezilra

Siame skyriuje aprasomi reikalingi ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0 priezidros darbai.

9.1. Priezidros darbai

21 lenteléje pateikiamas priezitros darby, kuriuos reikia atlikti su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0, sgrasas.

21. Priezitiros darby aprasas

Darbas

Daznumas

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" pavirSiaus valymas Turi biti atliekama, kai ant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0* pavirSiaus iSpilama skys¢iy, chemikaly arba

arba dezinfekavimas

Oro filtro keitimas

biologiniy bandiniy (galimai uzkre¢iamy)

Atlikti kas metus

9.2. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavirSiaus valymas

ISPEJIMAS /
DEMESIO

A

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas
Valydami prietaisg dévékite apsauginius akinius, laboratorinj chalatg ir pirStines, norédami

iSvengti biologiniy ir cheminiy pavojy.

ISPEJIMAS /
DEMESIO

A

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas

Prie$ valymg atjunkite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 nuo maitinimo lizdo.

DEMESIO

A

»QlAstat-Dx Analyzer 2.0 pazeidimo pavojus
Nejpilkite ir neiSpilkite cheminiy medziagy j / i$ ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%. Pazeidimams,

sukeltiems iSpilto skysc€io, garantija netaikoma.

DEMESIO

A

»QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pazeidimo pavojus
Neispilkite skysciy ant jutiklinio ekrano ir jo nesudrékinkite. Jutikliniam ekranui valyti naudokite su
,QIAstat-Dx Analyzer 2.0 pateiktg ekrano Sluoste.
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,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 pavirSiui valyti naudokite toliau nurodytas medziagas:

o  Svelnus valiklis

e  Popieriniai rank$luosciai

e Distiliuotas vanduo

Valydami ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavirSiy, vykdykite toliau nurodytus veiksmus.

1. Uzsimaukite laboratorines pirstines, dévékite chalatg ir uzsidékite apsauginius akinius.

2. Sudreékinkite popierinj rankSluostj Svelniu valikliu ir nuvalykite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavirSiy, taip pat ir darbastalio
sritj aplink jj. Blkite atsargis, kad nesudrékintuméte jutiklinio ekrano. Jutikliniam ekranui valyti naudokite su ,QlAstat-
Dx Analyzer 2.0 pateiktg ekrano Sluoste.

3. Pakartokite 2 veiksma tris kartus su Svariais popieriniais rank$luosdiais.

4. Sudrékinkite popierinj ranksluostj distiliuotu vandeniu ir nuvalykite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavirsiy, kad
pasalintuméte valiklio liku€ius. Pakartokite du kartus.

5. Nusausinkite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 pavirSiy Svariu popieriniu rank$luosciu.

9.3. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavirSiaus nukenksminimas

|SPEJIMAS /
DEMESIO

A

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas

Valydami prietaisg dévékite apsauginius akinius, laboratorinj chalatg ir pirStines, norédami
iSvengti biologiniy ir cheminiy pavojy.

Baliklis dirgina akis ir oda, taip pat gali skleisti pavojingas dujas (chlorg). Dévékite tinkamas

asmenines apsaugines priemones.

ISPEJIMAS /
DEMESIO

A

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas

Prie§ valymg atjunkite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 nuo maitinimo lizdo.

A

DEMESIO ,»QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pazeidimo pavojus
Nejpilkite ir neiSpilkite cheminiy medziagy j / i ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%. Pazeidimams,
& sukeltiems i8pilto skys€io, garantija netaikoma.
DEMESIO

,»QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pazeidimo pavojus
NeiSpilkite skysc€iy ant jutiklinio ekrano ir jo nesudrékinkite. Jutikliniam ekranui valyti naudokite

su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pateiktg ekrano Sluoste.
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,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 pavirSiui nukenksminti naudokite toliau nurodytas medziagas:
e 10 % baliklio tirpalas
e  Popieriniai rank$luosciai
e Distiliuotas vanduo

Valydami ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 pavirSiy, vykdykite toliau nurodytus veiksmus.

1. UZsimaukite laboratorines pirstines, dévékite chalatg ir uzsidékite apsauginius akinius.

2. Sudrékinkite popierinj rank$luostj 10 % baliklio tirpalu ir nuvalykite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavirSiy, taip pat ir
darbastalio sritj aplink jj. BUkite atsargus, kad nesudrékintuméte jutiklinio ekrano. Palaukite bent tris minutes, kad
baliklio tirpalas sureaguoty su ter3alais.

3. Uzsimaukite naujg pirstiniy pora.

4. Pakartokite 2 ir 3 veiksmg dar du kartus su Svariais popieriniais rank$luosciais.

5. Sudrékinkite popierinj rank$luostj distiliuotu vandeniu ir nuvalykite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 pavirSiy, kad
pasalintumeéte visus baliklio likucius. Pakartokite du kartus.

6. Nusausinkite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pavirSiy Svariu popieriniu ranks$luosgiu.

9.4. Oro filtro keitimas

Oro filtrg reikia keisti kas metus, norint uztikrinti tinkamg oro srauto spartg jrenginio viduje.
Oro filtras yra po ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" ir naudotojas jj gali pasiekti ties prietaiso priekiu.
Batina naudoti QIAGEN tiekiamus pakaitinius oro filtrus. Sios medziagos numeris kataloge yra: 9026189 Oro filtro padéklas

Norédami pakeisti oro filtrg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Nustatykite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 budéjimo rezima jjungimo / i§jungimo mygtuku prietaiso priekyje.

2. Pakiskite rankg po oro filtro stal€iumi ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 priekyije ir pirstais Svelniai pastumkite aukstyn.
3. Traukite oro filtrg atgal, kol visiSkai iSimsite filtro stalCiy. ISmeskite seng oro filtrg.

4. |1Simkite naujg oro filtro stalCiy i$ apsauginio maiselio.

5. Jdékite naujg oro filtro stalCiy ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%. Dabar jrenginys paruostas naudoti.

DEMESIO ,»QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pazeidimo pavojus
é Naudokite tik originalias dalis iS QIAGEN. Naudojant neleidziamas dalis galima pazeisti jrenginj ir
garantija nebegalios.

9.5. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ remontas

,QIAstat-Dx Analyzer 2.0 remontuoti turi tik QIAGEN jgaliotieji atstovai. Jei ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ neveikia, kaip turéty,
susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba, naudodamiesi kontaktine informacija10 skyriuje.

Pavojus susizeisti ir sugadinti medziagas

ISP_EJIMAS ! Neatidarykite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 korpuso. Nebandykite remontuoti arba modifikuoti
DEMESIO | Astat-Dx Analyzer 2.0
& Netinkamai atidarant korpusg arba modifikuojant ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0, naudotojas gali

susizeisti ir pazeisti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%, o garantija nebegalios.
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10. TrikCiy Salinimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie kai kurias problemas, kurios gali kilti su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%, kartu su
galimomis priezastimis ir sprendimais. Informacija pateikiama konkrec¢iam prietaisui. Informacijos apie ,QlAstat-Dx" tyrimo
kasetés trikéiy Salinimg ieskokite atitinkamos kasetés naudojimo instrukcijose.

Jei reikia daugiau pagalbos, kreipkités j QIAGEN techninés pagalbos tarnybg, pasinaudoje toliau pateikta informacija.

Svetainé: support.giagen.com

Prie$ kreipdamiesi | QIAGEN techninés pagalbos tarnybg dél ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ klaidos, pasizymékite veiksmus,
kurie sukelia klaida, ir visg informacija, kuri pasirodo dialogy languose. Si informacija padés QIAGEN techninés pagalbos

tarnybai iSspresti problemg.

Susisiekdami su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba dél klaidy, turékite Sig informacija:

,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ serijos numerj, tipg, programinés jrangos versijg ir jdiegtg tyrimo apibrézimo failg;

klaidos kodg (jei taikoma);

laikg, kada klaida jvyko pirma kartg;

jei jmanoma, klaidos nuotrauka;

°
°
°
® klaidos daznuma (t. y. protarpiais jvykstanti ar nuolatiné klaida);
°
°

palaikymo paketa.

10.1.

»Error® (klaida)

Galima priezastis

Aparatinés ir programinés jrangos klaidos

Pastabos ir pasidlymai

,The QlAstat-Dx Analyzer
2.0 does not start.” (,QlAstat-
Dx Analyzer 2.0*
nejsijungia.)

L#Analytical Module not
detected.” (Analizés modulis
neaptiktas.)

»The Analytical Module
status indicator is red.”
(Analizés modulio busenos
indikatorius raudonas.)

,The touchscreen does not
respond.” (Jutiklinis ekranas
nereaguoja.)

,Bar code reader does not
scan.” (Briksniniy kody
skaitytuvas nenuskaito.)

»The QlAstat-Dx assay
cartridge is stuck inside the
QlAstat-Dx Analyzer 2.0."
(,QlAstat-Dx" tyrimo kaseté
istrigo ,QlAstat-Dx Analyzer
2.0" viduje.)

L,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" neprijungtas prie
elektros lizdo.

Maitinimo jungiklis ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
gale nejjungtas.

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" veikia budéjimo
rezimu.

Ivyko trumpas maitinimo nutraukimas.

Analizés / operacinio modulio tiltelis néra
tinkamai prijungtas.

Aparatinés jrangos gedimas.

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" veikia budéjimo
rezimu (bOsenos indikatorius mélynas).

Aparatinés jrangos gedimas.

Meéginio ID braksninio kodo funkcija nejjungta.

Kilo braksniniy kody skaitytuvo aparatinés
arba programinés jrangos problemy.

Mechaninis modulio gedimas.
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Patikrinkite, ar ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 prijungtas prie elektros tinklo.
Jiunkite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 gale esantj maitinimo jungiklj.

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka, norédami isjungti ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0*
budéjimo rezima.

Palaukite kelias sekundes pries vél jjungdami ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%. Jeigu
prietaisui neleidziama kelias sekundes pailséti prie$ vél jj jjungiant, sistemos gali
nepavykti paleisti.

Patikrinkite, ar tiltelis tarp operacinio ir analizés modulio tinkamai prijungtas.

Paméginkite i§ naujo paleisti analizés modulj, kaip nurodyta skyriuje apie modulio
biseng (zr. 6.1.3 skyriy)

Jei problema iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos taryba.

Paspauskite operacinio modulio jjungimo / iSjungimo mygtuka.
Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba.

sukonfigdruoty ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 braksniniy kody funkcijg.
Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba.

Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba.
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»Error® (klaida) Galima priezastis

Pastabos ir pasitlymai

,Lid of the cartridge entrance  Mechaninis modulio gedimas.
port does not open.*

(Kasetés jstatymo angos

dangtis neatsidaro.).

,The Run Test button is not ,QlAstat-Dx" tyrimo kaseté vis dar yra

active.” (Mygtukas ,Run ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0" viduje ir jg reikia
Test” (vykdyti testg) néra iSstumti, kad ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0° leisty
aktyvus.) vykdyti naujg testa.

Modulis nepasiekiamas.

LAssay does not run.” Naudotojas neturi teisiy vykdyti testa.
(Tyrimas nevykdomas.)

+Result upload status is Nutrdko rySys su pagrindiniu jrenginiu.
“Error” (rezultaty jkélimo
bisena yra ,Klaida’). Baigési ry3io su pagrindiniu jrenginiu skirtasis
laikas.

Prane$imas i$ pagrindinio jrenginio atmestas.

LA result cannot be Rezultato galiojimas pasibaiges.
uploaded.” (Nepavyksta jkelti

rezultato.)

,Cannot run a test because ~ Néra méginio ID skirto testo nurodymo ir
there is no test order.” JForce Order” (priverstinai naudoti
(Testo vykdyti negalima, nurodyma) yra jgalinta HIS / LIS

nes néra testo nurodymo.) nustatymuose.

Rysio su LIS problema ir ,Force Order*
(priverstinai naudoti nurodyma) yra jgalinta
HIS / LIS nustatymuose.

JPrinter is not setup Yra jvairiy spausdintuvo gedimo priezas¢iy.
correctly, or test reports

cannot be printed”.

(Spausdintuvas nustatytas

netinkamai arba tyrimo

rezultaty negalima

atspausdinti.)

,Time zone change is not Irenginys neatpazjsta pasirinktos laiko
applied”. (Laiko juostos juostos.
pakeitimas nepritaikytas.)
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Tyrimas nejdiegtas ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0%.

Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba.

Modulio biisenos juostoje esanciame modulio bsenos langelyje turéty bati rodomas
tekstas ,Eject cartridge” (i8stumti kasete). Paspauskite modulio bisenos langelj, tada
paspauskite ,Eject” (iSstumti).

Patikrinkite, ar tiltelis tarp operacinio ir analizés modulio tinkamai prijungtas.

Tyrima reikia jdiegti. Susisiekite su laboratorijos priZitrétoju arba prietaiso
administratoriumi.

Susisiekite su laboratorijos prizitrétoju arba prietaiso administratoriumi, kad patikrinty
rySio informacijg ir iSbandyty rys;.

Su laboratorijos priziGrétoju arba prietaiso administratoriumi, kad patikrinty , Timeout*
(skirtojo laiko) nustatymo reikSme, kurig galima padidinti daugiausiai iki 60 sekundziy.
Jei maksimali reikSmé jau nustatyta, reikia patikrinti tinklo veikima.

Pagrindinis jrenginys atmeté pranesimag dél tam tikros priezasties (neatpazintas
tyrimas, semantinés problemos ir pan.). Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos
tarnyba.

Time" (galiojimo laikg) HIS / LIS nustatymuose.

Susisiekite su LIS administratoriumi, kad patikrinty, ar LIS yra nurodymas nurodytai
meéginio ID.

Susisiekite su laboratorijos prizidrétoju arba prietaiso administratoriumi, kad patikrinty
rysj su pagrindiniu jrenginiu.

Norédami vykdyti tyrima be testo nurodymo, i§junkite ,Force Order” (priverstinai
naudoti nurodyma) HIS / LIS nustatymuose.

Daznai uzduodami klausimai apie tai, kaip $alinti spausdintuvo sgrankos triktis, ir
patarimai, kaip iSvengti jprasty spausdintuvo gedimu, pateikiami Cia:
QIAGEN.com/QlAStat-Dx_PrinterSetup.

Pasirinkite kitg laiko juostg tokiu paciu nuokrypiu.
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10.2. Klaidos ir jspéjamieji praneSimai

Klaidos kodas (-ai)
0x00000001
0x00000002
0x00000003

0x00000004

0x00000005
0x00000006
0x00000013
0x0000010A

0x0000010D

0x00000303

0x00000304
0x00000305
0x00000306
0x00000307
0x00000308

0x00000309

0x00000310

0x00000311

0x00000312

0x00000401
0x00000402
0x00000403
0x00000404

0x00000405

0x00000406
0x00000424

0x00000431

0x00000433
0x00000490
0x000004F0
0x000004F1

0x00000510
0x00000511

0x00000516
0x00000517
0x0000051A
0x0000051B
0x0000051C

0x0000051D

Klaidos pranesimas
+#Analytical Module <Number> Problem with lid.“ (Analizé€s modulis <numeris> Dangg¢io problema.)
L#Analytical Module <Number> Error by closing lid.“ (Analizés modulis <numeris> Uzdarant dangtj jvyko klaida.)

L4#Analytical Module <Number> Barcode reading failed.” (Analizés modulis <numeris> Nepavyko nuskaityti
briksninio kodo.)

L#Analytical Module <Number> Downloading test failed (Crc)" (Analizés modulis <numeris> Nepavyko jkelti testo
(Crc)

L+Analytical Module <Number> AAF parse error” (Analizés modulis <numeris> AAF analizavimo klaida.)
L#Analytical Module <Number> Downloading AFF failed.” (Analiz€s modulis <numeris> Nepavyko jkelti AFF.)
L#Analytical Module <Number> AAF too long“ (Analizés modulis <numeris> AAF per ilgas.)

,Cannot create archive due to existing archives stored on USB device. Remove archives from USB
device or use different USB device.” (Negalima sukurti archyvo dél USB atmintinéje saugomy archyvy.
Pasalinkite archyvus i§ USB atmintinés arba naudokite kitg USB atmintine.)

,The selected file: <File Name> , is not supported. Please select a file of type: <File type>* (Pasirinktas
failas <failo pavadinimas> nepalaikomas. Pasirinkite failg, kurio tipas yra <failo tipas>.)

,Assay <assay name> requires version <required version>, actual <actual version>.“ (Tyrimui <tyrimo
pavadinimas> reikalinga versija <reikalinga versija>, faktiné versija yra <faktiné versija>.)

,Assay <assay name> already imported.” (Tyrimas <tyrimo pavadinimas> jau importuotas.)

LImporting <assay name> failed.” (Nepavyko importuoti <tyrimo pavadinimas>.)

LInvalid sample type definition found.” (Aptikta netinkama méginio tipo apibréztis).

LInvalid error code detected in file <file name>.“ (Faile <failo pavadinimas> aptiktas netinkamas klaidos kodas.)

LError loading the assay <assay name>.“ (Jkeliant tyrimg <tyrimo pavadinimas> jvyko klaida.) ,Please
eject the cartridge and insert it again.” (ISimkite ir vél jdékite kasete.)

Jnvalid flex data detected in the file <file name>." (Faile <failo pavadinimas> aptikti netinkami kintami
duomenys.)

,Invalid AMR Gene definition in the file <file name>.“ (Faile <failo pavadinimas> aptikta netinkama AMR
geno apibréztis.)

,invalid flag for showing Plots and CT/EP values for AMR genes <analyte names>.“ (Netinkama AMR
geny <anali¢iy pavadinimai> diagramy ir CT/EP ver¢iy rodymo Zzymé.)

L,Invalid Semi-Quantification data detected in the file <file name>.” (Faile <failo pavadinimas> aptikti
netinkami pusiau kiekybinio nustatymo duomenys.)

,Assay <assay name> not availabe.” (Tyrimas <tyrimo pavadinimas> nepasiekiamas.)
L+Assay <assay name> not active.” (Tyrimas <tyrimo pavadinimas> neaktyvus.)
,This user does not have permission to execute this assay”. (Sis naudotojas neturi leidimo vykdyti tyrima.)

,Assay <assay name> requires version <version number>.“ (Tyrimui <tyrimo pavadinimas> reikalinga
versija <versijos numeris>.)

L#Analytical Module <Number>: ,Assay <assay name> requires version version number>.“ (Analizés
modulis <numeris>: tyrimui <tyrimo pavadinimas> reikalinga versija <versijos numeris>.)

A newer version of the assay is required.” (Reikalinga naujesné tyrimo versija.)

+#Analytical Module <Number>: Eject not possible, cartridge is too hot.“ (Analizés modulis <numeris>:
iSstumti negalima, kaseté per karsta.)

,Failed to scan bar code.” (Briksninio kodo nuskaitymas nepavyko.)

L#Analytical Module <Number>: Different cartridge inserted.” (Analizés modulis <numeris>: jdéta kitokia kaseté).
,The processing module is not valid.“ (Apdorojamas modulis yra netinkamas.)
,Cartridge already used.” (Kaseté jau panaudota.)

,Cartridge expired” (Kaseté nebegalioja).

»Transmitting barcode failed (Crc)" (Perduoti briksninio kodo nepavyko (Crc).
,Transmitting barcode failed (Length)“ (Perduoti brak$ninio kodo nepavyko (ilgis).
L,Invalid identification data (Crc) (Netinkami identifikavimo duomenys (Crc).
LInvalid identification data (Length)“ (Netinkami identifikavimo duomenys (ilgis).
L,Invalid calibration data (Crc) (Netinkami kalibravimo duomenys (Crc)

,Invalid calibration data (Length)" (Netinkami kalibravimo duomenys (ilgis)

+1Analytical Module <Number>: Calibration Parameters Crc Error* (Analizés modulis <numeris>:
kalibravimo parametry Crc klaida).

4#Analytical Module <Number>: Calibration Parameters Length Error* (Analizés modulis <numeris>:
kalibravimo parametry ilgio klaida).
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Klaidos kodas (-ai)

0x0000051E

0x0000051F

0x00000520

0x00000521

0x00000522

0x00000601
0x00000607
0x00000608
0x00000609

0x00000602
0x00000603
0x00000604
0x00000605
0x00000606
0x0000060A

0x0000060B
0x00000805
0x00000902

0x00001001
0x00001002
0x00001003

0x00001020
0x00001021
0x00001022
0x00001023
0x00001024
0x00001030

0x00001031
0x00001032

0x00001033
0x00001034
0x00001035
0x00001036
0x00001037
0x00001064
0x00001065
0x00001066
0x00001067
0x00001068
0x000010C8
0x000010C9
0x000010CA
0x000010CB
0x000010CC
0x000010CD
0x000010CE
0x000010CF
0x00002101
0x0000F001

QIAstat-Dx Analyzer 2.0 Naudotojo vadovas

Klaidos pranesimas

,Calibration of Analytical Module <Number> required in <number> days.” (Analizés modulio <numeris>
kalibravima reikia atlikti po <dieny skaicius> dieny.)

,Maintenance of Analytical Module <Number> required in <number> days.“ (Analizés modulio <numeris>
priezitrg reikia atlikti po <dieny skaicius> dieny.)

L#Analytical Module <Number>: Test record rejected - test start time is older than 90 minutes.” (Analizés
modulis <numeris>: tyrimo jraSas atmestas — tyrimas pradétas anksciau nei prie§ 90 minuciy.)

4#Analytical Module <Number>: Test result data lost.” (Analizés modulis <numeris>: tyrimo rezultaty
duomenys prarasti.)

,No free module available.” (Néra laisvo modulio.)

JAssay invalid CRC" (Tyrimas netinkamas CRC)

,User data invalid CRC* (Naudotojo duomenys netinkami CRC)
Naudotojo profilio duomenys neteisingi CRC

,Test record invalid CRC* (Tyrimo jra8as netinkamas CRC)
,Database not found.“ (Duomeny bazé nerasta.)

,Database is not compatible.” (Duomeny bazé nesuderinama.)

,An unexpected data base exception happened.” (Jvyko nenumatyta duomeny bazés iimtis.) ,Device will
restart.” (Prietaisas bus paleidziamas i$ naujo)

,Failed to rename Database” (Nepavyko pakeisti duomeny bazés pavadinimo).
,An error occurred during the deletion of <printer name>.“ (Salinant <spausdintuvo pavadinimas> jvyko klaida.)

LError downloading the file <file name> from network share.” (Jkeliant failg <failo pavadinimas> i§
bendrojo tinklo iStekliaus jvyko klaida.)

,No connection to HIS/LIS* (Néra rySio su HIS / LIS).

,Message type mismatch.” (Nesutampa pranesimo tipas.)
,Processing ID mismatch.” (Nesutampa apdorojimo ID.)

,Protocol version mismatch.” (Nesutampa protokolo versija.)
,Message control id mismatch.” (Nesutampa pranesimo kontrolés ID.)
LParse error.” (Analizavimo klaida.)

,Wrong query tag.” (Klaidinga uzklausos Zyma.)

,Order not found” (Nurodymas nerastas).

,Sample ID mismatch.” (Nesutampa méginio ID.)

,Ordered assay not installed“ (Nurodytas tyrimas nejdiegtas).

,Unknown sample type.” (NeZinomas méginio tipas.)

L#Assay not in order list* (Tyrimo néra nurodymy sarase.)

~Sample type mismatch.” (Nesutampa méginio tipas.)

,Message segments not in proper order.” (Netinkama prane$imo segmenty tvarka.)
,Required field is missing.” (Triksta batino lauko.)

,Wrong data type.” (Klaidingas duomeny tipas.)

,Field data identifier mismatch.” (Nesutampa lauko duomeny identifikatorius.)
L,HIS/LIS internal error.” (HIS/LIS vidiné klaida.)

,Unsupported message type.“ (Nepalaikomas pranesimo tipas.)

,Unsupported event code.” (Nepalaikomas jvykio kodas.)

,Unsupported processing ID.“ (Nepalaikomas apdorojimo ID.)

,Unsupported version ID.“ (Nepalaikomas versijos ID.)

,ID not found*” (ID nerastas).

,Order already in process.” (Nurodymas jau apdorojamas.)

,Server not available.” (Serveris nepasiekiamas.)

L,HIS/LIS internal error.” (HIS/LIS vidiné klaida.)

,The system was not shut down properly last time* (Paskutinj kartg sistema buvo iSjungta netinkamai).

L,Unexpected AM found” (Aptiktas nenumatytas AM).
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Klaidos kodas (-ai)
0x0000F002
0x0000F004

0x0067
0x0068

0x0069

0x00EF
0x00F1

0x00F2
0x00F3
0x00F4
0x00F5
0x00F6
0x00F7
0x00F8
0x00F9
0x00FD
0x00FE
0x00FF

0x01008000
0x01008001

0x01008002
0x01008003
0x01008004
0x01008005
0x01008006
0x0100800B
0x0100800D
0x0100800E
0x01008010
0x01008011

0x01008012
0x01008013
0x01008014
0x01008015
0x01008016
0x01008017
0x01008021

0x01008022
0x01008023

0x01008007

0x01008008

0x01008009

0x0100800A

0x0100800C

0x0100800F
0x0100801A
0x0100801B
0x0100801C
0x0100801D
0x0100801E
0x0100801F
0x01008020
0x01008025
0x01008026
0x01008027
0x01008028
0x01008029
0x0100802A
0x0100802B
0x0100802C
0x0100802E

Klaidos pranesimas
L2Unexpected behavior of Analytical Module <Number>.“ (Nenumatytas analizés modulio <numeris> veikimas.)

,A Process Module error occurred. Please see system log for more information.” (Jvyko apdorojimo
modulio klaida. Daugiau informacijos zr. sistemos Zurnale.)

,Failure on cartridge clamping. Please retry.” If this error persists please contact QIAGEN Technical
Services” (Nepavyko prispausti kasetés. Bandykite dar karta. Jei klaida islieka, susisiekite su QIAGEN
techninés pagalbos tarnyba.)

LAtmospheric pressure is out of the analyzer operational range. Please contact QIAGEN Technical
Services” (Atmosferos slégis neatitinka analizatoriaus veikimo intervalo. Susisiekite su ,QIAGEN®
techninés pagalbos tarnyba)

,Failure on PCR readings. Please repeat with another cartridge. If this error persists please contact
QIAGEN Technical Services” (Nepavyko nuskaityti PGR rodmeny. Pakartokite naudodami kitg kasete.
Jei klaida iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.)

,Switch off the analyzer and restart it again. If this error persists please contact QIAGEN Technical
Services” (ISjunkite ir i§ naujo paleiskite analizatoriy. Jei klaida iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés
pagalbos tarnyba.)

LAnalyzer internal temperature below working temperature range. Wait for the analyzer to warm up and
then restart the unit. If the error persists please contact QIAGEN Technical Services” (Analizatoriaus
vidiné temperatlra Zemesné nei darbinis temperatiros intervalas. Palaukite, kol analizatorius susils, tada
i§ naujo paleiskite prietaisa. Jei klaida iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.)

LAnalyzer internal temperature above working temperature range. Verify analyzer placement. Check 'Site
Requirements' section in the User manual” (Vidiné analizatoriaus temperatdra virSija darbinés
temperatros intervala. Patikrinkite, ar analizatorius tinkamai pastatytas. Zr. naudotojo vadovo skyriy
,Vietos reikalavimai*)

,Temperature during assay execution too high. Verify analyzer placement. Check 'Site Requirements'
section in the User manual” (Tyrimo metu temperatara per didelé. Patikrinkite, ar analizatorius tinkamai
pastatytas. Zr. naudotojo vadovo skyriy ,Vietos reikalavimai*)

,Analyzer tilted. Verify placement. Check ‘Site Requirements' section in the user manual* (Analizatorius
pasvires. Patikrinkite, ar jis tinkamai pastatytas. Zr. naudotojo vadovo skyriy ,Vietos reikalavimai*)

,Firmware update needed. Search on QIAGEN website the most recent software version® (Reikia atnauijinti
programine aparating jranga. Naujausig programinés jrangos versijg zr. QIAGEN interneto svetainéje)

,Analyzer failure. Please contact QIAGEN Technical Services" (Analizatoriaus gedimas. Susisiekite su
LQIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
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Klaidos kodas (-ai) Klaidos pranesimas

0x0100807F
0x01008080
0x010080FF
0x01008100
0x01008101

0x01008102
0x01008103
0x01008104
0x01008105
0x01008106
0x01008107
0x0100813F
0x01008140
0x01008141

0x0100817F
0x01008180
0x01008181

0x010081FF
0x01008200
0x01008201

0x01008202
0x01008203
0x01008204
0x01008205
0x01008206
0x01008207
0x01008208
0x01008209
0x0100820A
0x0100820B
0x0100822F
0x01008230
0x01008235
0x01008250
0x01008251

0x01008252
0x01008253
0x01008254
0x01008255
0x010082A0
0x010082A1
0x010082A2
0x010082A3
0x010082FF
0x01008300
0x010083FF
0x01008400
0x01008401

0x01008402
0x01008403
0x01008404
0x01008405
0x01008406
0x01008407
0x01008408
0x01008409
0x0100840A
0x0100840B
0x0100840C
0x0100841F
0x01008500
0x01008501

0x01008502
0x01008504
0x01008508
0x01008510
0x01008520
0x01008540
0x01008580
0x01008581

0x0100858F
0x01008605
0x01008606
0x01008607
0x01008608
0x01008609
0x0100860A
0x0100860B
0x0100860C
0x0100860D
0x0100860E
0x0100860F
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Klaidos kodas (-ai)

0x01008610
0x01008611

0x01008612
0x01008613
0x01008614
0x01008615
0x01008616
0x01008617
0x01008618
0x01008619
0x0100861A
0x0100861B
0x010086EF
0x010086F0
0x010086FF
0x01008700
0x01008701

0x01008783
0x01008800
0x01008801

0x01008802
0x01008803
0x01008804
0x01008805
0x01008806
0x01008807
0x01008808
0x01008809
0x0100880A
0x0100880B
0x0100880C
0x0100880D
0x0100880E
0x0100881F

0x01008018
0x01008410
0x01008411
0x01008412
0x01008413
0x01008414
0x01008417
0x01008418

0x01008019

0x01008024

0x01008081

0x01008231
0x01008232
0x01008236
0x01008233
0x01008237

0x01008231
0x01008232
0x01008236
0x01008233
0x01008237

0x01008234
0x01008238

0x01008301

0x01008306
0x0100830B
0x01008310
0x01008315
0x0100831A
0x0100831F
0x01008324
0x01008329
0x0100832E
0x01008333
0x01008338
0x0100833D
0x01008342
0x01008347
0x0100834C

Klaidos pranesimas

,Retry cartridge insertion. If this error persists please contact QIAGEN Technical Services” (I$ naujo
idékite kasete. Jei klaida iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.)

,Software update needed. Please contact QIAGEN Technical Services” (Reikia atnaujinti programing
jranga. Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)

LFilter tray not properly closed. Ensure filter tray is correctly closed and switch off/on the Operational
Module power button” (Filtro déklas netinkamai uzdarytas. |sitikinkite, kad filtro déklas tinkamai uzdarytas
ir iSjunkite/jjunkite operacinio modulio maitinimo mygtuka)

,Assay execution failure. Please contact QIAGEN Technical Services” (Tyrimo vykdymo klaida.
Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)

,qPCR stage failure. Please contact QIAGEN Technical Services” (QPCR etapo klaida. Susisiekite su
,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)

,Syringe position failure. Please contact QIAGEN Technical Services* (Svirksto padéties klaida.
Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)

,Failure thermal unit motor positioning. Please contact QIAGEN Technical Services* (Terminio jrenginio
padéties klaida. Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)

,Motor failure (TC1). Please contact QIAGEN Technical Services" (Variklio klaida (TC1). Susisiekite su
LQIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
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Klaidos kodas (-ai) Klaidos pranesimas

0x01008351

0x01008356
0x0100835B
0x01008360
0x01008365
0x0100836A
0x0100836F
0x01008374
0x01008379
0x0100837E

0x01008302 ,Motor failure (TC2). Please contact QIAGEN Technical Services” (Variklio klaida (TC2). Susisiekite su

0x01008307 ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
0x0100830C
0x01008311
0x01008316
0x0100831B
0x01008320
0x01008325
0x0100832A
0x0100832F
0x01008334
0x01008339
0x0100833E
0x01008343
0x01008348
0x0100834D
0x01008352
0x01008357
0x0100835C
0x01008361
0x01008366
0x0100836B
0x01008370
0x01008375
0x0100837A
0x0100837F

0x01008303 ,Motor failure (CC). Please contact QIAGEN Technical Services” (Variklio klaida (CC). Susisiekite su
0x01008308 L,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
0x0100830D
0x01008312
0x01008317
0x0100831C
0x01008321
0x01008326
0x0100832B
0x01008330
0x01008335
0x0100833A
0x0100833F
0x01008344
0x01008349
0x0100834E
0x01008353
0x01008358
0x0100835D
0x01008362
0x01008367
0x0100836C
0x01008371
0x01008376
0x0100837B
0x01008380

0x01008304 +Motor failure (BB). Please contact QIAGEN Technical Services” (Variklio klaida (BB). Susisiekite su
0x01008309 ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
0x0100830E

0x01008313

0x01008318

0x0100831D

0x01008322

0x01008327

0x0100832C

0x01008331

0x01008336

0x0100833B

0x01008340

0x01008345

0x0100834A

0x0100834F

0x01008354

0x01008359
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0x0100835E
0x01008363
0x01008368
0x0100836D
0x01008372
0x01008377
0x0100837C
0x01008381

0x01008383
0x01008384
0x01008387

0x01008305 ,Motor failure (Lid). Please contact QIAGEN Technical Services® (Variklio klaida (dangtis). Susisiekite su

0x0100830A ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
0x0100830F
0x01008314
0x01008319
0x0100831E
0x01008323
0x01008328
0x0100832D
0x01008332
0x01008337
0x0100833C
0x01008341
0x01008346
0x0100834B
0x01008350
0x01008355
0x0100835A
0x0100835F
0x01008364
0x01008369
0x0100836E
0x01008373
0x01008378
0x0100837D
0x01008382

0x01008420 ,Failure on thermal unit. Please contact QIAGEN Technical Services” (Terminio jrenginio klaida.
0x01008421 Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
0x01008422
0x01008423
0x01008424
0x01008425
0x01008426
0x01008427
0x01008428
0x01008429
0x0100842A
0x0100842B
0x0100842C
0x0100842D
0x0100842E
0x0100842F
0x01008430
0x01008431
0x01008432
0x01008433
0x01008434
0x01008435
0x01008436
0x01008437
0x01008438
0x01008439
0x0100843A
0x0100843B
0x0100843C
0x0100843D
0x0100843E
0x0100843F
0x01008440
0x01008441
0x01008442
0x01008443
0x01008444
0x01008445
0x01008446
0x01008447
0x01008448
0x01008449
0x0100844A
0x0100844B
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Klaidos kodas (-ai) Klaidos pranesimas

0x0100844C
0x0100844D
0x0100844E
0x0100844F
0x01008450
0x01008451

0x01008452
0x01008453
0x01008454
0x01008455
0x01008456
0x01008457
0x01008458
0x01008459
0x0100845A
0x0100845B
0x01008460
0x01008461

0x01008462
0x01008463
0x01008464
0x01008465
0x01008466
0x01008467
0x01008468
0x01008469
0x0100846A
0x01008470
0x01008471

0x01008472
0x01008473
0x01008474
0x01008475
0x01008476
0x01008477
0x01008478
0x01008479
0x0100847A
0x0100847B
0x0100847C
0x01008480
0x01008481

0x01008482
0x01008483
0x01008484
0x01008485
0x01008486
0x01008487
0x01008488
0x01008489
0x0100848A
0x0100848B
0x0100848C
0x01008490
0x01008491

0x01008492
0x01008493
0x01008494
0x01008495
0x01008496
0x01008497
0x01008498
0x01008499
0x0100849A
0x0100849B
0x0100849C
0x0100849D
0x0100849E
0x0100849F
0x010084A0
0x010084A1
0x010084A2
0x010084A3
0x010084A4
0x010084A5
0x010084A6
0x010084B0
0x010084B1
0x010084B2
0x010084B3
0x010084B4
0x010084B5
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0x010084B6
0x010084B7
0x010084B8
0x010084B9
0x010084BA
0x010084BB
0x010084BC
0x010084BD
0x010084BE
0x010084BF
0x010084C0
0x010084C1

0x010084C2
0x010084C3
0x010084C4
0x010084C5
0x010084C6
0x010084C7
0x010084C8
0x010084D0
0x010084D1

0x010084D2
0x010084D3
0x010084D4
0x010084E0
0x010084E1

0x010084E2
0x010084E3
0x010084E4
0x010084E5
0x010084E6
0x010084E7
0x010084E8
0x010084E9
0x010084EA
0x010084EB
0x010084FF

0x01008702 L,Failure on TRF module. Please contact QIAGEN Technical Services* (TRF modulio klaida. Susisiekite

0x01008703 su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
0x01008704
0x01008705
0x01008706
0x01008707
0x01008708
0x01008709
0x0100870A
0x0100870B
0x0100870C
0x0100870D
0x0100877F

0x01008780 ,Failure on gPCR module. Please contact QIAGEN Technical Services* (JQPGR modulio klaida.
0x01008781 Susisiekite su ,QIAGEN" techninés pagalbos tarnyba)
0x01008782
0x01008784
0x01008785
0x01008786
0x01008787
0x01008788
0x01008789
0x0100878A
0x0100878B
0x0100878C
0x0100878D
0x0100878E
0x0100878F
0x01008790
0x01008791
0x01008792
0x01008793
0x01008794
0x01008795
0x01008796
0x01008797
0x01008798
0x01008799
0x0100879A
0x0100879B
0x0100879C
0x0100879D
0x0100879E
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0x0100879F
0x010087FF

0x012E ,Cartridge execution failure. Please repeat with another cartridge.” (Kasetés vykdymo klaida. Pakartokite

0x0137 naudodami kitg kasete.)
0x0138
0x0139
0x0154
0x016D
0x016E
0x016F
0x0170
0x0171
0x019C
0x01B8
0x01F6
0x01FF
0x0200
0x021C
0x025A
0x0264
0x0265
0x0280
0x028A
0x028B
0x028C
0x0290
0x0291
0x0292
0x02BE
0x02C7
0x02C8
0x0322
0x032B
0x032C
0x0386
0x038F
0x0390
0x0391
0x03EA
0x03F3
0x03F4
0x044E
0x0457
0x0458
0x04B2
0x04BB
0x04BC
0x04BD
0x0516
0x051F
0x0520
0x0521
0x057A
0x0583
0x0585
0x0586
0x058A
0x05DE
0x05EE
0x0642
0x064B
0x064C
0x064D
0x06A6
0x06AF
0x06B0
0x06B1
0x076E
0x0777
0x07D2
0x07DB
0x07DC
0x07E1
0x07F8
0x0816
0x0817
0x0819
0x081F
0x0836
0x083F
0x087E
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Klaidos kodas (-ai)

0x087F
0x0880
0x0881
0x0882
0x08A3
0x08DE
0x08E8
0x08E9
0x0907
0x0942
0x096B
0x096C
0x0988
0x09B0
0x09CF
0x09EC
O0x0A1E

0x019B

0x019D
0x0201

0x0263

0x02C9
0x032D
0x0459
0x045A
0x04BF
0x0524
0x058B
0x05E9
0x0778
0x077D

0x0818

O0x08EF
0x08F0
0x094D
0x094E
0x094F
0x0950
0x0951

0x0952
0x0953

Ox0A1F
0x0A20
0x0A21
0x0A22
0x0A23
0x0A24
0x0A25

0x0AAA
0x0AAB
0x0AAC
0x0AAD
0x0AAE
Ox0AAF
0x0ABO
0x0AB1
0x0AB2
0x0B18
0x0B72
0x0B73
0x0B74
0x0B75
0x0B76
0x0B77
0x0B78
0x0B79
0x0B7A
0x0B7C
0x0BD6

Klaidos pranesimas

,Cartridge execution failure. Please repeat with another cartridge and verify that the Swab lid is correctly
closed” (Kasetés vykdymo klaida. Pakartokite naudodami kitg kasete ir jsitikinkite, kad tampono dangtis
tinkamai uzdarytas.)

,Cartridge execution failure. Please repeat with another cartridge and if sample type is Swab follow the
IFU for proper swab use and insertion” (Kasetés vykdymo klaida. Pakartokite naudodami kitg kasete.
Jeigu méginio tipas yra ,Tamponas®, laikykités naudojimo instrukcijose pateikiamy tinkamo tampono
naudojimo ir jdéjimo nurodymuy.)

,Cartridge execution failure. Please repeat with another cartridge and verify that the Swab and Bead
Beater lid are properly closed” (Kasetés vykdymo klaida. Pakartokite naudodami kitg kasete ir jsitikinkite,
kad tinkamai uzdarytas tampono ir rutuliuky maisyklés dangtis.)

,Cartridge execution failure: Sample concentration too high. Please repeat with another cartridge.”
(Kasetés vykdymo klaida. Per didelé méginio koncentracija. Pakartokite naudodami kitg kasete.)

,Failure during PCR preparation. Please repeat with another cartridge. If this error persists please contact
QIAGEN Technical Services” (Ruosiant PGR jvyko klaida. Pakartokite naudodami kitg kasete. Jei klaida
iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.)

,Failure during PCR preparation (dosing). Please repeat with another cartridge. If this error persists
please contact QIAGEN Technical Services” (RuoSiant PGR jvyko klaida (dozavimo). Pakartokite
naudodami kitg kasete. Jei klaida islieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.)

,Failure during PCR preparation (dispensing). Please repeat with another cartridge. If this error persists
please contact QIAGEN Technical Services” (RuoSiant PGR jvyko klaida (iSpilstymo). Pakartokite
naudodami kitg kasete. Jei klaida iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.)

,Failure while executing PCR. Please repeat with another cartridge. If this error persists please contact
QIAGEN Technical Services* (Vykdant PGR jvyko klaida. Pakartokite naudodami kitg kasete. Jei klaida
iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.)
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Klaidos kodas (-ai) Klaidos pranesimas

0x0BD7
0x0BD8
0x0BD9
0xOBDA
0x0BDB
0x0BDC
0x0BDD
0xOBDE
0x0BEO
0x0C3A
0x0C3B
0x0C3C
0x0C3D
0x0C3E
0x0C3F
0x0C40
0x0C41
0x0C42
0x0C44
0x0C9E
0x0C9F
0x0CAOQ
0x0CA1
0x0CA2
0x0CA3
0x0CA4
0x0CA5
0x0CA6
0x0CA8
0x0D02
0x0D03
0x0D04
0x0D05
0x0D06
0x0DO07
0x0D08
0x0D09
0xODOA
0x0D0C
0x0D66
0x0D67
0x0D68
0x0D69
0xOD6A
0x0D6B
0x0D6C
0x0D6D
0x0D6E
0x0D70
0xODCA
0x0DCB
0x0DCC
0x0DCD
0xODCE
0xODCF
0x0DDO
0x0DD1
0x0DD2
0x0DD4
0x0E2E
O0x0E2F
0x0E30
0x0E31
0x0E32
0x0E33
0x0E34
0x0E35
0x0E36
0x0E38
0x0E92
0x0E93
0x0E94
0x0E95
0x0E96
0x0E97
0x0E98
0x0E99
O0x0E9A
0x0E9C
OxOEF6
O0x0EF7
0x0EF8
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O0x0EF9
OxO0EFA
O0xOEFB
0xOEFC
0xO0EFD
OxOEFE
0x0F00
0xO0F5A
0x0F5B
0x0F5C
0xOF5D
0xOF5E
O0xOF5F
0x0F60
0xO0F61
0x0F62
0x0F64
0xOFBE
0xOFBF
0x0FCO
0x0FCA1
0x0FC2
0x0FC3
0x0FC4
0x0FC5
0xOFC6
0x0FC8
0x1022
0x1023
0x1024
0x1025
0x1026
0x1027
0x1028
0x1029
0x102A
0x102C
0x1086
0x1087
0x1088
0x1089
0x108A
0x108B
0x108C
0x108D
0x108E
0x1090
0x10EA
0x10EB
0x10EC
0x10ED
0x10EE
0x10EF
0x10F0
0x10F1
0x10F2
0x10F4
0x114E
0x114F
0x1150
0x1151
0x1152
0x1153
0x1154
0x1155
0x1156
0x1158
0x11B2
0x11B3
0x11B4
0x11B5
0x11B6
0x11B7
0x11B8
0x11B9
0x11BA
0x11BC
0x1216
0x1217
0x1218
0x1219
0x121A
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0x121B
0x121C
0x121D
0x121E
0x1220
0x127A
0x127B
0x127C
0x127D
0x127E
0x127F
0x1280
0x1281
0x1282
0x1284
0x12DE
0x12DF
0x12E0
0x12E1
0x12E2
0x12E3
0x12E4
0x12E5
0x12E6
0x12E8
0x1342
0x1343
0x1344
0x1345
0x1346
0x1347
0x1348
0x1349
0x134A
0x134C
0x13A6
0x13A7
0x13A8
0x13A9
0x13AA
0x13AB
0x13AC
0x13AD
0x13AE
0x13B0
0x140A
0x140B
0x140C
0x140D
0x140E
0x140F
0x1410
0x1411
0x1412
0x1414
0x146E
0x146F
0x1470
0x1471
0x1472
0x1473
0x1474
0x1475
0x1476
0x1478
0x14D2
0x14D3
0x14D4
0x14D5
0x14D6
0x14D7
0x14D8
0x14D9
0x14DA
0x14DC
0x1536
0x1537
0x1538
0x1539
0x153A
0x153B
0x153C
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0x153D
0x153E
0x1540
0x159A
0x159B
0x159C
0x159D
0x159E
0x159F
0x15A0
0x15A1
0x15A2
0x15A4
0x15FE
0x15FF
0x1600
0x1601
0x1602
0x1603
0x1604
0x1605
0x1606
0x1608
0x1662
0x1663
0x1664
0x1665
0x1666
0x1667
0x1668
0x1669
0x166A
0x166C
0x16C6
0x16C7
0x16C8
0x16C9
0x16CA
0x16CB
0x16CC
0x16CD
0x16CE
0x16D0
0x172A
0x172B
0x172C
0x172D
0x172E
0x172F
0x1730
0x1731
0x1732
0x1734
0x178E
0x178F
0x1790
0x1791
0x1792
0x1793
0x1794
0x1795
0x1796
0x1798
0x17F2
0x17F3
0x17F4
0x17F5
0x17F6
Ox17F7
0x17F8
0x17F9
O0x17FA
0x17FC
0x1856
0x1857
0x1858
0x1859
0x185A
0x185B
0x185C
0x185D
0x185E
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0x1860
0x18BA
0x18BB
0x18BC
0x18BD
0x18BE
0x18BF
0x18C0
0x18C1
0x18C2
0x18C4
0x191E
0x191F
0x1920
0x1921
0x1922
0x1923
0x1924
0x1925
0x1926
0x1928
0x1982
0x1983
0x1984
0x1985
0x1986
0x1987
0x1988
0x1989
0x198A
0x198C
0x19E6
0x19E7
0x19E8
0x19E9
O0x19EA
0x19EB
0x19EC
0x19ED
O0x19EE
0x19F0
Ox1A4A
0x1A4B
0x1A4C
0x1A4D
O0x1A4E
Ox1A4F
0x1A50
0x1A51
0x1A52
0x1A54
Ox1AAE
Ox1AAF
0x1ABO
0x1AB1
0x1AB2
0x1AB3
0x1AB4
0x1AB5
0x1AB6
0x1AB8

0x0F001001

0x0F001009
0xOF00100A
0x0F00100B

0x0F00100C

0x0F001010

0x10001
0x10002
0x10003
0x10004
0x10005
0x10006
0x10007

Klaidos pranesimas

,Backup created with a newer software.” (Atsarginé kopija sukurta naudojant naujesne programinés
jrangos versija.)

,Opening the archive failed.” (Nepavyko atverti archyvo.)
,Opening the archive failed. The archive is corrupted.” (Nepavyko atverti archyvo. Archyvas sugadintas.)

,Opening the archive failed. The database version from the archive is not compatible with the software.
(Nepavyko atverti archyvo. Archyvo duomeny bazés versija nesuderinama su programine jranga.)

LArchived results could not be removed. To remove results, create archive again and select to remove
results option.“ (Negalima pasalinti archyvo rezultaty. Norédami pasalinti rezultatus, dar kartg sukurkite
archyva ir pasirinkite rezultaty Salinimo parinkt;.)

,Could not create the epidemiology report.” (Nepavyko sukurti epidemiologinés ataskaitos.)

,Failure in the instrument, please contact QIAGEN Technical Services" (Prietaiso gedimas, susisiekite su
QIAGEN techninés pagalbos tarnyba)
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0x10009
0x10010
0x11001
0x11002
0x11003

0x14000 ,Failure in the analytical module, please contact QIAGEN Technical Services" (Analizés modulio
0x14002 gedimas, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba)

0x14001 ,Cartridge execution failure. Please retry another cartridge and if this error persists contact QIAGEN
0x14003 Technical Services” (Kasetés vykdymo klaida. Pakartokite naudodami kitg kasete. Jei klaida ilieka,
0x14008 susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba)
0x14009

0x14010

0x14011

0x14012

0x14014

0x14015

0x14016

0x14017

0x14018

0x14019

0x14020

0x14021

0x14022

0x14024

0x14025

0x14026

0x14027

0x14028

0x14004 ,1Abnormal software failure. Please retry another cartridge and if this error persists contact QIAGEN
0x14005 Technical Services” (Nejprastas programinés jrangos gedimas. Pakartokite naudodami kitg kasete. Jei
0x14029 klaida iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba)

0x14030

0x14031

0x14032

0x14033

0x14006 ,Cartridge execution failure. Please retry another cartridge and if this error persists contact QIAGEN
0x14007 Technical Services” (Kasetés vykdymo klaida. Pakartokite naudodami kitos partijos kasete. Jei klaida
iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba)

0x14013 ,Possible sample concentration too high. Please repeat with another cartridge. If this error persists
0x14023 contact QIAGEN Technical Services” (Méginio koncentracija gali bati per didelé. Pakartokite naudodami
kitg kasete. Jei klaida iSlieka, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba)
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11. Techninés specifikacijos

Eksploatavimo sglygos

Maitinimo reikalavimai

Saugiklis

Temperatira

Drégmeé

Aukstis virs jaros lygio

Apsvietimas

Gabenimo salygos

Temperatira

100-240 VAC
50-60 Hz
IEC 60320-1 C14 lizdas

1x8A vélavimas

15-30 °C (59-86 °F)

20-80 % santykiné be kondensato
0-3100 m

Iki 4000 liuksy

0-55 °C, maks. 85 % santykiné drégmé be kondensato

Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)

EMC Atitinka IEC 61326 A klase

reikalavimai

EMS trikdziy
bandymo lygiai

Iranga buvo suprojektuota ir patikrinta pagal CISPR 11 A klase. Buitinése aplinkose ji gali sukelti radijo trukdzius, tokiu atveju
turésite imtis priemoniy, kad susvelnintuméte trukdzius.

TrikdZiy bandymas

Bandymo lygis / atitikties
lygis

Elektromagnetiné aplinka

Spinduliuojamieji
trikdziai
CISPR 11

A klasé, 1 grupés trikdziy
lygis

Laidumo trikdziai
CISPR 11

A klasés, 1 grupés
trikdziy lygis

Harmoninis iSkraipymas
IEC 61000-3-2

Pagal IEC 61000-3-2

Jtampos svyravimai ir
virpesiai
IEC 61000-3-3

Pagal IEC 61000-3-3

Dél Sios jrangos spinduliuotés charakteristiky ji tinkama naudoti
pramoninése zonose ir ligoninése (CISPR 11 A klasé). Jei ji
naudojama gyvenamojoje aplinkoje (kuriai paprastai reikalinga
CISPR 11 B klasé), $i jranga gali nesuteikti tinkamos apsaugos radijo
daznio rySio paslaugoms. Naudotojui gali tekti imtis Svelninanciy
priemoniy, pvz., perkelti jrangg arba pakeisti jos padét].
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EMS atsparumo
bandymo lygiai

Atsparumo
bandymas

Bandymo lygis / atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka

Elektrostatiné
iSkrova
IEC 61000-4-2

+ 8 kV kontaktas
+2kV,+4kV, £8kV, + 15kV oras

Spinduliuojamojo RD
EM laukai

IEC 61000-4-3

3V/m
Nuo 80 MHz iki 6 GHz
(@ 80 % AM esant 1 kHz)

RD belaidzio rySio
jrangos artumo
laukai

IEC 61000-4-3

Zr. lentele toliau

Vardinés galios
daznio magnetiniai
laukai

IEC 61000-4-8

30 A/m
(50 Hz arba 60 Hz)

Artumo magnetiniai

Bandymo daznis 30 kHz, moduliacijos nesilpstanti banga:

laukai 8 A/Im
IEC 61000-4-39 Bandymo daznis 134,2 kHz, impulsiné moduliacija 2,1 kHz:
65 A/m
Bandymo daznis 13,56 MHz, impulsiné moduliacija 50 kHz:
7,5 Alm
Trumpalaikiai KS galia
elektros trikdziai ir +2kV
(arba) pertrokiai (5/50 ns, 100 kHz)
IEC 61000-4-4
Trumpalaikiai /1 linijos
elektros trikdziai ir +1kV
(arba) pertrakiai (5/50 ns, 100 kHz)
IEC 61000-4-4
Virsjtampiai, i$ linijos KS galia
i linijg
- R +0,5kV, £1kV
Virsjtampiai, i$ linijos
j zeme +0,5kV, £1kV, £2kV
IEC 61000-4-5
Vir§jtampiai, i$ linijos /1 linijos
i linijg
Virsjtampiai, i$ linijos + 2 kV
i zeme
IEC 61000-4-5
Laidumo trikdziai, KS galia 3V (nuo 150 kHz iki 80 MHz)
kuriuos sukelia RD i o
laukai 6 V ISM juostose nuo 150 kHz iki 80 MHz
IEC 61000-4-6 (@ 80 % AM esant 1 kHZ)
|tampos kritimai KS galia 0 % UT; 0,5 cikl. (@ 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270°, 315°)
0 % UT; 1 ciklas
70 % UT; 25/ 30 cikly (@ 0°)

[tampos pertrakiai 0 % UT; 250 / 300 cikly
IEC 61000-4-11

Profesionalios sveikatos
priezidros
istaigos aplinka

(Aplinka, kurioje teikiamos
profesionalios sveikatos
priezidros paslaugos: vietos
apima ligonines, diagnostikos
laboratorijas, kraujo bankus,
kraujo donorystés centrus,
gydytojy kabinetus,
intensyviosios priezidros
skyrius, chirurgijos centrus,
skubios pagalbos skyrius,
chirurgines patalpas, klinikas,
pacienty palatas, odontologijos
kabinetus, ribotos priezitros
istaigas, slaugos namus,
vaistines su iSmokytu
operatoriumi ir pirmosios
pagalbos kabinetus)
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Atitikties ir bandymo lygiai, spinduliuojamasis RD IEC 61000-4-3

Bandymo Juosta @ Tarnyba 2 Moduliacija Atsparumo bandymo lygis
daznis
(MHz) (MHz)
(V/m)
385  [nuo 380 iki 390 TETRA 400 Impulsiné moduliacija ® 27
18 Hz
450 |nuo 430 iki 470 GMRS 460, FRS 460 FM©9 28
+5 kHz nuokrypis
1 kHz sinusas
710
745 nuo 704 iki 787 13, 17 LTE juosta Impulsiné moduliacija ® 9
217 Hz
780
810
GSM 800/900, TETRA 800, Impulsiné moduliacija b)
870 nuo 800 iki 960 iDEN 820, CDMA 850, 18 Hz 28
5 LTE juosta
930
1720
GSM 1800; CDMA 1900; Impulsiné moduliacija ®
1845 nuo 1700 iki | GSM 1900; DECT; 1, 3, 4, 25 217 Hz 28
1990 LTE juosta; UMTS
1970
2450 nuo 2 400 iki ,Bluetooth, WLAN, Impulsiné moduliacija 28
2570 802.11 b/g/n, RFID 2450, 217 Hz
7 LTE juosta
5240
5500 nuo 5 100 iki WLAN 802.11 a/n Impulsiné moduliacija 9
5800 217 Hz
5785

Jei reikia, kad bity pasiektas ATSPARUMO BANDYMO LYGIS, atstumas tarp siuntimo antenos ir
ME EQUIPMENT arba ME SYSTEM gali bati sumazintas iki 1 m. 1 m bandymo atstumas leidziamas pagal

IEC6

1000-4-3.

3 Kai kurioms tarnyboms jtraukti tik aukstynkrypciai dazniai.

b Neslys turi bati moduliuojamas naudojant 50 % darbo ciklo statiakampés bangos signalg.

©) Kaip alternatyva FM moduliacijai, neslys gali bati moduliuojamas impulsais naudojant 50 % darbo ciklo
staCiakampés bangos signalg, esant 18 Hz. Nors tai neatspindi tikrosios moduliacijos, tai baty blogiausias

atvejis.

Operacinis modulis
Matmenys

Svoris

Analizés modulis

Matmenys

Svoris

Eterneto sasaja

USB prievadai

Plotis: 234 mm
Aukstis: 326 mm
Gylis: 517 mm
5 kg

Plotis: 153 mm
Aukstis: 307 mm
Gylis: 428 mm
16 kg

1x 10/100 — ,Base-T“ eternetas

1

priekyje ir 3 gale
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12. Priedai

12.1. Spausdintuvo diegimas ir konfigtravimas

Yra keli badai, kaip jdiegti spausdintuvg ,QIAstat-Dx Analyzer 2.0%. Prijungus spausdintuvg prie operacinio modulio, jj galima
jdiegti naudojant numatytajg tvarkykle (12.1.3 priedas), jdiegiant spausdintuva per programine jrangg (12.1.4 priedas ), ir
jdiegiant tvarkykle naudojant CUPS sasajg (12.1.5 priedas). Sias procediras rekomenduojama i§bandyti pateikta tvarka.

12.1.1. Spausdintuvo prijungimas per USB
Norédami prijungti spausdintuvg per USB jungtj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spausdintuvo USB laidg prijunkite prie vieno i$ operacinio modulio USB prievady. Yra 4 USB prievadai: 1 j deSine nuo

ekrano ir 3 prietaiso gale.

2. Teskite su 12.1.3 priedu.

12.1.2. Spausdintuvo prijungimas per eternetg

Pastaba. Norint prijungti spausdintuvg per eterneta, reikia, kad tinklo spausdintuvas, vietos kompiuteris ir ,QlAstat-Dx

Analyzer 2.0 bty pasiekiami ir bty tame paciame vietos tinkle.
Pastaba. Vietinis kompiuteris reikalingas tik tuo atveju, jei atliekate 12.1.5 priede nurodytus veiksmus.
Norédami jdiegti tinklo spausdintuvg per eterneto ry§j, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Prijunkite spausdintuvg prie eterneto tinklo ir jjunkite jo maitinima.
2. Jjunkite ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ tinklo nustatymus (zr. 6.7.6 skyriy).
3. Teskite su 12.1.3 priedu.

12.1.3. Spausdintuvo diegimas su numatytaja tvarkykle

Norédami jdiegti spausdintuvg su numatytgja tvarkykle, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ programinéje jrangoje atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1. ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ operacinio modulio taikomojoje programinéje jrangoje eikite j spausdintuvo nustatymus

,Options* (parinktys) --> ,System Config“ (sistemos konfiglravimas) --> ,Printer” (spausdintuvas)
2. Pasirinkite numatytajj spausdintuvg ,Default B/W USB* (103 pav.)
3. Atspausdinkite ataskaitg
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administrator System Config 14:20 2021-07-12

Run Test
SETTINGS SELECT A PRINTER
Regional > Add new printer > e
HIS/LIS > Default B/W USB )

View

QlAsphere Base > et
General > @
Printer > Options
Network >
Network Share > @
~ . - Log Out

Save ® Cancel

103. pav. Spausdintuvo diegimas su numatytaja tvarkykle.

12.1.4. Spausdintuvo diegimas su tvarkykle

Norédami jdiegti spausdintuvo tvarkykle per programine jranga, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ programinéje jrangoje atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1.

o N o O

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ operacinio modulio taikomojoje programinéje jrangoje eikite j spausdintuvo nustatymus
,Options* (parinktys) --> ,System Config“ (sistemos konfiglravimas) --> ,Printer “ (spausdintuvas) --> ,Add new
printer” (pridéti naujg spausdintuva)

. lveskite spausdintuvo pavadinimag

Spausdintuvo pavadinimg turi sudaryti jprasti angly kalbos spausdintiniai Zenklai, iSskyrus: / # ? \ "' tarpas.
Paspausdami apacioje esantj ID mygtuka perjunkite klaviatiirg j angly kalbos klaviatlrg ir joje rasite visus
spausdintinius Zenklus.

. Spustelékite ,Select detected Printer” (pasirinkti aptiktg spausdintuva). Jkeliamas prieinamy spausdintuvy sagrasas.

Atkreipkite démesj, kad spausdintuvy pavadinimai, kuriuose yra Siy zenkly < > | {} +, néra rodomi. Spausdintuvus
galima pridéti rankiniu badu pagal jy IP adresg nepriklausomai nuo spausdintuvo pavadinimo, teskite, kaip nurodyta
12.1.5 priede.

. Pasirinkite norimg spausdintuvg i$ sgra$o. Jei spausdintuvo sgrase néra, teskite 12.1.5 priede aprasytg alternatyvy

bada.

. Spustelékite Add Printer (pridéti spausdintuvg) (104 pav.).
. Pasirinkite naujai pridétg spausdintuvg kaip naujajj spausdintuva.
. I18saugokite nustatymus.

. Atspausdinkite ataskaita.
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technician

_I Available

SETTINGS

Printer
Network
Network Share
System Log
Version Info
System Update

System Backup

2 Available

VIV IV |V V|V

System Config

Add new printer

Default B/W USB

104. pav. Spausdintuvo diegimas su tvarkykle.

3 Available

SELECT A PRINTER

4 Available

NEW PRINTER

Printer name

New-Printer

Select detected printer

Add printer

* Save ® Cancel

12.1.5. Spausdintuvo diegimas su rankiniu IPP konfiglravimu

13:23 2021-04-15

Run Test

View
Results

©

Options

,_
o
[t=]
(@]
=
g

Norédami jdiegti spausdintuvo tvarkykle per programing jranga, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 programinéje jrangoje atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1.

[,

© o N O

,Options” (parinktys) --> ,System Config“ (sistemos konfiglravimas) --> ,Printer “ (spausdintuvas) --> ,Add new

printer” (pridéti naujg spausdintuvg)

Paspausdami apacioje esantj ID mygtuka perjunkite klaviatiirg j angly kalbos klaviatdrg ir joje rasite visus
spausdintinius Zenklus.

. ]veskite spausdintuvo pavadinima.

. Spustelékite Manual IPP Configuration (rankinis IPP konfiglravimas).

sgraSe néra, teskite 12.1 priede aprasytg alternatyvy bida.

. ISsaugokite nustatymus.

. Atspausdinkite ataskaitg.
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. Spustelékite Add Printer (pridéti spausdintuva) (104 pav.).

. Pasirinkite naujai pridétg spausdintuvg kaip naujajj spausdintuva.

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ operacinio modulio taikomojoje programinéje jrangoje eikite j spausdintuvo nustatymus

. Spausdintuvo pavadinimg turi sudaryti jprasti angly kalbos spausdintiniai zenklai, iSskyrus: / # ? \ " ' tarpas.

. lveskite spausdintuvo IP address / Host Name (IP adresg / pagrindinio jrenginio pavadinima). Jei spausdintuvo
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administrator System Configuration 14:37 2023-02-20

F

1 Available °
Run Test
SETTINGS SELECT A PRINTER ... NEW PRINTER
Add new printer > Manual IPP
General > . Configuration ( 4
Default B/W USB R,
Printer > Hinter.nams Rz'::"hs
New-Printer
Network >
IP address / Host name
Network Share > 10.135.39.4
Options
System Log >
) Add printer
Version Info >

Software License

PSR R >

)
=]
o
]
=3

[E] save ® Cancel

105. pav. Spausdintuvo diegimas su rankiniu PP konfigaravimu.

12.1.6. ISbandyty spausdintuvy sgrasas

Tuo metu, kai iSleidZziamas Sis naudotojo vadovas, toliau nurodytus spausdintuvus iSbandé QIAGEN ir jie yra suderinami su
,QIAstat-Dx Analyzer 2.0“ naudojant USB ir eterneto rysj:

e  HP® OfficeJet® Pro 6230¢

e ,HP Color LaserJet® Pro M254dw"

e  HP Color LaserJet® MFP M227dw*

e ,HP Laserjet® Pro M404n*

e  Lexmark MS431dw"

Kiti visur IPP palaikantys spausdintuvai gali bati suderinami su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0, naudojant procediras, aprasytas
12.1.4 ir 12.1.5 prieduose. Siy spausdintuvy sgrasas pateikiamas https://www.pwg.org/printers/.

12.1.7. Spausdintuvo iStrynimas

Norédami istrinti spausdintuva ir jo tvarkykle per programing jranga, ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ programinéje jrangoje atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite ,Options*” (Parinktys) > ,System Configuration® (Sistemos konfigiracija).
2. Pasirinkite ,Printer” (spausdintuvas) nustatymy sgraso kairiajame stulpelyje.
3. 18 prieinamy spausdintuvy saraso pasirinkite spausdintuva.

4. Norédami pasalinti spausdintuva, paspauskite mygtuka ,,Remove printer* (pasalinti spausdintuvg). Taip pat bus
iStrintos visos aktyvios to spausdintuvo spausdinimo uzduotys.

Pastaba. Numatytojo spausdintuvo istrinti negalima.
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12.2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (EEJA)
Siame skyriuje naudotojams pateikiama informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky $alinima.

Perbrauktos ratukinés Siuksliy dézés simbolis (zZr. toliau) nurodo, kad Sio gaminio negalima Salinti su kitomis atliekomis; jj
bdtina nugabenti | patvirtintg apdorojimo jstaigg arba tam skirtg surinkimo punktg, kad jis baty perdirbtas pagal vietos

jstatymus ir kitus teisés aktus.

Atskiras elektroninés jrangos atlieky surinkimas ir perdirbimas iSmetimo metu padeda tausoti gamtinius isteklius ir uztikrina,

kad gaminys bty perdirbtas taip, kad bity apsaugota Zmoniy sveikata ir aplinka.

Jei pageidaujama, perdirbimo paslaugas uz papildomg mokestj gali suteikti QIAGEN. Europos Sajungoje, remiantis
konkreciais EEJA perdirbimo reikalavimais, ir ten, kur ,QIAGEN* tiekia pakaitinius gaminius, taikomas nemokamas EEJA

pazymétos elektroninés jrangos perdirbimas.

Norédami perdirbti elektroning jrangg, susisiekite su vietiniu ,QIAGEN“ pardavimy skyriumi, kad gautuméte reikiamg
grazinimo formg. Pateikus forma, su jumis susisieks QIAGEN, kad gauty papildomos informacijos ir galéty suderinti

elektroniniy atlieky paémimag arba pateikty jums asmeninj pasidlyma.
12.3. Salyga dél atsakomybés

QIAGEN bus atleista nuo garantinio jsipareigojimo, jei remonto darbus ar pakeitimus atliks kiti asmenys, kurie néra jmonés

darbuotojai, iSskyrus atvejus, kai QIAGEN davé rastiska sutikimg atlikti Siuos remonto darbus ar pakeitimus.

Visoms dalims, pakeistoms pagal $ia garantijg, garantija bus taikoma iki originalaus garantinio laikotarpio pabaigos ir jokiais
bldais ji negali virSyti originalios garantijos galiojimo pabaigos datos, iSskyrus atvejus, kai suteikiamas rastiSkas QIAGEN
pareiguno leidimas. Nuskaitymo jtaisams, sgsajos jtaisams ir susijusiai programinei jrangai garantija suteikiama tik pirminio
Siy gaminiy gamintojo sidlomam laikotarpiui. Bet kuriy asmenu, jskaitant QIAGEN atstovus, jmonés atstovavimas ir iSduotos
garantijos, kurios nesutampa arba prieStarauja Sioje garantijoje nurodytoms sglygoms, nebus laikomos QIAGEN

jpareigojanciomis, iSskyrus atvejus, kai jos yra rasytinés ir patvirtintos QIAGEN pareigino.
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12.4. Programineés jrangos licenciné sutartis

TERMS AND CONDITIONS of a LEGAL AGREEMENT (the "Agreement") by and between QIAGEN GmbH, QIAGEN
Strasse 1, D-40724 Hilden, Germany, ("QIAGEN") and you (either an individual or a legal entity), the licensee of the software
(hereinafter referred to as "SOFTWARE")

By installing, having installed and using the SOFTWARE you are agreeing to be bound by the terms of this Agreement. If
you do not agree to the terms of this Agreement, promptly return the software package(s) and the accompanying items
(including written materials) to the place you obtained them for a full refund of the costs of the SOFTWARE.

1. GRANT OF LICENSE

Scope. Subject to the terms and conditions of this agreement, QIAGEN grants you a worldwide, perpetual, non-exclusive,
and nontransferable license to use the SOFTWARE solely for your internal business purposes.

You shall not:

e modify or alter the whole or any part of the SOFTWARE nor merge any part of it with another software nor separate
any components of the SOFTWARE from the SOFTWARE nor, save to the extent and in the circumstances permitted
by law, create derivative works from, or, reverse engineer, decompile, disassemble or otherwise derive source code
from the SOFTWARE or attempt to do any of these things
copy the SOFTWARE (except as provided above)

® assign rent, transfer, sell, disclose, deal in, make available or grant any rights in the Software Product in any form to
any person without the prior written consent of QIAGEN;

® remove alter, obscure, interfere with or add to any proprietary notices, labels, trademarks, names, or marks on,
annexed to, or contained within the SOFTWARE;

e use the SOFTWARE in any manner that infringes the intellectual property or other rights of QIAGEN or any other party; or

® use the SOFTWARE to provide on-line or other database services to any other person.

Single-Computer Use. This Agreement permits you to use one copy of the SOFTWARE on a single computer.
Trial versions. Trial versions of the SOFTWARE may expire after a period of 30 (thirty) days without prior notice.

Open Software/Third Party Software. This Agreement does not apply to any other software components identified as subject
to an open source license in the relevant notice, license and/or copyright files included with the programs (collectively the
"Open Software"). Furthermore, this Agreement does not apply to any other software for which QIAGEN is only granted a
derived right to use ("Third Party Software"). Open Software and Third Party Software may be supplied in the same
electronic file transmission as the SOFTWARE but are separate and distinct programs. The SOFTWARE is not subject to
the GPL or any other open source license.

If and insofar QIAGEN provides Third Party Software, the license terms for such Third Party Software shall additionally apply
and prevail. If Open Software is provided, the license terms for such Open Software shall additionally apply and prevail.
QIAGEN shall provide you with the corresponding source code of relevant Open Software, if the respective license terms of
the Open Software include such obligation. QIAGEN shall inform if the SOFTWARE contains Third Party Software and/or
Open Software and make available the corresponding license terms on request.
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2. UPGRADES

If the SOFTWARE is an upgrade from a previous version, you are granted a single license to both copies, and you may not
separately transfer the prior version(s) except as a one-time permanent transfer to another user of the latest upgrade and

all prior versions as allowed in Section 4 below.

3. COPYRIGHT

The SOFTWARE, including any images, and text incorporated in the SOFTWARE, is copyrighted and is protected by
German copyright laws and international treaty provisions. You may not copy any of the printed materials accompanying
the SOFTWARE.

4. OTHER RESTRICTIONS
You may not rent or lease the SOFTWARE, but you may transfer the SOFTWARE and accompanying written materials on
a permanent basis to another end user provided you delete the setup files from your computer, and the recipient agrees to
the terms of this Agreement. You may not reverse engineer, decompile, or disassemble the SOFTWARE. Any transfer of

the SOFTWARE must include the most recent upgrade and all prior versions.

Note: For additional license agreements of third party software included in the QlAstat-Dx Analyzer 2.0, navigate to

“Options” > “System Config” > “Version Info”.
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5. LIMITED WARRANTY

QIAGEN warrants that (a) the SOFTWARE will perform substantially in accordance with the accompanying printed materials
for a period of ninety (90) days from the date of receipt. Any implied warranties on the SOFTWARE are limited to ninety (90)

days. Some states/jurisdictions do not allow limitations on duration of an implied warranty, so the above limitation may not

apply to you.

6. CUSTOMER REMEDIES

QIAGEN entire liability and your exclusive remedy shall be, at QIAGEN's option, either (a) return of the price paid or (b)
repair or replacement of the SOFTWARE that does not meet QIAGEN's Limited Warranty and that is returned to QIAGEN
with a copy of your receipt. This Limited Warranty is void if failure of SOFTWARE has resulted from accident, abuse, or
misapplication. Any replacement of SOFTWARE will be warranted for the remainder of the original warranty period or thirty
(30) days, whichever is longer.

7. LIMITED LIABILITY

In no event shall QIAGEN or its suppliers be liable for any damages whatsoever (including, without limitation, damages for
loss of business profits, business interruption, loss of business information, or other pecuniary loss, unforeseeable damage,
lack of commercial success, indirect damage or consequential damage — in particular financial damage — or for damage
resulting from third party claims) arising out of the use or inability to use the SOFTWARE, even if QIAGEN has been advised
of the possibility of such damages.

The above restrictions of liability shall not apply in cases of personal injury or any damage resulting from willful acts or gross
negligence or for any liability based on the Product Liability Act (Produkthaftungsgesetz), guarantees or other mandatory

provisions of law.

The above limitation shall apply accordingly in case of:

e delay,
® compensation due to defect,

® compensation for wasted expenses.

8. NO SUPPORT

Nothing in this agreement shall obligate QIAGEN to provide any support for the SOFTWARE. QIAGEN may, but shall be
under no obligation to, correct any defects in the SOFTWARE and/or provide updates to licensees of the SOFTWARE. You
shall make reasonable efforts to promptly report to QIAGEN any defects you find in the SOFTWARE, as an aid to creating
improved revisions of the SOFTWARE.

Any provision of support by QIAGEN for the SOFTWARE (including network installation support), if any, shall solely be
governed by an according separate support agreement.
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9. TERMINATION

If you fail to comply with the terms and conditions of this Agreement, QIAGEN may terminate this Agreement and your right
and license to use the SOFTWARE. You may terminate this Agreement at any time by notifying QIAGEN. Upon the

termination of this Agreement, you must delete the SOFTWARE from your computer(s) and archives.

YOU AGREE THAT UPON TERMINATION OF THIS AGREEMENT FOR ANY REASON, QIAGEN MAY TAKE ACTIONS
SO THAT THE SOFTWARE NO LONGER OPERATES.

10. GOVERNING LAW, VENUE

This Agreement shall be construed and interpreted in accordance with the laws of Germany, without giving effect to conflict
of laws’ provisions. The application of the provisions of the UN Sales Convention is excluded. Notwithstanding any other
provision under this Agreement, the parties to this Agreement submit to the exclusive jurisdiction of the Diisseldorf courts.

12.5. Garantijy atsakomybés atsisakymas

ISSKYRUS KAIP NURODYTA QIAGEN ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 PARDAVIMO SALYGOSE, QIAGEN NEPRISIIMA
VISISKAI JOKIOS ATSAKOMYBES IR NEPRIPAZJSTA JOKIY AISKIY AR NUMANOMU GARANTIJY, SUSIJUSIY SU
,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 NAUDOJIMU, |SKAITANT |SIPAREIGOJIMUS ARBA GARANTIJAS, SUSIJUSIAS SU
TINKAMUMU PREKIAUTI, TINKAMUMU KONKRECIAM TIKSLUI ARBA BET KOKIO PATENTO, AUTORIAUS TEISIY AR
KITY INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISIY PAZEIDIMU BET KURIOJE PASAULIO VIETOJE.

,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 yra eterneto prievadas. Tik ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pirkéjas yra atsakingas uz apsauga nuo
visy kompiuteriniy virusy, kirminy, Trojos arkliy, kenkéji§ky programu, jsilauzimy ir kity tipy kibernetinio saugumo pazeidimy.
QIAGEN neprisiima jokios atsakomybés uz kompiuterinius virusus, kirminus, Trojos arklius, kenkéjiSkas programas,
jsilauzimus ir kity tipy kibernetinio saugumo pazeidimus.

12.6. Specialiyjy terminy zodynas

Analizés modulis (AM): Pagrindinis ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0 aparatinés jrangos modulis, atsakingas uz testy vykdyma
su ,QlAstat-Dx“tyrimo kasetémis. Jj valdo operacinis modulis (OM).

Tyrimo apibrézimo failas: Tyrimo apibrézimo failas yra failas, reikalingas tyrimui vykdyti su ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0
Failo turinys apraso, kg galima iSmatuoti, kaip tai matuoti ir kaip vertinti neapdorotus matavimo rezultatus. Failg reikia
importuoti j ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ prie§ vykdant tyrimg pirma karta.

GUI: grafiné naudotojo sgsaja.

IFU: naudojimo instrukcijos.

Operacinis modulis (OM): Speciali ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ aparatiné jranga, kuri suteikia naudotojo sgsajg 1-4 analizés

moduliams (AM).

Naudotojas: Asmuo, kuris eksploatuoja ,QlAstat-Dx Analyzer 2.0“ pagal numatytajg paskirtj.
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13. Dokumento perzitros istorija

Data Keitimai

HB-3359-001, V1, R1 Pradinis leidimas

HB-3359-002, V1, R2 Kibernetinio saugumo informacijos atnaujinimas
HB-3359-003, V1, R2 Atnaujinta paskelbimo data tituliniame puslapyje

Sutvarkytas formatavimas ir $altiniai
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Prekiy Zenklai: ,QIAGEN®", ,Sample to Insight®, ,QlAstat-Dx® (,QIAGEN Group*); ,ACGIH® (,American Conference of Government Industrial Hygienists, Inc.”); ,Brother® (,Brother Industries, Ltd“); ,Clinical and
Laboratory Standards Institute® (,Clinical Laboratory and Standards Institute, Inc.”); ,Windows®* (,Microsoft Corporation®); ,OSHA®" (Profesinés saugos ir sveikatos administracija, JAV darbo departamentas);
,PostScript®™ (,Adobe, Inc.“); ,HP®, ,LaserJet®™, ,OfficeJet®™ (,Hewlett-Packard Development Company").

Registruotieji pavadinimai, prekiy Zenklai ir t. t., naudojami Siame dokumente, net jei specialiai nepazyméti kaip tokie, neturi bati laikomi nesaugomais jstatymo.

,PostScript®™ yra ,Adobe" registruotasis prekés Zenklas arba prekés Zenklas Jungtinése Valstijose ir (arba) kitose Salyse.
HB-3359-003 2024 m. rugséjis © QIAGEN, 2024. Visos teisés saugomos.
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Sis puslapis specialiai paliktas tuggias.
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